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Na temelju c¢lanka 17 Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik
BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i clanka 19 stavak (1)
Zakona o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini (,Sluzbeni glasnik
BiH", broj 88/07), na prijedlog Drzavne regulativne agencije za radijacijsku i nuklearnu
sigurnost, Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na ____ sjednici, odrzanoj

2013. godine, donijelo je

DRZAVNI AKCIJSKI PLAN
O HITNIM SLUCAJEVIMA ZASTITE STANOVNISTVA
OD IONIZIRAJUCEG ZRACENJA U SLUCAJU IZVANREDNOG DOGADAJA,
NUKLEARNOG UDESA ILI NASTANKA NUKLEARNE STETE

1. OPCIDIO

1.1 Uvod

Na temelju c¢lanka 19 Zakona o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i
Hercegovini (,Sluzbeni glasnik BiH“ broj 88/07), Drzavna regulativna agencija za
radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DRARNS) je pripremila nacrt DrZavnog akcijskog
plana o hitnim slucajevima zaStite stanovniS$tva od ioniziraju¢eg zracenja u slucaju
izvanrednog dogadaja, nuklearnog udesa ili nastanka nuklearne Stete (u daljnjem
tekstu: Plan).

Pored predstavnika DRARNS-a, u izradi Plana su sudjelovali i predstavnici drugih
institucija nadleznih za provedbu Plana, i to: Ministarstvo sigurnosti BiH, Ministarstvo
civilnih poslova BiH, Ministarstvo zdravlja i socijalne zaStite RS, Federalno ministarstvo
zdravstva, Republicka uprava civilne zastite (RUCZ), Federalna uprava civilne zastite
(FUCZ), Institut za javno zdravstvo RS, Zavod za javno zdravstvo FBiH, Klinicki centar
Univerziteta u Sarajevu, Veterinarski fakultet Sarajevo i Zavod za hitnu medicinsku
pomoc Sarajevo.

Izradi Plana prethodila je EPREV misija (Emergency Preparedness Review)
Medunarodne agencije za atomsku energiju (IAEA). Cilj stru¢ne misije je bio da se
provjeri trenutno stanje infrastrukture i sukladnost sa medunarodnim standardima u
pogledu pripravnosti i odgovora na radijacijske izvanredne dogadaje u Bosni i
Hercegovini. EPREV misija se smatra jednim od prvih koraka ka izradi drZavnog
akcijskog plana, u skladu s medunarodnim zahtjevima i legislativom EU, s obzirom da je
[zvjeSce EPREV misije [3] dalo jasne smjernice za izradu Plana.

Ovim planom se ureduje sustav pripravnosti i odgovora na radijacijski izvanredni
dogadaj u Bosni i Hercegovini, i Plan obuhvaca sljedeca poglavlja:



Op¢i dio;

Planiranje odgovora na radijacijski izvanredni dogadaj;
Odgovor na radijacijski izvanredni dogadaj;
Pripravnost za radijacijski izvanredni dogadaj, i

BN e

— Priloge Plana.

Prvo poglavlje, pod naslovom ,Op¢i dio“, obraduje op¢e uvodne teme: predmet i cilj
ovog dokumenta te pravni temelj za njegovo donosenje.

Drugo poglavlje, ,Planiranje odgovora na radijacijski izvanredni dogadaj“, detaljno
obraduje procjenu i vrstu prijetnji, ulogu nadleZnih institucija te tipi¢ne scenarije koji se
mogu desiti u Bosni i Hercegovini (BiH), Sto predstavlja osnovu za adekvatan odgovor
na radijacijski izvanredni dogadaj.

VaZno je naglasiti da trece poglavlje Plana, koje nosi naslov ,0dgovor na radijacijski
izvanredni dogadaj“, predstavlja najvazniji dio ovog dokumenta, odnosno samu sustinu
Plana za radijacijski izvanredni dogadaj, s obzirom da obraduje teme kao Sto su
obavjeS¢ivanje, aktiviranje odgovora i wupravljanje radijacijskim izvanrednim
dogadajima.

Cetvrto, posljednje poglavlje Plana, nosi naslov ,Pripravnost za radijacijski izvanredni
dogadaj“ i odnosi se na sve aktivnosti u svezi s organizacijom, opremanjem i
obucavanjem Kkoje je potrebno poduzeti da bi u slu€aju radijacijskog izvanrednog
dogadaja odgovor bio uspjesan.

Na samom kraju ovog dokumenta se nalaze prilozi koji svojim sadrzajem upotpunjuju
Plan, a istovremeno rasterecuju osnovne dijelove Plana dodatnim podatcima.

Ovaj plan se prevashodno donosi zato Sto kao rezultat postojanja i koriStenja izvora
ioniziraju¢eg zracenja na teritoriju Bosne i Hercegovine moZe do¢i do pojave
radijacijskih izvanrednih dogadaja kao posljedice razlic¢itih uzroka, npr. gubitka ili krade
radioaktivnih izvora; pronalaZenja napustenog radioaktivnog izvora; kontaminiranog
materijala ili predmeta; gubitka zastite opasnog radioaktivnog izvora; nekontroliranog
ispusStanja radioaktivnih tvari u okoli$; radioaktivne kontaminacije; nefunkcioniranja
sustava fizi¢ke sigurnosti; sabotaZe; potencijalnih oStecenja izvora i drugih izvanrednih
dogadaja koji se mogu desiti tijekom rada sa izvorima ioniziraju¢eg zracenja (npr.
nepravilno rukovanje izvorima, nepravilna aplikacija radionuklida, poZar, eksplozija).
Takoder, izvanredni dogadaji se mogu desiti tijekom transporta radioaktivnih izvora
(npr. prometna nezgoda).

S obzirom da u Bosni i Hercegovini nema nuklearnih postrojenja, ne postoji vjerojatnoca
nuklearne nesrece u zemlji, no ipak, posljedice nuklearne nesrece u nuklearnim
postrojenjima u polumjeru do 1.000 km od granice Bosne i Hercegovine mogu utjecati i
na teritorij Bosne i Hercegovine.

[ako je malo vjerojatno, mogu¢ je i radijacijski izvanredni dogadaj povezan s padom
umjetnog satelita ili drugih kozmickih sondi na teritorij Bosne i Hercegovine, koji sadrze



male nuklearne reaktore za snabdijevanje energijom ili termoelektricne generatore sa
radioizotopima.

1.2 Predmet Plana

Plan ureduje oblast pripravnosti i odgovora u sluCaju radijacijskog izvanrednog
dogadaja u Bosni i Hercegovini.

Plan detaljno razraduje funkcionalne i infrastrukturne elemente potrebne za pripremu
odgovora, kao i pripravnost i odgovor u slucaju radijacijskog izvanrednog dogadaja.

Plan ne razraduje detaljne postupke na taktickoj razini potrebne za adekvatan odgovor,
vel se preporucuje KoriStenje procedura i priru¢nika posebno sacinjenih za te namjene.

Plan je uraden u skladu s relevantnim dokumentima Medunarodne agencije za atomsku
energiju (IAEA) [Vidi popis referenci pod rednim brojevima 5, 6 i 7].

1.3 Ciljevi Plana

Op¢i cilj Plana je uspostavljanje djelotvornog i uspjeSnog sustava pripravnosti i
odgovora nadleZnih institucija u Bosni i Hercegovini na svim razinama organizacije u
slucaju radioloskog ili nuklearnog izvanrednog dogadaja na teritoriju Bosne i
Hercegovine.

Prakticni ciljevi odgovora na radijacijski izvanredni dogadaj se odnose na:

(1) ponovno uspostavljanje kontrole;

(2) sprjecavanje ili ublazavanje posljedice nesrece na licu mjesta;

(3) sprjecavanje pojave deterministickih efekata na izloZene radnike i populaciju;
(4) pruzanje prve pomoci ozlijedenima;

(5) sprjecavanje pojave stohastickih efekata na populaciju;

(6) sprjecavanje pojave neZeljenih neradioloskih efekata na pojedince i populaciju;
(7) zastitu okoliSa i imovine;

(8) pripremu za nastavak normalnih Zivotnih aktivnosti.

1.4 Definicije

Termini i izrazi koriSteni u Planu imaju sljedeée znacenje:

Akcident je radijacijski izvanredni dogadaj prekograni¢nih efekata, odnosno Sirenja
radioaktivne kontaminacije izvan mjesta nastanka.

Dekontaminacija je aktivnost kojom se potpuno ili djelomi¢no uklanja radioaktivna
kontaminacija koriStenjem ciljanih fizickih, kemijskih ili bioloSkih postupaka.
Deterministicki efekti su zdravstveni radijacijski efekti za koje postoji prag doze
ionizirajuceg zracenja iznad koje jakost efekta varira sa dozom.

Dugorocne mjere zastite i spaSavanja su privremeno ili trajno preseljenje
stanovniStva, zaStitne mjere u poljoprivredi, pojacani nadzor prekogranicnog prometa
ljudi i robe, dekontaminacija gradevina, poljoprivrednih, javnih i drugih povrSina te



drugi sanacijski zahvati u okoliSu. Dugoro¢ne mjere zaStite mogu se provoditi tjednima,
mjesecima ili godinama.

Evakuacija podrazumijeva zastitnu mjeru hitnog pomjeranja ljudi iz njihovih boravista,
prebivaliSta i mjesta rada ili mjesta odmora, na ograni¢eno vremensko razdoblje (manje
od tjedna), prvenstveno zbog izbjegavanja utvrdenih Stetnih (akutnih) posljedica i
visokog rizika stohasti¢nih (kasnih) posljedica koje bi se u drugom slucaju mogle javiti u
kratkom vremenu. Posljedice koje se izbjegavaju odnose se na vanjsku izloZenost
kretanju radioaktivnog oblaka koji sadrzi radionuklide, kao i izloZenosti prostoru sa
prisutnim radioaktivnim materijalima.

Hitne mjere zastite i spaSavanja ukljucuju evakuaciju, zaklanjanje i profilaksu
stabilnim jodom, a primjenjuju se u kratkom vremenu, nekoliko sati nakon izvanrednog
dogadaja.

Incident je radijacijski izvanredni dogadaj na ograni¢enom, uZem i ¢esto u zatvorenom
prostoru.

Intervencije su sustavne, unaprijed planirane mjere kojima se smanjuje ve¢ postojeca
razina izlaganja ioniziraju¢em zracenju ili mogucénost izlaganja ioniziraju¢em zracenju
koje je posljedica izvanrednog dogadaja.

Jodna profilaksa je hitna zastitna mjera primjene spojeva stabilnog joda (obi¢no kalij-
jodida) u svrhu sprjecavanja ili smanjenja unoSenja radioaktivnih izotopa u Stitnu
zlijezdu u slucaju akcidenta sa ukljucenim radioaktivnim jodom.

Kategorizacija radijacijskih prijetnji je razvrstavanje radijacijskih prijetnji koje
predstavljaju temelj za uspostavljanje odgovarajuceg sustava za pripremu i planiranje
odgovora na radijacijski izvanredni dogadaj.

Korisnik izvora ioniziraju¢eg zracenja je pravna osoba koja obavlja djelatnost sa
izvorima ionizirajuceg zracenja sukladno propisima za zaStitu od ionizirajuceg zraCenja
i radijacijsku i fizicku sigurnost.

Medunarodni zdravstveni propisi (eng. International Health Regulations - IHR)
predstavljaju medunarodni, pravno obvezuju¢i okvir, koji ima za cilj ,sprijeciti,
kontrolirati i osigurati reakcije na polju javnog zdravstva na medunarodno Sirenje
oboljenja na nacin koji je u skladu s rizicima u polju javnog zdravstva i ograni¢en na
njih, i kojim se izbjegava ometanje medunarodnog prometa i trgovine“. Ovi propisi
pokrivaju Sirok spektar javnih zdravstvenih rizika u ovisnosti da li se radi o bioloskom,
kemijskom ili radionuklearnom uzroku.

Mjere zaStite i spasavanja su aktivnosti i postupci u cilju spasavanja zivota i zdravlja
stanovnisStva te zaStite imovine i okoliSa u slucaju izvanrednih dogadaja.
Mjesto dogadaja je zemljopisno podrucdje izvan ili unutar drZzavnog teritorija Bosne i

Hercegovine gdje se nalazi nuklearni ili radioloSki objekt unutar kojeg moZe nastati
radijacijski izvanredni dogada;.



Monitoring okoliSa je sustavno ispitivanje i pracenje vrste i aktivnosti radioaktivnih
materijala u okoliSu, predmetima opce uporabe, stambenim i radnim prostorima te
mjerenje vanjskog zracenja kako bi se utvrdile promjene u jakosti ili vrsti zracenja ili u
koncentraciji radionuklida.

Neradioloske posljedice su posljedice koje se mogu javiti kao posljedica izvanrednog
dogadaja, a nisu izravno vezane sa izlaganjem ioniziraju¢em zracenju, npr. psiholoske,
socijalne, ekonomske i druge prirode.

Nuklearna Steta je Steta koja znaci smrt, tjelesnu ozljedu ili drugo narusavanje ljudskog
zdravlja, gubitak ili oStecenje imovine, a koja se pojavi ili nastane kao rezultat zbog
radioaktivnih svojstava (ili kombinacije tih svojstava sa otrovnim, eksplozivnim ili
drugim opasnim svojstvima) nuklearnog goriva ili radioaktivnih proizvoda ili otpada u
nuklearnom postrojenju, ili nuklearnog materijala koji dolazi ili potjece iz nuklearnog
postrojenja ili se Salje u njega; ili Steta koja znali smrt, tjelesnu ozljedu ili drugo
narusavanje ljudskog zdravlja, gubitak ili oStecenje imovine, a koja se pojavi ili nastane
kao rezultat zbog drugog ionizirajuceg zraCenja od bilo kojeg drugog izvora zracenja u
nuklearnom postrojenju.

Nuklearni objekt je objekt u kojem se nuklearni materijal proizvodi, obraduje, koristi,
skladisti ili odlaZe.

Nuklearni udes je dogadaj ili niz dogadaja koji su nastali pri radu nuklearnog objekta
koji je prouzrokovao neku od posljedica koje se definiraju kao izvanredni dogadaj.

Nuklearni izvanredni dogadaj je hitna situacija u kojoj postoji opasnost od energije
koja se oslobada nuklearnim lan¢anim reakcijama ili raspadima produkata nuklearne
lanc¢ane reakcije kod nuklearnih reaktora, objekata nuklearnog gorivnog ciklusa,
objekata za upravljanje radioaktivnim otpadom, transporta i skladiStenja nuklearnog
goriva ili radioaktivnog otpada.

Odgovor na radijacijski izvanredni dogadaj podrazumijeva aktivnosti nadleznih
tijela u cilju ublaZavanja posljedica izvanrednih dogadaja na zdravlje i sigurnost ljudi,
kvalitetu Zivota, imovinu i okolis, a koje omoguc¢avaju povratak u normalne drustveno-
ekonomske tijekove.

Opasni radioaktivni izvori su izvori koji ako nisu pod kontrolom mogu dati
ekspoziciju koja moze izazvati tesSke deterministicke zdravstvene efekte.

Operacije se odnose na organizaciju interventnih mjera snagama odgovora, odnosno
snagama pocetnog, prvog i proSirenog odgovora.

Operativna interventna razina (eng. OIL) je izracunata razina, razina izmjerena
instrumentima ili utvrdena laboratorijskim analizama, koja odgovara interventnim i
akcijskim razinama, za brzinu doze ili aktivnosti oslobodenog radioaktivnog materijala
ili koncentracije aktivnosti u zraku, povrsinske koncentracije aktivnosti ili koncentracije
radionuklida u uzorcima iz okolisa, hrane i vode za pice. Operativna interventna razina
je razina koja se koristi odmah, bez daljnje procjene za utvrdivanje odgovaraju¢ih mjera



zaStite koje se trebaju poduzeti u sluCaju radijacijskog izvanrednog stanja na temelju
rezultata monitoringa.

Prekodrzavni radijacijski izvanredni dogadaj je nuklearni ili radioloski izvanredni
dogadaj od aktualnog, potencijalnog ili percipiranog radioloSkog znacaja koji moZe
izazvati posljedice u viSe od jedne drZave.

Procjena rizika je procjena vjerojatnoCe nastanka posljedica (ljudskih gubitaka i
Stetnog utjecaja na okoli$, prirodne resurse, hranu i druge vitalne vrijednosti) u slucaju
radijacijskog izvanrednog dogadaja i njegovog akcidentalnog Sirenja.

Radijacijske prijetnje su radioloske i nuklearne prijetnje.

Radijacijski izvanredni dogadaj (RID) je hitna situacija koja zahtijeva aktivnosti na
ublaZavanju rizika ili Stetnih posljedica po ljudsko zdravlje i sigurnost, materijalna
dobra, kvalitetu Zivota ili okoliS. Ovo podrazumijeva nuklearni ili radioloski izvanredni
dogadaj.

Radioaktivna kontaminacija je kontaminacija bilo kojeg materijala, povrsine, okoliSa
ili pojedinog stanovnika radioaktivnim tvarima. Ako se radi o organizmu, radioaktivna
kontaminacija ukljucuje i vanjsku kontaminaciju koZe i unutarnju kontaminaciju bez
obzira na nacin unosenja radionuklida.

Radioloski objekt je objekt u kojem se obavljaju djelatnosti sa izvorima ionizirajuceg
zracenja.

Radioloski izvanredni dogadaj je hitna situacija u kojoj postoji opasnost od
izloZzenosti (ekspozicije) ionizirajuéem =zra¢enju kod proizvodnje, KkoriStenja,
skladiStenja i odlaganja radioaktivnih izvora kod primjene u poljoprivredi, industriji,
medicini i znanstveno-istrazivackom radu.

Relokacija je izmjeStanje, preseljenje, odnosno zastitna mjera privremenog ili stalnog
izmjeStanja (relociranja) ljudi, kojom se ogranicava izloZenost ljudi zracenju u slucaju
vecCeg nuklearnog akcidenta. Relokacija moZe biti privremena i stalna.

Snage prvog odgovora su sluzbe hitne medicinske pomoc¢i, vatrogasne postrojbe i
policije, koje po prirodi svoga posla prve dolaze na lokaciju izvanrednog dogadaja.

SOP (Standardne operativne procedure) je dokument koji sadrzi sustavni skup
administrativnih i prakti¢nih aktivnosti za ostvarivanje pojedinih ciljeva i zadataka. SOP
predstavlja skup uputa sa detaljnim opisom mjera i aktivnosti koje snage zaStite i
spaSavanja trebaju poduzeti u slucaju radioloskog izvanrednog dogadaja.

Stohasticki efekti zracenja su zdravstveni radijacijski efekti cija je veli¢ina neovisna o
radijacijskoj dozi, a vjerojatnoca pojavljivanja razmjerna dozi i ne ovise o pragu doze.

Tehnicki servis (TS) za zastitu od zracenja je pravna osoba koja je licencirana od
strane Drzavne regulativne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost za obavljanje
stru¢nih poslova zastite od ionizirajuceg zracenja sukladno vazec¢im propisima.



Teski deterministicki efekti su deterministicki efekti koji su opasni po Zivot
pojedinca, odnosno koji rezultiraju trajnim ostecenjima zdravlja pojedinca.

Upravljanje je postupak odlu¢ivanja o potrebi poduzimanja odgovaraju¢ih mjera
zaStite i spaSavanja stanovniStva, zaStite imovine i zaStite okoliSa. Upravljanje je
postavljeno na nacelima jednonadredenosti i subordinacije.

Uredaj za rasprsivanje radioaktivnog materijala (eng. RDD) je uredaj konstruiran u
cilju Sirenja radioaktivnih materijala radi teroristickih ciljeva koriste¢i pritom
konvencionalne eksplozive kombinirane sa nekim radioaktivnim materijalom.

Izvanredni dogadaj podrazumijeva dogadaj koji ima ili moZe imati za posljedicu
ozracenje, odnosno radioaktivnu Kkontaminaciju radne sredine, osoba koje rade sa
izvorima ionizirajueg zraCenja, stanovniStva ili materijalnih dobara iznad granica
utvrdenih propisima.

Zaklanjanje je mjera zaStite stanovniStva koja se provodi u ku¢ama ili bilo kojem
drugom prostoru koji sa ili bez prilagodavanja omoguéava zastitu od radioaktivne
kontaminacije.

Zastitne mjere u poljoprivredi su mjere koje se poduzimaju radi ogranicenja unosa i
distribucije hrane, hrane za zZivotinje i drugih poljoprivrednih proizvoda proizvedenih u
podrucju zahva¢enom posljedicama radijacijskog izvanrednog dogadaja, a odnose se i
na vodu za pice.

NWP (eng. National Warning Point) je nadleZna institucija za prijem upozorenja u
drzavi, koja ima osposobljeno deZurstvo 24/7 i moguénost za brzo aktiviranje
nadleznog drzavnog tijela za radijacijske izvanredne dogadaje.

NCA (eng. National Competent Authority) je nadleZna drzavna institucija za radijacijske
izvanredne dogadaje, koja ima mogucnost verificirati primljene podatke, dati potrebne
savjete, odgovoriti na zahtjev za informacije ili pomo¢, poslati zahtjev za pomo¢ IAEA-i i
u svakom trenutku primiti poruku, te je u stanju uspostaviti izravnu vezu sa IAEA-om
(eng. IEC - Medunarodni centar za RVD).

Zona primjene mjera predostroznosti (eng. Precautionary action zone - PAZ) je
unaprijed odreden prostor oko objekta radijacijske prijetnje kategorije I gdje su hitne
zaStitne mjere unaprijed planirane, tako da se mogu realizirati odmah nakon
proglasenja opce opasnosti. Cilj je da se znatno smanji rizik od teskih zdravstvenih
deterministic¢kih efekata.

Zona primjene planiranih hitnih zastitnih mjera (eng. Urgent protective action
planning zone - UPZ) je unaprijed odreden prostor oko objekta radijacijskih prijetnji
kategorija I i II, gdje su izvrSene pripreme da se bez odlaganja primijene hitne zastitne
mjere na temelju podataka o monitoringu okoliSa i procjene stanja objekata.
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1.5 NadleZne institucije, organi uprave i druge organizacije i tijela

U organizacijskoj strukturi za pripravnost i odgovor u slucaju radioloskog ili nuklearnog
izvanrednog dogadaja sudjeluju sljedece institucije, organizacije i tijela, razvrstani po
razinama administrativno-teritorijalne organizacije Bosne i Hercegovine.

Bosna i Hercegovina

Vijec¢e ministara BiH;

Koordinacijsko tijelo BiH za zaStitu i spasavanje;

Drzavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DRARNS);
Ministarstvo sigurnosti BiH;

Granicna policija BiH;

Drzavna agencija za istrage i zaStitu (SIPA);

Sektor za zastitu i spaSavanje (Operativno-komunikacijski centar BiH-112);
Ministarstvo obrane BiH i Oruzane snage BiH;

Ministarstvo vanjskih poslova BiH;

Ministarstvo civilnih poslova BiH;

Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH;

Uprava BiH za zaStitu zdravlja bilja;

Ured za veterinarstvo BiH;

Agencija za sigurnost hrane BiH;

Uprava za neizravno oporezivanje;

Obavjestajno-sigurnosna agencija Bosne i Hercegovine (OSA);

Javni RTV servis BHRT;

Pravosudna tijela na razini BiH.

Federacija Bosne i Hercegovine

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine;

Federalno ministarstvo unutarnjih poslova;

Federalna uprava civilne zastite (FUCZ);

Federalno ministarstvo zdravstva;

Zavod za javno zdravstvo FBiH (Centar za zastitu od zracenja);
Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva;
Javni RTV servis FTV;

Akademska zajednica;

Pravosudna tijela Federacije BiH i Zupanija.

Republika Srpska

Vlada Republike Srpske;

Ministarstvo unutarnjih poslova RS;

Republicka uprava civilne zastite (RUCZ);

Ministarstvo zdravlja i socijalne zastite RS;

Institut za javno zdravstvo RS (Centar za zaStitu od zracenja);
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Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede RS;
Javni RTV servis RTRS;

Akademska zajednica;

Pravosudna tijela Republike Srpske.

Brcko Distrikt BiH

Vlada Brc¢ko Distrikta BiH;

Policija Brc¢ko Distrikta BiH;

Odjel za javnu sigurnost;

Odjel za zdravstvo i ostale usluge;
Odjel za poljoprivredu;

Pravosudna tijela Br¢ko Distrikta BiH.

Tabli¢ni prikaz nadleZnosti i odgovornosti pojedinih institucija i organizacija prikazan
po oblastima djelovanja koje su od posebnog znacaja za Plan je dan u Prilogu 1.

1.6 Pravni temelj

Pravni temelj kojim se ureduju uloga i nadleZnost pojedinih institucija, odnosno tijela i
organizacija u planiranju, donoSenju odluka i poduzimanju odgovaraju¢ih zaStitnih
mjera i aktivnosti u slucaju radioloSkog ili nuklearnog izvanrednog dogadaja utvrden je
zakonskim i podzakonskim aktima na razini Bosne i Hercegovine, kao i na razinama
Republike Srpske, Federacije Bosne i Hercegovine i Br¢ko Distrikta BiH.

Zakoni i podzakonski akti na razini BiH

Zakon o Vije¢u ministara BiH (,,SluZbeni glasnik BiH“, br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07,81/07, 24/08);

Zakon o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni
glasnik BiH, br. 32/02,5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09,
103/09,87/12,6/13);

Zakon o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini (,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 88/07);

Okvirni zakon o zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili
drugih nesreca u BiH (,SluZzbeni glasnik BiH“, broj 50/08);

Zakon o obrani Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/05);

Zakon o Drzavnoj agenciji za istrage i zastitu (,,SluZbeni glasnik BiH", br. 27/04,
63/04, 35/05, 49/09);

Zakon o Granicnoj policiji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH”, br. 50/04,
27/07135/09);

Zakon o hrani (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 50/04);

Zakon o obavjeStajno-sigurnosnoj agenciji Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 12/04);

Kazneni zakon Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik BiH“ br. 3/03, 32/03,
37/03,54/04,61/04,30/05,53/06,55/06,32/0718/10);

Zakon o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine (,SluZbeni glasnik BiH“ br.
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3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07, 32/07,
53/07193/09);

Politika o sigurnosti izvora ionizirajueg zracenja u Bosni i Hercegovini
(,Sluzbeni glasnik BiH", broj 55/12);

Pravilnik o zasStiti od zracenja kod profesionalne ekspozicije i ekspozicije
stanovnisStva (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj 102/11);

Pravilnik o kategorizaciji radijacijskih prijetnji (,Sluzbeni glasnik BiH“, broj
102/11);

Pravilnik o kontroli zatvorenih radioaktivnih izvora visoke aktivnosti i izvora
nepoznatog vlasnika (,,Sluzbeni glasnik BiH, broj 62/12);

Procjena ugroZenosti BiH od prirodnih ili drugih nesrec¢a (2012).

Zakoni na razini Federacije Bosne i Hercegovine

Zakon o zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesreca (,Sluzbene novine FBiH", broj 39/03, 22/06i 43/10);

Zakon o zastiti od poZzara i vatrogastvu (,,Sluzbene novine FBiH”, broj 64/09);
Zakon o unutarnjim poslovima Federacije BiH (,Sluzbene novine FBiH“ broj
49/05).

Zakon o zdravstvenoj zastiti (,Sluzbene novine FBiH" broj 46/10).

Zakoni na razini Republike Srpske

Zakon o zaStiti i spasavanju u izvanrednim situacijama (,Sluzbeni glasnik RS
broj 121/12);

Zakon o zaStiti od poZara (,,Sluzbeni glasnik RS, broj 71/12);

Zakon o unutarnjim poslovima Republike Srpske (,Sluzbeni glasnik RS“ broj
4/12);

Zakon o zdravstvenoj zastiti (,,Sluzbeni glasnik RS“, broj 106/09).

Zakoni na razini Brc¢ko Distrikta BiH

Zakon o zdravstvenoj zastiti Brcko Distrikta BiH (,,Sluzbeni glasnik BD BiH“, broj
38/11);

Zakon o kaznenom postupku Brcko Distrikta BiH (,SluZbeni glasnik BD BiH" br.
10/03i17/09);

Zakon o Policiji Br¢ko Distrikta BiH (,Sluzbeni glasnik BD BiH“ br. 31/09 i
60/10).

Ostali referentni dokumenti od znacaja za Plan

Strategija Bosne i Hercegovine za prevenciju i borbu protiv terorizma (2010-
2013), usvojena na 116. sjednici VM BiH, 09. 03. 2010. godine;

Sporazum Ministarstva obrane BiH i Ministarstva sigurnosti BiH o suradnji u
oblasti zastite i spaSavanja od prirodnih ili drugih nesreca;

Priru¢nik o standardnom operativnom postupku odgovora na NHBRE incidente
(2011), Ministarstvo sigurnosti BiH i NATO zapovjedniStvo u BiH, Sarajevo;
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— Memorandum Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine i DrZzavne regulativne
agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost o razumijevanju i suradnji u oblasti
radijacijske sigurnosti i zaStite stanovnistva (2012).

1.7 Drugi planovi i dokumenti

Radijacijski izvanredni dogadaj moZe biti izazvan ili moZe ukljucivati razlicite vrste
opasnosti, ukljuc¢uju¢i prirodne nesrece (npr. poplave, oluje), tehnoloske (npr. kvar u
nuklearnim elektranama) ili kaznene ili zlonamjerne aktivnosti (npr. krade, teroristicke
napade). Odgovor na svaku od ovih opasnosti moZe ukljucivati razlic¢ite organizacije
koje koriste vlastitu terminologiju i planove. Shodno tome, planovi i postupci za
odgovor na sve vrste opasnosti trebaju biti strukturirani u koherentne sustave koji se
medusobno prepli¢u i dopunjuju u cilju optimizacije koriStenja resursa i djelotvornosti
odgovora.
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2. PLANIRANJE ODGOVORA NA RADIJACIJSKI IZVANREDNI DOGADA]

Odgovor u slucaju radijacijskog izvanrednog dogadaja (RVD) treba biti djelotvoran,
dobro koordiniran, a sve aktivnosti se moraju izvrsiti na vrijeme i bez kasnjenja. Da bi se
ostvario adekvatan odgovor, potrebno je izvrsiti odgovarajucéa planiranja, Sto ukljucuje
procjenu vrste prijetnji, analizu materijalnih i ljudskih resursa kojima raspolaze drzava,
uspostavljanje potrebne organizacije i koordinacije izmedu institucija te analizu
razliCitih mogucih scenarija, Sto je detaljno obradeno u ovom poglavlju.

2.1 Procjena vrste prijetnji

Procjena radijacijskih prijetnji predstavlja temelj za uspostavljanje odgovarajucih
sustava spremnosti i za planiranje odgovora na RVD. Odnosno, procjenom radijacijskih
prijetnji se utvrduju objekti, djelatnosti i lokacije gdje postoji vjerojatno¢a pojave RVD-a
na teritoriju BiH, kao i izvora ionizirajuceg zracenja koji mogu dovesti do RVD-a koji
zahtijeva poduzimanje odgovaraju¢ih aktivnosti i mjera zaStita stanovniStva i osoba
koje sudjeluju u intervenciji zastite okolisa.

Procjene su utemeljene na informacijama kojima raspolaZe Drzavna regulativna
agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DRARNS) u svezi s izvorima ionizirajuceg
zraCenja koji se koriste i djelatnostima koje se obavljaju u BiH, a koje su sadrzane u
Drzavnom registru izvora ioniziraju¢eg zracenja i osoba izloZenih ioniziraju¢em
zracenju, kao i izdanih dozvola, i kojeg DRARNS vodi na temelju Zakona o radijacijskoj i
nuklearnoj sigurnosti Bosne i Hercegovine [1].

Pri vrSenju procjene radijacijskih prijetnji na teritoriju BiH, uzeto je u obzir dosadasnje
iskustvo (uklju¢uju¢i i nuklearne nesre¢e u Ukrajini — Cernobil i Japanu - Fuku$ima).
Takoder, u obzir je uzeto i iskustvo iz nekoliko sluc¢ajeva u BiH, kada je otkrivena
prisutnost radioaktivnog izvora u kamionima i vagonima natovarenim starim metalnim
otpadom.

Treba uzeti u obzir i postojanje viSe od 300 gromobrana sa ugradenim radioaktivnim
izvorom u BiH, Sto ide u prilog utvrdivanju objekata, odnosno lokacija gdje se postupa
sa starim metalnim otpadom, i grani¢nih prijelaza, Sto spada u radijacijske prijetnje
kategorije IV.

2.1.1 Izvori ionizirajuceg zracenja u BiH

Izvori ioniziraju¢eg zracenja kao uredaji koji proizvode ionizirajute zraCenje u BiH
uglavnom se koriste u medicini, industriji, zatim u znanosti i obrazovanju, i u manjem
opsegu u nekim drugim djelatnostima. Prilikom obavljanja djelatnosti sa takvim
uredajima u medicini, npr. dijagnostic¢koj i interventnoj radiologiji, radioterapiji i njima
slicnim djelatnostima, koriste se rendgenski aparati (konvencionalni rendgen aparat za
snimanje ili prosvjetljavanje, mamografija, kompjuterizirana tomografija), akceleratori
(za radioterapiju) i drugi uredaji koji proizvode ioniziraju¢e zracenje. U industriji se
uredaji koji proizvode ionizirajuce zracenje koriste za kontrolu kvalitete proizvoda i kao

15



rendgenski aparati za provjeru posiljki i prtljage. Navedeni izvori ionizirajuceg zraCenja
ne mogu dovesti do pojave RVD-a vecih razmjera, sa izuzetkom prekomjernog izlaganja
osoba kao rezultat kvara ili pogreSnog rukovanja, Sto je uzeto u obzir prilikom izrade
ovog plana.

U planiranju spremnosti za odgovor na RVD, od posebnog interesa su zatvoreni i
otvoreni radioaktivni izvori koji se koriste u medicini, industriji, znanosti i obrazovanju.
Kategorizacija radioaktivnih izvora utvrduje se prema Pravilniku o notifikaciji i
autorizaciji djelatnosti sa izvorima ioniziraju¢eg zraCenja [10], a ona se temelji na
medunarodnim preporukama.

Prema navedenoj kategorizaciji, zatvoreni radioaktivni izvori su podijeljeni u pet
kategorija, a u BiH se koriste u sljede¢im djelatnostima:

— Radioaktivni izvori kategorije 1 - u medicini za teleterapije (Co-60);

— Radioaktivni izvori kategorije 2 - u industrijskoj gama-radiografiji (Ir-192, Se-75,
Co-60);

— Radioaktivni izvori kategorije 3 - u medicini za brahiterapiju sa visokim
brzinama doze (eng. HDR), i u industriji kao industrijski mjeraci (Ir-192; Am-
241/Be);

— Radioaktivni izvori kategorije 4 — u medicini za brahiterapiju sa malim brzinama
doze (eng. LDR), gromobrani sa ugradenim radioaktivnim izvorom, razni
industrijski mjeraci (Eu-152/154, Co-60, Am-241, Am-241/Be, Cs-137, Cf-252) i

— Radioaktivni izvori kategorije 5 - za umjeravanje, u industrijskim mjeracima,
zatim gromobrani sa ugradenim radioaktivnim izvorom (Eu-152/154, Cs-137,
Co-60, Am-241, Na-22, Sr-90, Po-210).

Otvoreni radioaktivni izvori koji se koriste u nuklearnoj medicini za terapiju i
dijagnostiku (Mo0-99/Tc-99m, [-131, [-125, TI-201, Ga-67 i FDG-18) pripadaju
kategorijama 4 i 5 radioaktivnih izvora. Otvoreni radioaktivni izvori koji se koriste u
nuklearnoj medicini uvoze se u BiH kontinuirano tijekom cijele godine za potrebe
zdravstvenih institucija u Sarajevu, Mostaru, Tuzli, Zenici i Banja Luci. Na teritoriju BiH
nema nuklearnih postrojenja i ne vrSi se djelatnost sa nuklearnim materijalom.
Nuklearni materijal u BiH se uglavnom koristi samo za zaStitu gamadefektoskopa u
industriji i u nekim medicinskim uredajima, npr. kod teleterapijskog Co-60
(osiromaseni uran), te kao referentni materijal u nekim spektroskopskim standardima.

2.1.2 Kategorije radijacijskih prijetnji

Prije pocetka planiranja aktivnosti za slu¢aj RVD-a neophodno je utvrditi djelatnosti,
odnosno objekte koji se mogu dovesti u svezu s RVD-om. Planiranje odgovora na RVD
moZe biti razli¢ito za svaku specificnu djelatnost. Medutim, sa ciljem pojednostavljenja
procesa planiranja izvrSeno je kategoriziranje, odnosno grupiranje radioloSkih i
nuklearnih prijetnji u pet kategorija radijacijskih prijetnji sukladno Pravilniku o
kategorizaciji radijacijskih i prijetnji [11], odnosno:
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Radijacijske prijetnje kategorije I su radijacijski objekti unutar kojih nastanak
RVD-a moze dovesti do teSkih deterministickih efekata za pojedince izvan
mjesta dogadaja.

Radijacijske prijetnje kategorije II su radijacijski objekti unutar kojih nastanak
RVD-a moZe rezultirati dozama koje zahtijevaju poduzimanje hitnih zastitnih
mjera izvan mjesta dogadaja.

Radijacijske prijetnje kategorije III su radijacijski objekti unutar kojih nastanak
RVD-a moze rezultirati dozama ili kontaminacijom koja zahtijeva poduzimanje
hitnih zastitnih mjera na mjestu dogadaja.

Radijacijske prijetnje kategorije IV su objekti, djelatnosti sa
ionizirajuceg zracenja i izvori ionizirajueg zracenja koji mogu prouzrokovati
nuklearni ili radioloSki izvanredni dogadaj i zahtijevaju poduzimanje hitnih
zaStitnih mjera na nepredvidivom mjestu.

Radijacijske prijetnje kategorije V su djelatnosti koje ne ukljucuju izvore
ioniziraju¢eg zracenja, ali za Ccije proizvode postoji vjerojatnota da su
kontaminirani kao rezultat RVD-a u objektima iz kategorije radijacijskih
prijetnji I ili II.

izvorima

Prema ovoj kategorizaciji i na temelju prethodnog izlaganja, u BiH nema radijacijskih
prijetnji iz kategorija [ i I, odnosno nema postrojenja i ne obavljaju se djelatnosti kod
kojih postoji vjerojatnoca za teSke deterministicke efekte kod pojedinaca izvan mjesta
dogadaja, ili koji prouzrokuju doze kod pojedinaca izvan mjesta dogadaja koje traze
poduzimanje hitnih mjera zaStite prema propisima za zastitu od ioniziraju¢eg zracenja i

radijacijske sigurnosti.

Nuklearna postrojenja u polumjeru do 1.000 km od granica BiH, njihov poloZzaj, tip i broj
aktivnih reaktora, i njihova udaljenost od naSih granica predstavljeni su u tablicama u
Prilogu 2. Pregled njihovih lokacija u odnosu na teritorij BiH je prikazan na slici 1 u

Prilogu 2.

Tablica 1: Objekti u kojima se moZe dogoditi RVD, po kategorijama prijetnji

Objekti u kojima se moZe dogoditi RVD - po kategorijama radijacijskih prijetnji

Kategorija I

Kategorija II

Kategorija III

Kategorija IV

Kategorija V

a) Nuklearni
reaktori sa
snagom veom
od 100 MW;

b) Objekti za
istroSeno gorivo
Cija je ukupna
aktivnost Cs-
137 ve¢a od 0.1
EBq;

c) Objekti u
kojima se

a) Nuklearni
reaktor sa snagom
vetom od 2 MW, a
manjom ili
jednakom 100 MW;

b) Objekti s
istroSenim gorivom
koje zahtijeva
aktivno hladenje;

c) Objekti u kojima

postoji vjerojatnoca
nekontroliranog

a) Nuklearni reaktor
sa snagom manjom
od ili jednakom 2
MW;

b) Objekti u kojima
postoji moguénost da
u slucaju gubitka
zaStite na izvoru
ionizirajuceg zracenja
brzina doze moZze biti
vec¢a od 100 mGy/h
na udaljenosti 1 m od

a) Pokretni izvori u
kojim postoji
mogucénost da u
slucaju gubitka
zaStite na izvoru
ionizirajuéeg zracenja
brzina doze moZe biti
veta od 10 mGy/h na
udaljenosti 1 m od
izvora;

b) Sateliti s opasnim
izvorom ionizirajuéeg

Radijacijske
prijetnje
kategorije V su:
a) djelatnosti
koje ne
ukljucuju
izvore
ionizirajuéeg
zracenja, ali za
Cije proizvode
postoji
vjerojatnoca da
su
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obavlja kriticnog rezima izvora; zracenja; kontaminirani
djelatnost sa rada unutar o . . kao rezultat
. L . c) Objekti u kojima c) Prijevoz
radioaktivnim polumjera od 500 N , . . RVD-au
. : . postoji vjerojatnoca radioaktivnog e
izvorima m od granice . " objektima iz
" . . nekontroliranog materijala u "
kategorije 1, sa mjesta dogadaja; oy Y. s C kategorije
o kriticnog reZzima rada | koli¢inama koje bi RO
sadrzajem o . . . e radijacijskih
. . d) Objekti u kojima | izvan polumjera od mogle biti opasne ako IOt
radionuklida u . . - prijetnji I ili II.
iy . se obavlja 500 m od granice se ne kontroliraju;
kolicinama koje djelatnost sa mjesta dogadaja; b) prekogra
mogu, ukoliko el .. J gadaja; d) Objekti/lokacije na .vp KO8T
radioaktivnim nicni efekti

su rasprsene u
okolis, dovesti

izvorima kategorije

d) Objekti u kojima se
obavlja djelatnost sa

kojim postoji znatna
vjerojatnoca pojave

RVD-a uslijed

“l: 2 sa sadrzajem nuklearne
do teskih . 2 radioaktivnim opasnih izvora koji .
.. .. . | radionuklida u . . s : nesrecCe u
deterministic¢kih C . izvorima kategorija 3 | nisu pod kontrolom, :
. koli¢inama koje . . o S drugim
efekata izvan o i 4 sa sadrzajem kao $to su objekti za N
. zahtijevaju . . drzavama.
mjesta . S radionuklida u obradu metalnog
. poduzimanje hitnih iy . R
dogadaja. koli¢inama koje otpadnog materijala i

zastitnih mjera
ukoliko su
rasprSene u okoli$
izvan mjesta
dogadaja.

zahtijevaju
poduzimanje hitnih
zastitnih mjera
ukoliko su rasprsene
u okoli$ izvan mjesta
dogadaja.

granicni prijelazi.

2.1.2.1 Radijacijske prijetnje kategorije III u BiH
Federacija Bosne i Hercegovine

U FBiH postoje objekti u kojima se obavljaju djelatnosti sa radioaktivnim izvorima od
kategorije 1 do 5 kod kojih postoji vjerojatnoca pojave doza kod pojedinaca na mjestu
dogadaja ili kontaminacije mjesta dogadaja, a koje zahtijevaju hitne mjere za zaStitu
samog mjesta dogadaja. Na temelju ovoga, a prema kategorizaciji utvrdenoj Pravilnikom
o kategorizaciji radijacijskih prijetnji [11], prijetnje kategorije III obuhvacaju sljedece
djelatnosti u BiH:

1. Radioterapija:

— Klinicki centar Univerziteta u Sarajevu;
— Univerzitetski klinic¢ki centar Tuzla;
— SveucilisSna klini¢ka bolnica Mostar

gdje se koriste radioaktivni izvori iz kategorija 1 (KCU Sarajevo), 3 (UKC Tuzla) i 4 (SKB
Mostar). Iako se radi o jednom objektu gdje se obavlja djelatnost sa radioaktivnim
izvorom kategorije 1, ne postoji vjerojatnoca pojave teskih deterministickih efekata
izvan mjesta RVD-a.

2. Nuklearna medicina:

— Klinic¢ki centar Univerziteta u Sarajevu;
— Opcabolnica ,Prim. dr. Abdulah Nakas“, Sarajevo;
— Univerzitetski klinicki centar Tuzla;

— Kantonalna bolnica Zenica;
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— Sveucilisna klini¢ka bolnica Mostar

gdje se koriste otvoreni radioaktivni izvori u koli¢inama koje mogu prouzrokovati
kontaminaciju na mjestu RVD-a, Sto zahtijeva hitne mjere zastite.

3. Privremeno skladistenje iskoristenih radioaktivnih izvora:
— Privremeno srediSnje skladiSte, Sarajevo;

— Privremeno skladiste u ArcelorMittal Zenica, Zenica

gdje je privremeno uskladiSten veliki broj iskoriStenih radioaktivnih izvora kategorija
2-5.

Republika Srpska
U radijacijske prijetnje kategorije Il spadaju sljedece djelatnosti:
1. Radioterapija:

— IMC Banja Luka.

[ako se radi o objektu u kojem se obavlja djelatnost sa radioaktivnim izvorima
kategorije 3, ne postoji vjerojatnoca pojave teskih deterministic¢kih efekata izvan mjesta
RVD-a.

2. Nuklearna medicina
— Univerzitetski klini¢ki centar Banja Luka, Zavod za nuklearnu medicinu i bolesti
Stitne Zlijezde
gdje se koriste otvoreni radioaktivni izvori u koli¢inama koje mogu prouzrokovati

kontaminaciju na mjestu dogadaja i ne zahtijevaju poduzimanje hitnih zastitnih mjera
izvan mjesta dogadaja.

3. Privremeno skladistenje iskoristenih radioaktivnih izvora:

— MDU Cajavec Banja Luka, gdje je privremeno uskladi$ten veliki broj iskori$tenih
radioaktivnih izvora kategorija 3-5;

— privremeno skladiSte u Omarskoj, gdje je privremeno uskladiSten veliki broj
iskoriStenih radioaktivnih izvora kategorija 4 i 5.

2.1.2.2 Radijacijske prijetnje kategorije IV u BiH
Federacija Bosne i Hercegovine
U radijacijske prijetnje kategorije IV ubrajaju se:
1. Djelatnost (mobilna) industrijska radiografija sa radioaktivnim izvorima kategorije 2:

— Energoinvest IMQ, Sarajevo;
— Metalno, Zenica;
— Remontmontaza, Tuzla;

— Monting Energetika, Tuzla.

19



2. Djelatnost (stacionarna) industrijskih mjeraca sa radioaktivnim izvorima kategorije
3:

— Rudnici boksita Jajce
3. Djelatnost (stacionarna) industrijskih mjeraca sa radioaktivnim izvorima kategorija 4
i5:

— ArcelorMittal Zenica, Zenica;

— Natron-Hayat, Maglaj;

— Sarajevska pivara, Sarajevo;

— Sarajevski kiseljak, Kiseljak;

— Coca-Cola HBC B-H, HadzZi¢i;

— Sisecam Soda, Lukavac;

— Tvornica cementa, Kakanj;

— Unis Ginex, GoraZde.
4. Objekti koji posjeduju radioaktivne izvore izvan uporabe iz kategorija 4 i 5, a koji su
se koristili kao industrijski mjeraci:

— Elektrobosna, Jajce;

— Tvornica cementa, Kakanj.
Republika Srpska
U radijacijske prijetnje kategorije IV ubrajaju se:
1. Djelatnost industrijske radiografije sa radioaktivnim izvorima kategorije 2:

— Energoinvest MDP ZDP Institut za osiguranje kvaliteta, Isto¢no Sarajevo;
— Trudbenik-FKO, d.o.o., Tesli¢;

— Trudbenik AD, Doboj;

— Tipokotlogradnja, Prijedor;

— Rafinerija nafte a.d., Brod;

— Bosnamontaza a.d., Prijedor;

— Zavod za zavarivanje d.o.o., Banja Luka;

— JelSingrad Livar livnica celika a.d., Banja Luka.

2. Djelatnost sa industrijskim mjera¢ima sa radioaktivnim izvorima kategorija 3 i 5:
— Rafinerija nafte a.d., Brod
3. Djelatnost sa industrijskim mjeracima sa radioaktivnim izvorima kategorija 4 i 5:

— ArcelorMittal Prijedor, Prijedor;
— Alumina d.o.o., Zvornik.

4. Djelatnost sa industrijskim mjerac¢ima sa radioaktivnim izvorima kategorije 3:
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— Fabrika celuloze i papira , Celpak®, Prijedor
5. Djelatnost sa industrijskim mjera¢ima sa radioaktivnim izvorima kategorije 4:
— Rudnik i termoelektrana Gacko, Gacko
6. Djelatnost sa industrijskim mjera¢ima sa radioaktivnim izvorima kategorije 5:
— Fabrika Secera, Bijeljina;
— Tvornica papira SHP ,Celeks“ a.d., Banja Luka;
— Fabrika duvana a.d., Banja Luka.
7. Djelatnost sa zatvorenim radioaktivnim izvorima kategorije 5 koji se koriste za
umjeravanje mjernih instrumenata:
— JZU Institut za javno zdravstvo RS, Banja Luka

8. Objekti koji posjeduju radioaktivne izvore izvan uporabe iz kategorija 4 i 5
radioaktivnih izvora, a koji su se koristili kao industrijski mjeraci ili radioaktivni
gromobrani:
— ArcelorMittal Prijedor, Prijedor;
— ETM d.o.0., Banja Luka;
— New Sanatron inZenjering d.o.o., Novi Grad;
— Rafinerija nafte a.d., Brod;
— Energoinvest MDP ZDP Institut za osiguranje kvaliteta, Isto¢no Sarajevo.
Na osnovu Pravilnika o kategorizaciji radijacijskih prijetnji, u prijetnje kategorije IV
ubrajaju se i sljedece prijetnje:
— Sateliti s opasnim izvorom ionizirajuceg zracCenja;
— Prijevoz radioaktivnog materijala u kolicinama koje bi mogle biti opasne ako se
ne kontroliraju;
— Postojanje vise od 300 gromobrana sa ugradenim radioaktivnim izvorom u BiH;
— Objekti/lokacije na kojim postoji znatna vjerojatnoca pojave opasnih izvora koji
nisu pod kontrolom, i to:
1) objekti za obradu metalnog otpadnog materijala,
2) granicni prijelazi.
U kategoriji IV radijacijskih prijetnji obuhvacene su moguénosti teroristickih prijetnji ili
kriminalne aktivnosti sa radioaktivnim materijalom na teritoriju BiH, npr. uporaba
uredaja za rasprSivanje radioaktivnog materijala.

2.1.2.3 Radijacijske prijetnje kategorije V u BiH

U kategoriju V radijacijskih prijetnji ubrajaju se prijetnje od radioaktivne kontaminacije
koja je posljedica prekograni¢nog oslobadanja radioaktivnog materijala kao posljedica
nuklearne nesre¢e u drugoj zemlji, i moguceg uvoza kontaminirane hrane i drugih
proizvoda na teritorij BiH.
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2.1.3 Moguce posljedice od radijacijskih prijetnji prema kategorijama
2.1.3.1 Moguce posljedice od radijacijskih prijetnji kategorije III

U slucaju RVD-a u objektu radijacijske prijetnje kategorije III ne ocekuju se posljedice
izvan mjesta dogadaja koje bi nametnule poduzimanje hitnih mjera zaStite osim u
sluc¢aju krade ili gubitka izvora. Kod ove kategorije radijacijskih prijetnji oc¢ekuje se
prevazilaZenje operativnih interventnih razina za poduzimanje hitnih mjera zastite (kao
posljedica gubitka zastitnog sustava izvora, nepravilnog rukovanja ili aplikacije
radionuklida, pozara i slicnih scenarija) i broja oboljelih obuhvacenih dogadajem, za koji
se oCekuje da bude mali i ogranicen na dio zaposlenih i/ili pacijenata i njihove pratnje
koji su se zatekli na mjestu dogadaja. Odgovor na RVD se odvija na lokaciji, odnosno u
objektu odgovarajuce kategorije radijacijske prijetnje. Tako, na mjestu dogadaja mogu
se ocekivati sljedeée posljedice: pojava tesSkih deterministickih efekata (ukljucujudi i
smrtonosne doze) kod pojedinaca izloZenih izvoru bez njegove zastite za samo nekoliko
minuta; nastanak radioaktivne kontaminacije u prostorijama i kontaminacija osoba (ne
ocekuje se unutarnja kontaminacija, ali se ne moZe iskljuciti); prevazilaZzenje godisSnje
granice doza kod profesionalno izloZenih osoba kao posljedica pretpostavljenih
scenarija. U slucaju pozara, potrebno je provesti evakuaciju ne samo u objektu ve¢ i u
njegovoj neposrednoj okolini.

2.1.3.2 Moguce posljedice radijacijskih prijetnji kategorije IV

U slucaju RVD-a u objektu, odnosno na lokaciji radijacijske prijetnje kategorije IV ne
ocekuju se posljedice izvan mjesta dogadaja koje bi nametnule poduzimanje hitnih
mjera zaStite, osim u slucaju krade ili gubitka izvora. Pritom, ocekuje se da
prevazilaZzenje interventnih razina za poduzimanje hitnih mjera zaStite na mjestu
dogadaja, a takoder i da broj osoba obuhvacenih dogadajem bude mali i ogranicen na
dio zaposlenih ili pojedince iz stanovnistva koji su se zatekli na mjestu dogadaja.
Iznimka od navedenog je eksplozija uredaja za rasprsivanje radioaktivhog materijala,
kada se ocekuje da bude obuhvacden veci dio stanovnistva i kad je moguca radioaktivna
kontaminacija u polumjeru do 1 km u ovisnosti o eksplozivnoj mo¢i uredaja. Pritom,
moguce je prevazilaZenje interventnih razina za poduzimanje hitnih mjera zaStite na
mjestu dogadaja. Odgovor na RVD kod ove kategorije radijacijskih prijetnji provodi se
na lokaciji, odnosno u objektu odgovarajuce kategorije radijacijske prijetnje. Na mjestu
dogadaja mogu se ocekivati sljedece posljedice: pojava teSkih deterministi¢kih efekata
(ukljucujuci i smrtonosne doze) kod pojedinaca koji su bili izloZeni izvoru bez njegove
zaStite za samo nekoliko minuta, nastanak radioaktivne kontaminacije na mjestu
dogadaja i kontaminacije osoba, prevazilaZenje propisane granice doza za pojedince iz
stanovniStva ili sli¢no.

2.1.3.3 Moguce posljedice radijacijskih prijetnji kategorije V

U slucaju radijacijskih prijetnji kategorije V, prekograni¢nih posljedica od oslobadanja
radioaktivnog materijala pri nuklearnoj nesreci van teritorija BiH, pojava radioaktivno
kontaminiranih proizvoda do razina koje nalaZu restrikcije nad njima, ne ocekuje se
prevazilaZenje interventnih razina za poduzimanje hitnih mjera zastite, kao Sto su
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evakuacija i zaklanjanje ili jodna profilaksa na teritoriju BiH. Medutim, u ovom slucaju
postoji vjerojatno¢a pojave radioaktivne kontaminacije koja nalaZze poduzimanje
zaStitnih mjera, poput restrikcije ili zabrane konzumiranja hrane (npr. poljoprivrednih
proizvoda, mlijeka, sto¢ne hrane, vode za pice i sl.), kao i uspostavljanje kontrole nad
potencijalno kontaminiranim proizvodima, kontrola uvoza kontaminirane hrane i
drugih proizvoda iz oblasti zahvacenih nesre¢om, kontrola i osiguravanje informacija
osobama koje putuju u oblasti zahvacene nesrecom, kontrola plasiranja proizvoda na
trziste i sl.
2.1.4 Sustav Klasifikacije stupnja radijacijskih izvanrednih dogadaja

Odgovor na RVD bi trebao poceti bez odlaganja i od pocetka biti u potpunosti
koordiniran. Da bi se pojednostavila i olakSala koordinacija svih aktera, uvodi se
jedinstven klasifikacijski sustav RVD-a sa pet klasa:

(1) Opé¢i radijacijski izvanredni dogadaj - u objektima radijacijskih prijetnji
kategorija I i II, ukljuCujuéi stvarni ili znatan rizik oslobadanja radioaktivnih materijala
ili ekspoziciju zracenju, koji opravdava poduzimanje hitnih zastitnih mjera izvan mjesta
nastanka. Nakon objavljivanja ove klase izvanrednog dogadaja, moraju se poduzeti hitne
mjere zastite u cilju ublaZavanja posljedica dogadaja i zastite ljudi na mjestu dogadaja i
unutar PAZ-a i UPZ-a.

(2) Radijacijski izvanredni dogadaj lokaliziran na mjestu nastanka - u objektima
radijacijskih prijetnji kategorija I i II, ukljucuju¢i veliko smanjenje razine zaStite za
pojedince na mjestu nastanka i u neposrednoj okolini objekta. Nakon objavljivanja ove
klase izvanrednog dogadaja moraju se poduzeti hitne mjere zastite u cilju ublazavanja
posljedica dogadaja, zastite ljudi na mjestu nastanka dogadaja i pripreme mjera zastite
izvan mjesta nastanka dogadaja.

(3) Radijacijski izvanredni dogadaj lokaliziran u objektu - u objektima radijacijskih
prijetnji kategorija I, II i III, uklju¢ujuci veliko smanjenje razine zastite za pojedince na
mjestu nastanka. Nakon objavljivanja ove klase izvanrednog dogadaja moraju se
poduzeti mjere zaStite u cilju ublaZzavanja posljedica dogadaja i zastite ljudi na mjestu
nastanka dogadaja.

(4) Uzbuna - u objektima radijacijskih prijetnji kategorija I, II i III, ukljuCuju¢i znatno
smanjenje razine zaStite za pojedince na mjestu nastanka dogadaja ili zastite
stanovnisStva. Nakon objavljivanja ove klase izvanrednog dogadaja, moraju se poduzeti
mjere zastite u cilju procjene i ublaZavanja posljedica dogadaja i povec¢anja spremnosti
organizacija za odgovor na RVD na mjestu i izvan mjesta nastanka dogadaja.

(5) Ostali radijacijski izvanredni dogadaji - izvanredni dogadaji koji ukljucuju
radioaktivni izvor izvan kontrole uslijed gubljenja, krade ili gubitka kontrole nad
opasnim izvorima, ukljuCujuéi teroristicke prijetnje koje ukljucuju radioaktivne
materijale, kao i povratak satelita koji sadrze takav izvor zracenja.
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2.2 Uloga i nadleZnosti sudionika u pripravnosti i odgovoru

Jasno definirana uloga i nadleZnost svih sudionika u pripravnosti i odgovoru na RVD je
od suStinske vaznosti za adekvatan odgovor. Korisnik izvora ioniziraju¢eg zracenja ima
primarnu ulogu, ali isto tako potrebno je naglasiti i ulogu institucija na svim razinama
politicke i administrativne organizacije u BiH. U Prilogu 1 ovog plana su tabli¢no
navedene institucije i organizacije, njihove nadleZnosti i odgovornosti, raspoloZiva
struktura, kao i mjere koje poduzimaju u slucaju RVD-a.

Suradnja razlicitih razina je preduvjet za djelotvoran odgovor u slu¢aju RVD-a. Tri su
osnovne razine planiranja odgovora, i to:

— Razina na mjestu dogadaja, razina korisnika (eng. on-site);
— Razina izvan mjesta dogadaja (eng. off-site);
— Medunarodna razina.

Razina na mjestu dogadaja (on-site) se odnosi na razinu korisnika, odnosno nositelja
autorizacije za obavljanje djelatnosti sa izvorima ioniziraju¢eg zracenja, koji je
odgovoran za:

(1) poduzimanje hitnih mjera zaStite za ublaZavanje posljedica izvanrednog
dogadaja;

(2) zastitu ljudi na licu mjesta;

(3) obavjesc¢ivanje nadleznih institucija sa preporukama o zastitnim mjerama;

(4) osiguravanje pocetnog radioloskog monitoringa.

Razina izvan mjesta dogadaja (off-site) se odnosi na:

(1) Lokalnu razinu (op¢ina i grad), koja podrazumijeva institucije odgovorne za
pruzanje neposredne podrske nositelju autorizacije i brzo djelovanje s ciljem
zaStite stanovniStva u neposrednoj blizini izvanrednog dogadaja. Ovo se odnosi na
policijske postrojbe, vatrogasne postrojbe, sluzbe hitne medicinske pomoc¢i ili
postrojbe civilne zaStite, koje mogu biti prve koje ¢e na neki nacin do¢i u kontakt
sa izvanrednim dogadajem. U sluc¢aju RVD-a u blizini medudrzavne granice, u
aktivnosti mogu biti ukljuceni i zvanicnici iz druge drZave.

(2) Zupanijsku razinu (samo u FBiH), koja podrazumijeva institucije odgovorne za
pruzanje podrske lokalnoj razini s ciljem zaStite stanovni$tva na podrucju Zupanije
od RVD-a. Ovo se odnosi na policijske postrojbe, vatrogasne postrojbe, sluzbe
hitne medicinske pomodi ili postrojbe civilne zastite, koje pruzaju pomo¢ snagama
lokalne razine kada su iscrpljena sva sredstva i snage. U slucaju RVD-a u blizini
medudrzavne granice, a podrucje Zupanije se prostire uz granicu, u aktivnosti
mogu biti ukljuceni i zvanicnici iz druge drZzave.

(3) Entitetska i drzavna razina se odnosi na institucije odgovorne za planiranje i
reagiranje na RVD na entitetskoj ili drZzavnoj razini. Ove institucije su odgovorne
za zadatke koje obi¢no ne treba hitno provesti da bi bili djelotvorni, kao Sto su
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priprema dugoroc¢nih zaStitnih mjera i podrSka lokalnoj razini u slucaju
neadekvatnih kapaciteta lokalne razine.

(4) Nevladine organizacije (NVO).

Medunarodna razina se odnosi na organizacije odgovorne za pruzanje medunarodne
pomo¢i, kao Sto je opisano u ,Zajednickom planu medunarodnih organizacija za
upravljanje radiolo$kim izvanrednim dogadajem“ (Joint Radiation Emergency
Management Plan of the International Organizations), Sto ukljucuje:

(1) Primjenu Konvencije IAEA o ranom obavje$¢ivanju o nuklearnoj nesreci [3],
kao i Konvencije IAEA o pomo¢i u slucaju nuklearne nesrece ili radioloske
opasnosti [4]. Naime, drzave potpisnice Konvencije o ranom obavjes¢ivanju se
obvezuju da ¢e bez odlaganja obavijestiti IJAEA-u i one drzave koje mogu biti
ugrozene znatnim prekograni¢nim ispusStanjem radioaktivnih tvari. Ove obavijesti
mogu biti upulene izravno ugroZenoj drzavi ili preko IAEA-e. Medutim,
obavjes¢ivanje drzava cija pojedina podrucja zahtijevaju primjenu hitnih zastitnih
mjera trebalo bi biti izravno, a ne preko [IAEA-e uslijed veoma vaznog Cinitelja
vremenskog kasSnjenja, zbog cega je to uobiCajena praksa potpisivanja dvostranih
ugovora susjednih zemalja koji definiraju navedenu problematiku. Drzave
potpisnice Konvencije o pruZanju pomoci obvezale su se da ¢e pruZziti hitnu pomo¢
u slucaju radioloSkog izvanrednog dogadaja. Prema ovoj konvenciji, IAEA se
obvezuje da Ce izravno ili uz pomo¢ drzave clanica i drugih medunarodnih
organizacija pruZiti pomo¢ tijekom izvanredne situacije, uklju¢uju¢i monitoring
okoliSa i zraka, medicinske konzultacije i lijecenje, pomo¢ u vracanju izvora u
prvobitno stanje i pomo¢ u odnosima sa medijima i javnoscu.

(2) Tehnicku, humanitarnu ili medicinsku pomo¢ u slucaju izvanrednog dogadaja
moguce je dobiti i od medunarodnih organizacija, kao Sto su Ured Ujedinjenih
naroda za koordinaciju humanitarnih poslova (OCHA), Svjetska zdravstvena
organizacija (WHO) ili Organizacija Ujedinjenih naroda za hranu i poljoprivredu
(FAO).

2.3 Objekti od znacaja za odgovor na radijacijski izvanredni dogadaj

Za adekvatan odgovor u slucaju RVD-a potrebno je osigurati odgovarajucu logisticku
podrsku, Sto podrazumijeva odgovaraju¢e objekte, opremu, instrumente,
komunikacijske sustave, a takoder i pisane procedure, upute i priru¢nike u kojima je
definiran sam postupak djelovanja.

Pregled raspolozivih objekata i lokacija unutar zona koje su uspostavljene za RVD, i koje
su od znacaja za provedbu Plana, dat je tabli¢no u Prilogu 3.

2.4 Nacin i sredstva komunikacije u slucaju radijacijskog izvanrednog dogadaja

Institucije koje sudjeluju u pripremi i odgovoru na RVD iz bilo koje kategorije
radijacijske prijetnje medusobno komuniciraju ve¢ uspostavljenim sredstvima
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komuniciranja, kao Sto su mobilna i fiksna telefonija, internet mreZza (elektronicka
posta) i po potrebi, odnosno tamo gdje je dostupna, radio ili satelitska veza.

U slucaju odgovora na RVD pri ¢emu je elektronska komunikacija onemogucena
elektronickim putem i telefonom, adekvatan sustav komuniciranja (radiovezom)
osigurava korisnik izvora ionizirajuc¢eg zrac¢enja ukoliko ima takav sustav. U suprotnom,
koristi se radiorelejni sustav Ministarstva sigurnosti BiH (policijskih agencija, SIPA-e,
Granicne policije BiH, Direkcije za koordinaciju policijskih tijela), civilne zastite i
spasiteljskih sluzbi, ministarstava unutarnjih poslova entiteta, Ministarstva obrane BiH i
Oruzanih snaga BiH. NadleZna ministarstva i tijela uprave iz sektora sigurnosti i obrane
osiguravaju satelitsku vezu za operativne potrebe odgovora na RVD i medunarodnu
pomo¢. Radiorelejnu i satelitsku vezu za kljune nositelje odgovora i koordinacije
odobravaju i omogucavaju Regulativna agencija za komunikacije i Ministarstvo
komunikacija i prometa BiH.

Ukoliko su ve¢ spomenuti sustavi komunikacije onemoguceni, u cilju nesmetane
komunikacije koristi se kurirska sluzba koju organizira korisnik izvora ionizirajuceg
zraCenja u suradnji s ministarstvima i agencijama navedenim u prethodnom pasusu.

Pregled raspoloZivih nacina ili sredstava komunikacije u slu¢aju RVD-a prikazan je u
tablici P3.2 Priloga 3.

2.5 Osiguravanje logistike /resursa

Pregled raspolozivih sredstava u opremi i ljudstvu kod pojedinih institucija koje imaju
ulogu u pripremi i odgovoru na RVD prikazan je u tablici P3.3 Priloga 3.

Financije za pripremanje i odgovor na RVD planiraju i osiguravaju navedeni kljuc¢ni
nositelji odgovora, odnosno vlade svih razina u BiH:

— za odgovor na RVD u BiH troskove snose nadlezna tijela u FBiH, RS, Zupanijama i
Brcéko Distriktu BiH;

— za podrsku odgovoru institucijama entiteta i Brcko Distrikta BiH troskove
planiraju i snose institucije BiH;

— za aktivnosti prijema i pruzanja medunarodne pomoc¢i u slucaju prekogranicnih
RVD-a, ili posljedica dogadaja sa kojima se zahvaena drZava ne moZe nositi i
treba pomo¢, troskove snose institucije BiH, entiteta i Brcko Distrikta BiH shodno
razini odgovora na takav dogadaj.

U pogledu financiranja odgovora na RVD, troSkove za uporabu snaga i drugih resursa
snosi institucija koja je traZila njihovu uporabu.

2.6 Koncept operacija

Koncept operacija treba prikazati idealan odgovor na razli¢ita scenarija RVD-a iz
razlicitih kategorija radijacijskih prijetnji. Koncept operacija ima za cilj naznacavanje
tijelima uprave i institucijama koji su materijalni resursi i organizacijska struktura
potrebni za djelotvoran odgovor na RVD.
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2.6.1 Koncept operacije kod radijacijskih prijetnji kategorije III

U slucaju RVD-a u objektu iz radijacijskih prijetnji kategorije III, korisnik izvora
ionizirajuceg zracenja klasificira RVD u jednu od sljedece dvije klase:

1) RVD lokaliziran u objektu u kojem je znatno smanjena razina zastite pojedinaca
na mjestu dogadaja;

2) Uzbuna za sluc¢aj RVD-a koji ukljucuje neodredeno ili znatno smanjenu razinu
zaStite stanovniStva ili pojedinca na mjestu dogadaja.

RVD lokaliziran u postrojenju, odnosno objektu moze rezultirati pojavama teskih
deterministickih efekata na mjestu dogadaja. S obzirom da je za slucaj ove klase RVD-a
korisnik izvora ioniziraju¢eg zracenja autoriziran za obavljanje djelatnosti od strane
DRARNS-a, postupa se u skladu s Programom o zastiti od zracenja - planom za
izvanredne situacije, odobrenim od strane DRARNS-a u procesu izdavanja autorizacije.

Korisnik izvora ionizirajuc¢eg zracenja je odgovoran za poduzimanje hitnih mjera zastite
i spasavanja na mjestu dogadaja (ukljucujuci i aktivnosti za spaSavanje Zivota i pruZanje
prve pomodci, evakuaciju posjetitelja i/ili nepotrebnog osoblja). Korisnik odmah
obavjeS¢uje nadleZne institucije i po potrebi angazira tehnicki servis za zastitu od
zraCenja, trazi hitnu medicinsku pomo¢, obavjeScuje policijsku i/ili protivpoZarnu
postrojbu. Korisnik izvora zracenja osigurava adekvatnu zastitu svih osoba na mjestu
dogadaja (zateceni pojedinci iz stanovniStva, zaposleni, osobe koje sudjeluju u
intervenciji) i njima osigurava informacije. U slucaju ozbiljnog prekomjernog izlaganja
ioniziraju¢em zracenju, korisnik izvora zracenja prikuplja informacije o okolnostima
pod kojima se dogadaj desio, kao i druge informacije neophodne za rekonstrukciju doze.
Osobe koje su bile ozbiljno izloZene ioniziraju¢em zracenju ili znatno kontaminirane
prevoze se u najbliZzu bolnicu ako su ozlijedene, a ako ne, odmah se prevoze u specijalnu
bolnicu, informiraju¢i bolnicu pritom o mogucoj kontaminaciji pacijenata. U slucaju
potrebne pomoci tretiranja pacijenata znatno izloZenih ioniziraju¢em zracenju traZzi se
pomo¢ od IAEA-e u skladu s Konvencijom o pomo¢i. Korisnik izvora zracenja
blagovremeno provodi i monitoring (na njegov zahtjev i po potrebi, u monitoring se
mogu ukljuciti i nadleZne institucije), s ciljem potvrde suglasno operativhim
interventnim razinama da nije potrebno poduzimanje mjera zaStite van mjesta dogadaja
i da osobe i predmeti koji se premjeStaju i osobe koje napustaju mjesto dogadaja nisu
kontaminirani. NadleZne institucije mogu traziti provedbu neovisnog monitoringa van
mjesta dogadaja.

U slucaju interesa medija i po procijenjenoj potrebi, korisnik izvora zracenja i
predstavnici drugih nadleZnih institucija informiraju javnost i medije. Korisnik izvora
zraCenja sve vrijeme osigurava neometanu komunikaciju sa odgovorom izvana
(policijske postrojbe, protivpoZarne postrojbe, hitna medicinska pomo¢ i druge
institucije u ovisnosti o dogadaju i po potrebi). Korisnik izvora zracenja je duZan
provesti istragu o razlozima koji su doveli do pojave dogadaja i osigurati ponovno
uspostavljanje normalnih uvjeta.
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U slucaju uzbune za koju je neizvjesno da li ¢e prerasti u RVD lokaliziran u objektu ili
kad ona ukazuje na smanjenu razinu zastite osoba na mjestu dogadaja, korisnik izvora
zraCenja je odgovoran za procjenu i ublaZzavanje posljedica, i podizanje pripravnosti za
odgovor na mjestu dogadaja i van mjesta dogadaja. Ukoliko je potrebno, korisnik izvora
zracenja poduzima akcije spaSavanja Zivota i pruza prvu pomo¢ na mjestu dogadaja, o
cemu izvjeS¢uje nadleZne institucije, te provodi monitoring izvan objekta. Korisnik
poduzima aktivnosti na ublaZavanju dogadaja i osigurava stru¢nu pomo¢ zaposlenima
uklju¢enim u odgovor na RVD, te sudjeluje u informiranju javnosti u slucaju interesa
javnosti ili medija.

NadleZne institucije trebaju provesti istragu o razlozima koji su doveli do pojave RVD-a.
Korisnik izvora zracenja je duZan osigurati ponovno uspostavljanje normalnih uvjeta.

2.6.2 Koncept operacija kod radijacijskih prijetnji kategorije IV

U slucaju radijacijskih prijetnji kategorije IV, planiranje za odgovor na RVD ogranicava
se na prepoznavanje potencijalnog RVD-a (prepoznavanje znakova opasnosti od
ionizirajuceg zracenja, prepoznavanje klinickih simptoma od izlaganja zracenju i sl.),
poznavanje osnovnih mjera predostroznosti i znanje od koga da se traZi daljnja pomoc¢.

U slucaju prepoznavanja potencijalnog RVD-a, korisnik ili institucija sa lokalne razine
odmah obavje$¢uju nadlezne institucije na entitetskoj i razini BiH i traze pomo¢ u radu
sa radioloskim aspektima u svezi s dogadajem. NadleZne institucije, u ovisnosti o
dogadaju, trebaju u razgovoru sa lokalnom razinom dati savjet i uputu o pruzZanju
zaStitnih mjera, i zatim poslati predstavnike na mjesto dogadaja radi uspostavljanja
kontrole nad RVD-om. U slucaju neophodne pomoc¢i izvana, pomo¢ se moZze traziti od
[AEA-e, u skladu s Konvencijom o pomo¢i [4]. Informacije o RVD-u se osiguravaju iz
zajednickog press-centra.

Najvjerojatniji dogadaji iz radijacijskih prijetnji kategorije IV su: RVD povezan sa
izvorom zracenja, RVD tijekom transporta, ozbiljno prekomjerno izlaganje, i teroristicke
prijetnje ili kriminalne aktivnosti, koji su detaljnije opisani u nastavku.

2.6.2.1 Radijacijski izvanredni dogadaj povezan sa izvorom zracenja

U slucaju RVD-a povezanog sa izvorom zracenja veliki problem predstavlja otkrivanje
medicinskih simptoma ekspozicije zracenju. S obzirom da ovakvi izvanredni dogadaji
nisu Cesta pojava, lokalno medicinsko osoblje obi¢no neée prepoznati simptome koji su
posljedica zracenja. Osobe koje prve postupaju na terenu ili lijeCnici trebaju bez
odlaganja poduzeti aktivnosti za spaSavanje ljudskih Zivota (npr. spaSavanje osoba
okruzenih vatrom) i osigurati prvu medicinsku pomo¢ ozbiljno ozlijedenim osobama,
cak i kada sumnjaju u postojanje radioaktivne kontaminacije i prije provedbe
monitoringa. Zatim, osobe koje su prve stigle na mjesto dogadaja trebaju ograniciti
moguci izvor ionizirajuéeg zraCenja i obavijestiti nadleZne institucije.

Kada je u pitanju izvor koji je pod kontrolom korisnika izvora ionizirajuceg zracenja koji
obavlja djelatnost s tim izvorom, korisnik izvora poduzima hitne mjere zastite utvrdene
u konceptu operacija za radijacijske prijetnje kategorije III, uklju¢ujuéi i mjere za
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kontrolu izvora potencijalnog izlaganja, zaStite osoba u neposrednoj blizini,
izvjeS¢ivanje i trazenje pomoci od nadleznih institucija, pruzanje informacija i podrske u
odgovoru izvana. Kada su snage lokalne razine obavijeStene o potencijalnoj opasnosti
od ionizirajueg zraCenja, one odmah poduzimaju zaStitne mjere (Prilog 5) s ciljem
ogranicavanja radioaktivnog materijala i zaStite osoba u neposrednoj blizini. NadleZne
institucije daju podrSku i stru¢ne savjete snagama na terenu, i Salju odgovarajuce
timove za monitoring i dekontaminaciju, za medicinski tretman i predstavnike za
odnose sa medijima i javno$¢u. Javnost se informira o dobivenim rezultatima
monitoringa i poduzetim mjerama zasStite.

Izgubljen ili ukraden opasan izvor zracenja. U slucaju gubljenja ili krade opasnog
izvora zraCenja, korisnik izvora ioniziraju¢eg zraCenja to prijavljuje nadleZnim
institucijama, pritom dajuéi opis uredaja sa izvorom ili samog izvora i moguce prijetnje
po stanovnisStvo. Ukoliko postoji sumnja na kradu, korisnik izvora zracenja osigurava
mjesto dogadaja i sve dokumente i evidencije koji mogu biti od znacaja za provedbu
istrage, i sve daljnje aktivnosti koordinira sa policijskim sluZzbama. Korisnik izvora
zraCenja provodi i sudjeluje u potrazi za izvorom, a tijekom trajanja potrage podrzava i
pomaze institucije i organizacije koje sudjeluju u potrazi.

NadlezZne institucije obavjeS¢uju javnost o tom dogadaju, opisujuci izvor i naglasavajuci
opasnost od njega. Ukoliko postoji vjerojatno¢a da opasan izvor potjece iz druge zemlje
ili se sumnja da je preSao granicu BiH, nadleZzna institucija informira IAEA-u i/ili
ugrozenu zemlju. NadleZne institucije suraduju u istrazi utvrdivanja da li je izgubljeni
izvor bio odgovarajuce osiguran i da li postoji moguc¢nost da su i drugi izvori ukradeni ili
izgubljeni.

RVD sa opasnim mobilnim izvorom zracenja. U slucaju RVD-a sa opasnim mobilnim
izvorom (npr. gama-emiteri u industrijskoj radiografiji) koji je pod kontrolom od strane
korisnika izvora zraCenja, korisnik provodi monitoring, osigurava mjesto dogadaja i
obavjeSc¢uje nadleznu instituciju o dogadaju.

Koriste se planovi i procedure za postupanje s ciljem ponovnog uspostavljanja kontrole
nad izvorom te radi smanjenja doze kod osoba koje sudjeluju u intervenciji na najnizu
mogucu razinu, uzimaju¢i u obzir raspolozive resurse. U tijeku provedbe plana i
procedura, lokacija i doze radnika su pod stalnim monitoringom i kontrolom. Izvor se
skladisti na radijacijski i fizi¢ki sigurno mjesto, uz odgovarajucu zastitu.

Radioaktivna kontaminacija u objektu radijacijskih prijetnji kategorije IV. U slucaju
RVD-a koji ukljucuje kontaminaciju izazvanu stacionarnim zatvorenim radioaktivnim
izvorom (npr. industrijski mjeraci), koji je u vlasnistvu ili uporabi kod korisnika izvora
ionizirajuceg zracenja, korisnik izvora odmah poduzima korake za spaSavanje Zivota, i
ako je to potrebno, alarmira zbog dogadaja, evakuira i osigurava potencijalno
kontaminiranu oblast. Korisnik izvora izvjeS¢uje nadlezne o dogadaju i pruza
informacije o tome. Na njegov zahtjev izvora se aktiviraju snage prvog odgovora
(policijske i vatrogasne postrojbe, hitna medicinska pomo¢), timovi za radijacijski
monitoring i dekontaminaciju. Ovi timovi, koji pripadaju tehnickim servisima za
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radijacijsku sigurnost, obavljaju monitoring potencijalno kontaminiranih osoba i
predmeta, i po potrebi vrSe dekontaminaciju. Ukoliko postoji potreba za
hospitalizacijom osoba na kojima se odreduje prisutnost kontaminacije, bolnickom
osoblju se daju informacije o kontroli kontaminacije. Pristup potencijalno
kontaminiranoj oblasti je zabranjen sve dok ne bude odobren na temelju rezultata
monitoringa. U meduvremenu, pristup u potencijalno kontaminirana podrucja odobrava
se samo timovima za monitoring i dekontaminaciju. U slucaju interesa javnosti i medija,
korisnik izvora zracenja, u suradnji s relevantnim institucijama, obavjes¢uje medije i
javnost u pogledu rezultata provedenog monitoringa i mjera poduzetih radi zastite.

Masovna radioaktivna kontaminacija. Masovna kontaminacija nastupa u situacijama:

— ekspanzije akcidentalno oslobodene prekomjerne doze zracenja u zraku izvan
prostora dogadaja;

— konzumiranja kontaminirane hrane i/ili vode uslijed razlicitih oblika kriminalnih
djelatnosti;
— uporabe ,prljave bombe* ili na drugi nacin upotrijebljenog radioloskog oruZzja
kroz teroristicku djelatnost.

U slucaju RVD-a koji ukljucuje kontaminaciju medu stanovnistvom, policija ili neka od
institucija snaga prvog odgovora izoliraju potencijalno kontaminirana podruc¢ja i osobe
na temelju preliminarnih informacija kojima raspolazu i informiraju nadleZne institucije
o dogadaju. U neposrednoj blizini odreduje se mjesto sa kojeg se zapovjeduje
odgovorom i daje se na znanje svim institucijama koje pruZaju odgovor na ovakav
dogadaj. Vrsi se monitoring s ciljem utvrdivanja izvora kontaminacije i izolacije znatne
kontaminacije. Mediji i javnost se obavjeS¢uju prije i poslije monitoringa i/ili
poduzimanja mjera zaStite. Bolnice u kojima se kontaminirani pacijenti mogu tretirati
utvrduju se unaprijed, a zaposleni u njima se ukratko upoznaju s tretiranjem takvih
pacijenata i moguc¢im rizikom za sebe. Osoba koja je vrsila monitoring kontaminacije, po
potrebi, bit ¢e poslana u bolnicu. Stanovnistvo se evakuira iz znatno kontaminiranih
podrudja i stalno informira o svom statusu, riziku za zdravlje i stanju svoje rodbine i
imovine. Na terenu, u neposrednoj blizini, postavljaju se centri za provjeru
kontaminacije, dekontaminaciju i trijazu potencijalno kontaminiranih osoba i/ili
odlaganje kontaminiranih predmeta. Nad gradanima koji su se zatekli na mjestu
dogadaja vrSi se monitoring na moguéu kontaminaciju i oni se, po potrebi,
dekontaminiraju i hospitaliziraju. Uspostavljeni sustav na mjestu dogadaja treba
osigurati da proizvodi, predmeti i osobe koji napuStaju oblast nisu kontaminirani.
Ukoliko je potrebna dodatna pomo¢ radi rjeSavanja nastale situacije, ona se trazi od
[IAEA-e u skladu s Konvencijom o pomo¢i. Prije pocetka ponovnog uspostavljanja
normalnih uvjeta utvrduje se dugorocni plan. Dekontaminacija i druge metode za
obnavljanje testiraju se prije njihove dugoro¢ne primjene. Provodi se postupak za
naknadu Stete koja je posljedica radijacijskog izvanrednog stanja.

RVD sa kontaminiranim proizvodima. Za RVD sa kontaminiranim proizvodima
provode se monitoring i intervjui radi utvrdivanja i izoliranja izvora kontaminacije.
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Ukoliko su kontaminirani proizvodi podrijetlom iz druge zemlje ili su bili preneseni
preko granice, obavjeS¢uju se potencijalno obuhvaéena zemlja i Medunarodna agencija
za atomsku energiju (IAEA). Obavlja se analiza s ciljem utvrdivanja rizika i kriterija za
oslobadanje od kontrole. Mediji i javnost se informiraju prije poCetka monitoringa ili
poduzimanja mjera zaStite javnih mjesta. Uspostavljeni sustav treba osigurati da
proizvodi i osobe koji napusStaju oblast nisu kontaminirani iznad utvrdenih razina.

2.6.2.2 Radijacijski izvanredni dogadaj tijekom transporta

U slucaju RVD-a tijekom transporta, prijevoznik, koji je licenciran od strane DRARNS-a
za prijevoz radioaktivnih materijala, odmah poduzima mjere za spaSavanje Zivota i
pruzanje prve pomoc¢i ozlijedenih u nezgodi bez obzira na rizik zbog prisutnosti
radioaktivnog materijala. Prijevoznik izolira izvor, obavjeS¢uje nadlezne institucije i
trazi pomo¢ od snaga prvog odgovora (policija, protivpoZarne postrojbe i hitna
medicinska pomo¢). Osobe koje prve pristiZu na mjesto dogadaja osiguravaju i
koordiniraju mjesto dogadaja, identificiraju i upisuju osobne podatke o osobama
zatecenim na mjestu dogadaja i, po potrebi, traZe pomo¢ od nadleZnih institucija.

2.6.2.3 Ozbiljno prekomjerno izlaganje

U ovom slucaju korisnik izvora ionizirajuceg zracenja obavjescuje nadleznu instituciju i
provodi istragu s ciljem utvrdivanja uzroka koji su doveli do prekomjernog izlaganja,
poduzima mjere sprjeCavanja ponavljanja prekomjerne izloZenosti i osigurava zaStitu
informacija koje bi mogle biti od koristi za istragu. NadleZne institucije u suradnji s
korisnikom izvora zraCenja i, po potrebi, drugim nadleZnim organizacijama,
blagovremeno utvrduju uzroke koji su doveli do prekomjernog izlaganja i koji mogu
doprinijeti pojavi istog dogadaja u drugim zemljama, i izvjeS¢uje IAEA-u. U slucaju
ozbiljnog prekomjernog izlaganja, obavljaju se intervjui i prikupljaju podatci neophodni
za procjenu doza. Osoba koja je bila prekomjerno izloZena ioniziraju¢em zracCenju
upucuje se na medicinski pregled. U suradnji s IAEA-om mogu se osigurati konzultacije
sa lijeCnicima sa stru¢nim znanjem o tretmanu teSkih prekomjernih izloZenosti
ioniziraju¢em zracenju. Kako ¢e se nastaviti tretman ovisi o procijenjenoj dozi i ishodu
konzultacija.

2.6.2.4 Teroristicke prijetnje ili kriminalne aktivnosti

U slucaju teroristicke ili kriminalne prijetnje, strana koja je dobila prijetnju odmah
obavjeSc¢uje lokalnu policiju. O prijetnji se obavjeS¢uju nadleZne institucije koje su
pripremljene za ovakve vrste dogadaja. U velikom dijelu svojih aktivnosti, u svezi s
prijetnjama, sluzbe sigurnosti suraduju sa institucijama nadleznim u oblasti radijacijske
zaStite i sigurnosti, posebno u dijelu radioloskog aspekta prijetnji. Radioloski aspekt
odgovora na potencijalni RVD je u skladu s ve¢ navedenim scenarijima, dok odgovor na
psiholosku i ekonomsku krizu odgovara uspostavljenom sustavu odgovora takvim
situacijama, kao u slucaju bilo kakvih prijetnji. Javnost se informira putem zajednickih
obavijesti.
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2.6.3 Koncept operacije kod radijacijskih prijetnji kategorije V

U slucaju potencijalnih prekograni¢nih posljedica od nuklearne nesrece u susjednim
zemljama, IAEA obavjeScuje zemlje Clanice, prema Konvenciji o ranom obavje$¢ivanju.
Obavijesti 0 moguc¢im prekograni¢nim posljedicama nuklearne nesrefe u susjednim
zemljama mogu se dobiti i u okviru sustava Europske unije za hitnu razmjenu
informacija u slucaju radioloskog izvanrednog dogadaja (ECURIE), kao i od Svjetske
zdravstvene organizacije preko uspostavljene MreZe nacionalnih tocaka za provedbu
Medunarodnih zdravstvenih propisa (IHR, 2005).

Posto se pretpostavlja da obavijest o dogadaju dolazi prije dolaska radioaktivnog oblaka
u BiH, prikupljuju se informacije i relevantni podatci za taj dogadaj, ukljucujudi i
podatke o kretanju radioaktivnog oblaka, vremenskim uvjetima, vremenu koje je
potrebno oblaku da stigne do teritorija BiH, oCekivanim padavinama kada je oblak iznad
teritorija BiH, kao i svim drugim podatcima koji mogu biti vazni za donoSenje odluka.
NadleZne institucije procjenjuju nastalu situaciju i predlazu poduzimanje odgovarajucih
mjera (npr. uspostavljanje odgovaraju¢ih monitoring programa, zastita gradana BiH
zatecCenih u drZavama zahvacenim izvanrednim dogadajem, savjeti u pogledu putovanja
u takve drZave, trgovine s takvim drzavama itd.). Kada je radioaktivni oblak stigao iznad
teritorija BiH, podatci i informacije se prikupljaju iz provedenog monitoringa sukladno
programu o sustavnom monitoringu okolisa. Na temelju rezultata i raspoloZivih resursa
predlaZe se poduzimanje mjera zaStite uzimajuci u obzir operativne interventne razine
(eng. OIL), navedene u Prilogu 4. Ujedno se savjetuje da gradani ne putuju u odredena
mjesta izvan i unutar zemlje koja su pod utjecajem dogadaja, daju se savjeti u pogledu
trgovine sa zemljama zahvaenim izvanrednim dogadajem, putovanjima u pojedine
zemlje, uporabi odredenih prehrambenih proizvoda itd. Pritom se uzimaju u obzir i
iskustva, preporuke i mjerenja dobiveni kroz razmjenu informacija od drugih zemalja.

Kada se u BiH na temelju rezultata monitoringa okoliSa potvrde znatna radioaktivna
kontaminacija ili znatno visoke brzine doza, preko Sustava ranog upozoravanja se
informira stanovnistvo. U skladu s Konvencijom o ranom obavjes¢ivanju informiraju se
IAEA i Europska komisija u okviru sporazuma izmedu Europske zajednice za atomsku
energiju (EURATOM) i zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije, radi sudjelovanja tih
zemalja u aranZmanima Zajednice za blagovremenu razmjenu informacija u slucaju
radioloskog izvanrednog dogadaja (ECURIE) o moguc¢nosti nesrece sa prekograni¢nim
efektima.
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3. ODGOVOR NA RADIJACIJSKI IZVANREDNI DOGADA]

Ovim poglavljem obuhvacene su teme obavjeS¢ivanja, aktiviranja i traZenja pomoc¢i u
slucaju RVD-a, zatim tema upravljanja u slucaju RVD-a, ublazavanje efekata RVD-a,
poduzimanje hitnih mjera zastite, upozorenja i davanje uputa za javnost, kao i zasStita
osoba koje postupaju u slucaju RVD-a i osiguranje medicinske pomo¢i i ublaZavanje
neradioloskih posljedica. Takoder, veoma vazna aktivnost je informiranje javnosti i
odnosi sa medijima tijekom RVD-a, a posebna paZnja je posvecena otklanjanju
posljedica, odnosno poduzimanje poljoprivrednih protumjera, protumjera za ingestiju i
dugorocnih protumjera, zatim provedba operacija za ponovno uspostavljanje normalnih
uvjeta (asanacija terena), te vodenje evidencije i upravljanje podatcima tijekom citavog
procesa.

Navedeni naslov se odnosi na skup mjera radioloSke i nuklearne zastite koje korisnici
izvora ioniziraju¢eg zracenja, nadleZne institucije, tijela uprave i druga tijela i
organizacije primjenjuju u odgovoru na RVD i upravljanju njima.

Upravljanje sadrzi sljedece sustinske ciklicke elemente:

— Planiranje (resursa i odgovora, odnosno snaga, objekata, smjeStajnih kapaciteta,
materijalno-tehnickih sredstava i opreme, kao i financija za izvanredne prilike);

— Organiziranje snaga i resursa;

— Zapovjedivanje odgovorom, snagama i uporabom resursa (na taktickoj i
operativnoj razini na mjestu RVD-a);

— Koordinaciju prevencije, priprema, odgovora, oporavka i obnove (vrsi se gdje
god ima viSe razlic¢itih aktera u planiranju i realizaciji mjera zastite i spasavanja u
slucaju RVD-a);

— Kontrolu planiranja, uporabe snaga, sredstava i izvrSenja zadataka u nastalom
RVD-u (vrsi nadlezno tijelo upravljanja i rukovodenja koje je nalozilo mjere
zasStite i spasavanja).

Etape upravljanja u radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti, koje su iste u svim prirodnim
nesreCama ili drugim izvanrednim situacijama, primjenjuju se na:

— prevenciju i ublaZavanje - $to treba uciniti u domenu planiranja u fazi prije
nesrece da bi se ublazili deterministicki efekti zraCenja iz nastalog RVD-a;

— pripremanje za RVD - Sto treba organizacijski uciniti u domenu pripreme
planiranih ljudskih, materijalno-tehnickih, financijskih resursa i strukturalne
organizacije;

— odgovor na RVD - $to treba uciniti u domenu hitnih i dugoroc¢nih mjera zastite u
nastalom RVD-u, kako bi se dobrom organizacijom mjera i postupaka spasili
ljudi, vitalna materijalna dobra, domace Zivotinje i okolis;

— oporavak i obnova - korespondira sa mjerama otklanjanja posljedica i povratka
zahvacenog podrucja u normalno stanje, koje poduzima zahvacena zajednica uz
pomoc¢ entiteta, drZave, a po potrebi i medunarodnu pomo¢.
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3.1 Obavjesc¢ivanje, aktiviranje i trazenje pomoci

Cilj ovog podnaslova je definirati aranZmane i postupak obavje$¢ivanja, aktiviranja i
razmjesStaja resursa, odnosno odgovora drzave u slu¢aju RVD-a.

NadleZno tijelo drzavne uprave za RVD (eng. NCA) nastale unutar ili izvan teritorije BiH
je DrZavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DRARNS).
Medunarodni pravni mehanizmi koji definiraju oblast RVD-a temelje se na dvije
konvencije kojima je pristupila BiH, i to:

— Konvencije o ranom obavjeS¢ivanju o nuklearnoj nesredi [3];
— Konvencije o pomoci u sluc¢aju nuklearne nesrece ili radioloske opasnosti [4].

Na osnovu Konvencije o ranom obavjes¢ivanju o nuklearnoj nesrec¢i, DRARNS moZze:

— obavijestiti [AEA-u i druge drzave o RVD-u u BiH;
— razmijeniti informacije o RVD-u unutar ili izvan teritorija BiH;

— odgovoriti na zahtjeve IAEA-e i drugih drzava za verifikaciju informacija o RVD-u
u BiH.

DRARNS obavlja komunikaciju u pogledu radijacijskih izvanrednih dogadaja sa IAEA-
om u skladu s dokumentom ,IEComm*“[17], uputom koju je IAEA objavila s ciljem
standardizacije nacina komunikacije izmedu IAEA-e i potpisnica konvencija. Za ovu
namjenu IAEA je razvila poseban zaSti¢eni komunikacijski sustav USIE (eng. Unified
System for Information Exchange in Incidents and Emergencies). Pristup sustavu imaju
nadlezne institucije, odredene u ime drzave u cilju ispunjavanja obveza iz navedenih
konvencija.

Takoder, po potrebi DRARNS moZe komunicirati sa IAEA-om i posredstvom
Ministarstva vanjskih poslova BiH, odnosno Stalne misije BiH u okviru medunarodnih
organizacija u BeCu.

U internoj komunikaciji u slucaju RVD-a koriste se obrasci propisani u Sporazumu i
SOP-u (standardne operativne procedure) civilno-vojne suradnje u BiH (2009, 2010),
kao i Naputku i SOP-u o nacinu prijelaska granice prilikom prijema ili pruZanja
medunarodne pomo¢i (2009, 2011, 2013) [13], te obrasci za olakSane carinske
procedure pri prijelasku granice za: personal, sredstva, vozila, opremu i druge
propisane stavke (koje primjenjuje Uprava za neizravno oporezivanje BiH).

U svezi s navedenim obavjeS¢ivanjem o nesreci, u nastavku je predstavljen nacin
komunikacije i ocekivana organizacija odgovora u pravovremenoj zaStiti od
prekomjerne doze zracenja.

3.1.1 Obavijest o prekograni¢cnom RVD-u iz radijacijskih prijetnji kategorija I
ill
U slucaju da BiH primi obavijest o nuklearnoj nesre¢i (od IAEA-e ili drzave u kojoj se

desila nuklearna nesreca), Sto je prema kategorizaciji radijacijskih prijetnji u BiH
kategorija V, sustav komunikacije i odgovora se odvija na sljedeci nacin:

34



1. Operativno-komunikacijski centar BiH-112 Ministarstva sigurnosti BiH (OKC-
112), kao referentna kontakt tocka (NWP), prima obavijest;

2. OKC-112 prosljeduje obavijest DRARNS-u kao nadleZnom drzavnom tijelu, nakon
¢ega DRARNS verificira obavijest i njen sadrZaj u razmjeni informacija sa IAEA-

om;

3. DRARNS procjenjuje potrebu aktiviranja strukture za odgovor na nastalu
izvanrednu situaciju:

a) ukoliko je odgovor procjene NE, obavijest se obustavlja;
b) ukoliko je odgovor procjene DA, odvijaju se sljedece aktivnosti:

DRARNS obavjes¢uje OKC BiH-112 o potrebi aktiviranja strukture za
odgovor na RVD;

OKC BiH-112 obavjeS¢uje nadlezne operativne centre entiteta i Brcko
Distrikta BiH;

OKC BiH-112 obavjeScuje nadleZne operativne centre ministarstava i tijela
uprave BiH;

Ukoliko se smatra potrebnim, i ako je po procjeni prijetnje aktivirano,
Koordinacijsko tijelo BiH poziva predstavnika DRARNS-a radi podrske u
donoSenju prijedloga mjera i odluka Vije¢a ministara BiH;

U skladu s daljnjim razvojem situacije, ovisno o procjeni da li radioaktivni
oblak moze sti¢i do teritorija BiH ili ne, vrsi se aktiviranje nadleznih
institucija (prvenstveno Uprave za neizravno oporezivanje - carina,
Grani¢ne policije BiH, Agencije za sigurnost hrane BiH, Ureda za
veterinarstvo BiH, ministarstva poljoprivrede entiteta, ministarstva
zdravstva entiteta i nadleznih odjela Br¢ko Distrikta BiH, inspekcijskih
sluzbi...);

DRARNS, Ministarstvo sigurnosti BiH i nadleZne institucije entiteta i
Distrikta sacinjavaju i ustupaju informacije medijima, te daju upozorenja
za javnost i redovne situacijske izvjestaje IAEA-i, drugim drZavama i
nadleZnim institucijama entiteta i Brcko Distrikta BiH;

U ime institucija i tijela BiH daju se izjave za javnost (u slucaju aktiviranja
Koordinacijskog tijela, izjave za javnost daju se u skladu s Poslovnikom o
radu Koordinacijskog tijela BiH).

Shematski prikaz prijema obavijesti, protoka i aktiviranja odgovora u slucaju
prekograni¢nog RVD-a radijacijskih prijetnji iz kategorija I i I, odnosno kategorije V

predstavljen je na slici 1.
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Koordinacijsko > INFORMI.R_AN]E
tijelo BiH (Mediji)
A
_____________________________________ L.
Institucije Institucije entiteta Institucije
BiH Brcko Distrikta

.........................................................................

Slika 1: Prikaz obavje$¢ivanja i aktiviranja odgovora
u sluc¢aju radijacijskih prijetnji kategorije V

3.1.2 Obavijest o RVD-u iz radijacijskih prijetnji kategorija Il i IV

Za razliku od linije komunikacije ,odozgo - nadolje“, u prekogranicnom RVD iz
radijacijskih prijetnji kategorija I i II, Sto za institucije BiH predstavlja radijacijsku
prijetnju kategorije V, u radijacijskim prijetnjama kategorija III i IV linija komunikacije
se odvija suglasno supsidijarnosti odgovora ,,odozdo - nagore®, kako je to predstavljeno
u nastavku.

Prijem obavijesti o nesreci i odgovor na RVD iz radijacijskih prijetnji kategorija Il i IV se
odvija na razini korisnika izvora ionizirajueg zracenja, odnosno lokalne zajednice ili
fizicke ili pravne osobe prema nadleznom operativno-komunikacijskom centru entiteta
(s pozivnim kodom 121) ili DRARNS-u, i po potrebi prema institucijama i tijelima
Federacije BiH i Republike Srpske ili BiH.

Nakon nastanka RVD-a obavijest o RVD-u moze dati:

— korisnik izvora ionizirajueg zracenja, odnosno operator ako je RVD
(incident/akcident) nastao u prostoru objekta korisnika izvora zracenja;

— fizicka osoba na lokalnoj razini, odnosno na mjestu incidenta ako je dogadaj
nastupio na otvorenom prostoru izvan objekta ili lokacije korisnika izvora
zraCenja (npr. incident uslijed transporta radioaktivnog materijala ili pronalazak
napustenog izvora zraCenja);

— nadleZno tijelo Federacije BiH, Republike Srpske i Brcko Distrikta BiH, na cijem
podrucdju je doslo do RVD-a;

— sluzbena osoba Uprave za neizravno oporezivanje ili Grani¢ne policije BiH, u
slucaju detektiranja radioaktivnog materijala na grani¢cnom prijelazu.

Sustav komunikacije i odgovora se odvija na sljede¢i nacin:

1. Korisnik izvora zracenja ili fizicka osoba sa mjesta incidenta ili sluzbena osoba iz
Uprave za neizravno oporezivanje ili Grani¢ne policije BiH obavjeS¢uju nadleZni
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operativno-komunikacijski centar entiteta i Brcko Distrikta BiH i DRARNS
(telefon za hitne situacije).

2. Ukoliko su prvu obavijest dobili OKC BiH-112, operativni centri entiteta (s
pozivnim kodom 121) ili OKC-112 Brcko Distrikta BiH kao referentne kontakt
tocke za izvanredne situacije, oni je prosljeduju DRARNS-u.

3. DRARNS u kontaktu i razmjeni informacija sa osobom na mjestu incidenta vrsi
verifikaciju obavijesti i njenog sadrZaja i ovisno o prirodi RVD-a obavlja sljedece
aktivnosti:

— angazira licencirani tehnicki servis za zaStitu od zracenja;

— po potrebi, obavjeScuje uprave i sluzbe zaStite i spaSavanja i snage prvog
odgovora te druga nadlezna tijela BiH, entiteta i Distrikta, izravno ili
posredstvom OKC-112, kako bi poduzele odgovor iz svoje nadleZnosti;

— ako se radi o radioaktivnom izvoru koji je otkriven na grani¢nom prijelazu, i
ukoliko on potjece iz susjedne drzave, DRARNS postupa sukladno potpisanim
dvostranim sporazumima sa susjednim drZzavama;

— o0 poduzetim mjerama povratno se dostavlja informacija svim ukljucenim
institucijama i tijelima uprave;

— informacija o RVD-u se dostavlja medijima.

OBAVJESCIVANJE
korisnik/fizicka osoba,
sluzbenik UNO ili GP

: 7§ !
i | !
| I 1
! 1 H 1
E A 4 L ! A 4
Tehnicki servis za : DRARNS i _ OKC BiH-112ili
zastitu od zracenja N - > oper. centri ent.-121
: ! 7}
1
1
1
INFORMIRANJE '
(Mediji) 1
1
1
e M
Snage prvog odgovora: ' |
1. Policija, € - " Institucije entiteta i Brcko Institucije :
2. Vatrogasne postrojbe, i Distrikta BiH i
3. Hitna medic. pomo¢ ! i

Slika 2: Prikaz obavjes¢ivanja i aktiviranja odgovora
u slucaju radijacijskih prijetnji kategorija I11i [V

3.1.3 TraZenje pomoci

Na temelju Konvencije o pomoc¢i u slucaju nuklearne nesrece ili radioloske opasnosti
[4]:

— Drzave potpisnice su se obvezale da ¢e pruziti hitnu pomo¢ u sluc¢aju RVD-a.

— IAEA se obvezuje da ¢e izravno ili uz pomo¢ drZzave clanica i drugih
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medunarodnih organizacija pruzZiti pomo¢ tijekom izvanredne situacije,

ukljucujuci monitoring okoliSa i zraka, medicinske konzultacije i lijecenje, pomo¢

u vracanju izvora u prvobitno stanje i pomo¢ u odnosima sa medijima i javnosti.
O traZenju ili pruZanju medunarodne pomoci u slu¢aju RVD-a nastalog u ili izvan BiH, u
skladu s Okvirnim zakonom o zastiti i spasavanju [2], odlucuje VijeCe ministara BiH, a na
prijedlog ili zahtjev Koordinacijskog tijela BiH za zaStitu i spasavanje ljudi i materijalnih
dobara od prirodnih ili drugih nesre¢a u BiH, Ministarstva sigurnosti BiH, nadleznih
institucija i tijela BiH, entiteta i Brcko Distrikta BiH.

Sve aktivnosti oko koordinacije medunarodne pomoc¢i DRARNS provodi u komunikaciji i
koordinaciji sa Ministarstvom sigurnosti BiH, sukladno odredbama Okvirnog zakona o
zastiti i spasSavanju.

3.2 Upravljanje u radijacijskim izvanrednim dogadajima

U nacelu, sam odgovor te podrska i pomo¢ odgovoru na RVD ukljucuju hitne i dugoroc¢ne
interventne mjere zastite od ionizirajueg zracenja.

Hitne zasStitne mjere su one mjere koje se poduzimaju u ranoj fazi nastanka RVD-a radi:

— otkrivanja i procjene rizika;

spasavanja zivota i vitalnih dobara;

— hitne medicinske pomodi;

— jodne profilakse;

— zaustavljanja zracenja;

— zaStite stanovniStva sklanjanjem i evakuacijom;

— dekontaminacije ljudi, materijalno-tehnickih sredstava, odje¢e, domacih
Zivotinja, poljoprivrednih kultura, hrane biljnog i animalnog podrijetla.

Dugorocne zaStitne mjere su mjere koje se primjenjuju u kasnijim fazama, kada je
neposredan utjecaj radioaktivnog oblaka prosao, i odnose se na:
— dekontaminaciju okoliSa - zavrs$na asanacija tla;
— privremenu relokaciju (preseljenje stanovniStava iz ugroZenog podrucja u
trajanju do dvije godine);
— trajnu relokaciju;

— mjere vezane za prehrambene proizvode (mjere za smanjenje razine
kontaminacije i mjere ogranicenja ili zabrane konzumiranja);

— mjere u poljoprivredi.
U upravljanju mjerama radioloske zastite nositelj upravljanja hitnim mjerama zastite je
nacelno korisnik izvora ioniziraju¢eg zracenja, a DRARNS moZe upravljati RVD-om samo
u slucaju nepoznatog vlasnika izvora zraCenja. Ovo se odnosi na dogadaje povezane sa
izvorom zracenja u razli¢itim scenarijima. Korisnik je nositelj hitnih interventnih mjera
iz pocetnog odgovora, upravlja u takvim dogadajima, pri cemu DRARNS vrsi procjenu,
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pruza podrsku i upravlja mjerama radioloSke zastite u poslovima iz svoje nadleZnosti,
uz angaziranje strucnih licenciranih tehnickih servisa.

Nositelji podrske korisniku, snagama prvog odgovora i DRARNS-u u mjerama zastite i
spaSavanja su nadleZne institucije i organi entiteta i Brcko Distrikta BiH.

BliZi detalji o upravljanju, po kategorijama radijacijskih prijetnji, navedeni su u nastavku
Plana. Posebno su obradeni scenariji za situacije u slucaju masovne kontaminacije u
slucaju veceg akcidenta ili akcidenta tijekom transporta radioaktivnih materijala, ili u
slucaju teroristickog napada oruzZjem za masovno uniStenje.

3.2.1 Upravljanje u slucaju RVD-a iz radijacijskih prijetnji kategorije III

Shodno procjeni radijacijskih prijetnji obradenoj u Poglavlju 2 ovog plana, moguci RVD-i
iz radijacijskih prijetnji kategorije III ukljucuju incidente u objektu korisnika izvora
zracenja u sektorima zdravstva, industrije i energetike, ili u objektu skladiSta
radioaktivnog otpada.

U ovom slucaju, aktivnostima i resursima u ili na objektu upravlja korisnik izvora
ionizirajuceg zracenja. Korisnik uspostavlja zapovjedno mjesto za upravljanje u objektu
koji je blizu objekta nastalog dogadaja (odredena prostorija koja ima sustav za
komunikaciju prema vani, kao i komunikaciju sa osobama koje sudjeluju u odgovoru),
koja je odgovorna nadleZnom stoZeru za izvanredne situacije/stoZeru civilne zastite.

Korisnik poduzima hitne zasStitne mjere, iz utvrdene nadleZnosti, sa raspoloZivim
kapacitetima i o dogadaju (incidentu) u objektu ili prostoru korisnika hitno obavjes¢uje
nadlezni operativno-komunikacijski centar entiteta i BrCko Distrikta BiH i Drzavnu
regulativnu agenciju za radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DRARNS).

Korisnik izvora zracenja i/ili DRARNS, nakon procjene situacije, moZe traziti uporabu
dodatnih resursa (licenciranih tehnickih servisa) i aktiviranje snaga prvog odgovora
(policija, vatrogasne postrojbe, hitna medicinska pomo¢), te po potrebi timove podrske
(snage zastite i spasavanja). U slucaju angaZiranja dodatnih institucija, vode timova
angaZziranih institucija prvog odgovora i podrske sudjeluju u rukovodenju odgovorom,
upoznaju se sa stanjem, procjenjuju situaciju, rizike i potrebe za resursima i shodno
procjeni osiguravaju adekvatan odgovor svojih struktura i koordinaciju uporabe
resursa.

Nakon provedbi hitnih mjera zastite, otklanjanja posljedica i dekontaminacije prostora
(uvijek vodedi racuna o ¢uvanju dokaza), nadleZna istrazna tijela poduzimaju istrazne
radnje o okolnostima nastanka dogadaja.

U sluCaju interesa javnosti i medija, korisnik izvora zraCenja i/ili predstavnik
zapovjedniStva na mjestu incidenta daje informacije za javnost i medije na lokalnoj
razini nastalog incidenta. U ovisnosti o vrsti dogadaja i po potrebi, izjavu za javnost,
daju nadleZne institucije.
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Principijelna shema upravljanja odgovorom na RVD iz radijacijskih prijetnji kategorije
[II predstavlja razvijenu organizaciju odgovora po fazama nastanka dogadaja i
prikazana je na slici 3.

ZAPOVJEDNO MJESTO

A\ 4
Odgovor

~
o . Snage zastite i spasavanja

_,[ DRARNS ]7 korisnik izvorazralenja | | (MS BiH, RUCZ, FUCZ)
tehnicki servisi

A J
—>[ Tehnicki serv. ]— -b[ Ministarstvo obrane ]—
\

Snage prvog odgovora:
1. Policija, -P[ Ministarstva zdravstva ]7
2. Vatrogasne postrojbe, |
3. Hitna medicin. pomo¢
) ->[ Odnosi sa javnoscu ]

Slika 3: Prikaz upravljanja u RVD u objektima iz radijacijskih prijetnji kategorije III

U pogledu redoslijeda komponenti upravljanja u RVD-u (procjena, odgovor, podrska),
vaZzno je napomenuti da procjena ima znacaj u svakoj fazi nastalog dogadaja. U svezi s
tim, od procjene rizika po dolasku na mjesto dogadaja zavisi radijacijska i fizicka
sigurnost stanovnistva, ali i spasitelja (ako se bez procjene pristupi mjestu incidenta,
nastali dogadaj moze uzrokovati znatno vece posljedice).

3.2.2 Upravljanje u slucaju RVD-a iz radijacijskih prijetnji kategorije IV

Radijacijski izvanredni dogadaj iz radijacijskih prijetnji kategorije IV moze, ali ne mora
biti povezan sa korisnikom izvora ioniziraju¢eg zracenja ili sa danim objektom, pa je
samim tim upravljanje u slucaju takvog dogadaja znatno kompleksnije.

U narednim podnaslovima su utvrdene institucije koje su nadleZne za upravljanje i
zapovjednistvo u slucaju takvog dogadaja, kao i institucije nadlezne za izvodenje
odgovora, procjene i podrSke na mjestu dogadaja. Detaljnije obrazloZenje za svaku od
aktivnosti je povezano sa razliCitim scenarijima za ovu kategoriju radijacijskih prijetnji,
kako slijedi u nastavku.

ZAPOVJEDNO MJESTO

A 4

A4
Podrska
Odgovor
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Slika 4: Principijelna shema upravljanja u slu¢aju RVD-a iz radijacijskih prijetnji kategorije IV

Moguci scenariji radijacijskih prijetnji iz kategorije IV ukljucuju sljede¢e RVD:

— RVD povezan sa izvorom (gubitak ili otudenje izvora zracenja ili pronalazak
takvog izvora na deponiji otpada ili na javhom mjestu);

— RVD tijekom transporta;
— nezakoniti promet izvora zracenja preko granice;

— teroristicki napad eksplozivnim sredstvom sa radioaktivnom tvari (tzv. prljava
bomba) ili putem poSte sa radioaktivnom tvari;

— povratak i pad na teritorij BiH umjetnog satelita koji sadrzi radioaktivne
materijale.

3.2.2.1 Radijacijski izvanredni dogadaj povezan sa izvorom

U slucaju RVD-a povezanog sa izvorom ionizirajuceg zraCenja razlikuje se nekoliko
tipi¢nih scenarija, od toga da je incident nastao sa izvorom zracenja kod autoriziranog
korisnika, kada se primjenjuju prethodno opisane procedure kao u slucaju radijacijskih
prijetnji kategorije IIl, pa do scenarija u pogledu izgubljenog ili ukradenog izvora
zraCenja, RVD-a sa opasnim mobilnim izvorom zracenja, radioaktivne kontaminacije ili
RVD-a sa kontaminiranim proizvodima, $to je opisano u nastavku poglavlja.

Izgubljen ili ukraden opasni izvor zracenja

U slucaju ovakvog RVD-a, korisnik izvora ionizirajuceg zracenja, ukoliko je poznat,
odmah po saznanju da je izvor izgubljen (nestao) prijavljuje slucaj DRARNS-u na telefon
za hitne situacije i obavjeS¢uje operativni centar entiteta, odnosno Brcko Distrikta BiH i
pokrece potragu za izgubljenim ili ukradenim izvorom. Ako ne pronade izvor, a
verificira da je izvor izgubljen ili ukraden, korisnik izvora zracenja prijavljuje slucaj
policiji. Takoder se obavjescuje javnost da je izvor nestao i pritom se daje detaljan opis
izvora sa fotografijom i upozorenjem o eventualnim posljedicama.

Ukoliko korisnik izvora zracenja nije poznat, vec je obavjesS¢ivanje izvrSeno od strane
druge osobe, DRARNS upravlja ovom situacijom i po potrebi trazi angaZiranje nadleznih
institucija BiH, entiteta i Distrikta, neposredno ili preko MS BiH, odnosno OKC BiH-112.
U slucaju navedenog RVD-a, DRARNS koordinira angaZirane snage i sredstva.

Pri sumnji na kradu izvora nadleZna istrazna i pravosudna tijela provode istragu u svezi
s dogadajem, i pritom suraduju s DRARNS-om.

Pregled institucija i aktivnosti za koje su nadleZne u okviru upravljanja situacijom
(operacije, procjena i podrska) u svakoj fazi odgovora dan je u tablici 2.
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Tablica 2: Upravljanje i odgovor u slucaju izgubljenog ili ukradenog izvora zracenja

0 - Odgovor
Faza Aktivnosti Institucija PO - Podrska
PR - Procjena
Potvrdivanje faktickog stanja Korisnik 0
Obavjes¢ivanje DRARNS-a i policije Korisnik 0
Obavijest nadleznom operativnom centru Korisnik 0
Pocetna faza entiteta 121 ili Distriktu 112
hit Stit [
(hitne zastitne mjere) Osiguranje kontrole s ciljem da se ne
uniSte dokazi na mjestu dogadaja ukoliko | Korisnik 0
postoji sumnja na eventualnu kradu
Traganje za izvorom Korisnik 0
Istrvag.a pollc'l]e i pravqsudnlh tijela u POL, PT 0/PO
sluc¢aju sumnje na kradu izvora
Analiza, opis izvora i dogadaja prije Korisnik
nestanka izvora i prikupljanje potrebnih ) PR
. y : . DRARNS
informacija u svezi s dogadajem
. .. .. . Korisnik, PT, POL,
Pripremanje informacije za javnost DRARNS 0/PO
Operativha faza - :
(otklanjanje Informiranje javnosti DRARNS, MS BiHi- PO
posljedica dogadaja i OKC, PT, POL
ponovno Korisnik,
uspostavljanje DRARNS, PT,
kontrole) Lokalizacija i identifikacija POL, tehni&ki 0/PO
servisi, CZ, MS
BiH
Uspostavljanje kontrole nastale situacije
(medicinska zastita eventualno ozracenih | Tehnicki servisi,
osoba, planiranje, pakiranje izvora u | DRARNS, sektor 0/PO
zaSticeni spremnik, skladistenje, | zdravstva
dekontaminacija itd.)

Masovna radioaktivna kontaminacija

U ovom slucaju rijec je o RVD-u koji je rezultirao masovnom kontaminacijom osoba na
odredenoj lokaciji i koji se ne moZze odrediti unaprijed.

U pocetnoj fazi ovakvog dogadaja aktivnostima upravlja policija, koja na odgovarajucoj
razini, postoje¢om organizacijom i namjenom (lokalna, specijalna, grani¢na), ogranicava
pristup mjestu dogadaja, pruza pomo¢ nastradalim osobama ako ih ima, postavlja
vanjski sigurnosni kordon (Prilog 5), uspostavlja kontrolu nad dogadajem, sprjecava
neovlasten i ulazak i izlazak iz kordona, osigurava mjesto za osobe zatecene na mjestu
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dogadaja zajedno sa vatrogasnim postrojbama i sluzbama hitne medicinske pomo¢i, a
prema potrebi sudjeluju i timovi podrske odgovoru.

Odgovor se odvija po nacelu supsidijarnosti, tako da u slu€aju eskalacije posljedica
izazvanih RVD-om, upravljanje mjestom RVD-a od policije uzlaznom linijom sustava
preuzima nadleZni stoZer civilne zaStite/zasStite i spaSavanja u izvanrednim situacijama
u entitetima i Brcko Distriktu. DRARNS od pocetne faze dogadaja u suradnji s
navedenim nadleZnim tijelima prati, procjenjuje, nalaZe i koordinira sve akcije u
provedbi mjera zaStite (hitnih i dugorofnih) i otklanjanja posljedica (zavrSne
dekontaminacije, odnosno radioloske asanacije terena).

Koordinacija i rukovodenje aktivnostima/operacijama zaStite i spaSavanja i svim
institucijama ukljuCenim u reagiranje na dogadaj sa masovnom kontaminacijom u
entitetima i Distriktu u nadleZnosti je stoZera civilne zastite zahvac¢enog podrudja, a po
supsidijarnoj liniji Koordinacijskog tijela BiH za zaStitu i spaSavanje, u skladu s
Okvirnim zakonom o zaStiti i spasSavanju. Koordinacijsko tijelo ne rukovodi
aktivnostima zaStite i spaSavanja, ve¢ koordinira podrSku OruZanih snaga BiH i
medunarodnu pomo¢ u sluc¢aju RVD-a.

DRARNS sudjeluje u radu navedenih tijela i u predlaganju odgovarajucih zastitnih mjera
na temelju izvrSenih procjena situacije.

U sljedecoj fazi dogadaja, viSe institucija paralelno provodi aktivnosti iz svojih
nadleZnosti:

— Policija vrsi identifikaciju osoba koje su zatecene ili nastradale u dogadaju.

— Ostale snage odgovora (vatrogasci i ekipe hitne medicinske pomoc¢i) uz podrSku
sluzbi civilne zastite nastavljaju uklanjati posljedice i spasavati Zrtve.

— Tehnicki servis za zastitu od zracenja sudjeluje u provedbi monitoringa i
izvidanju terena, te vrSi dekontaminaciju ljudi i okolisa.

— Ako ima elemenata diverzije ili kriminalnih aktivnosti, nadleZne specijalisticke
policijske strukture poduzimaju dodatne mjere iz njihove nadlezZnosti.

— Ministarstvo obrane - OS BiH, po potrebi i na zahtjev nadleznih entitetskih
institucija i Br¢ko Distrikta BiH, preko Ministarstva sigurnosti BiH ili neposredno
pruza strateSku podrsku civilnim tijelima u izvidanju, evakuaciji, dekontaminaciji
i transportu, kao i suzbijanju javnih nereda.

— Zdravstvene ustanove obavljaju lije¢nicke preglede i informiraju rodbinu Zrtava
nastradalih u dogadaju o njihovom zdravstvenom stanju. U slucaju pojave joda u
zraku organiziraju jodnu profilaksu (vjerojatnoca je zanemarljiva).

U zavrsnoj fazi multisektorske suradnje u odgovoru, kada su zavrSene sve procedure
koje se odnose na osobe zatecene ili nastradale na mjestu dogadaja, u ovisnosti o mjestu
dogadaja ukljucuje se viSe institucija, te u svezi s tim:

— U ovisnosti o procijenjenoj situaciji i potrebi, policija operativno podrzava
dodatnu kontrolu komunikacijskih pravaca i provedbu medicinskog transporta, a
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po potrebi i mjere sklanjanja i evakuacije, €iji su nositelji organizacije nadlezna
tijela civilne zastite na zahva¢enom podrucju.

— Tehnicki servisi za zaStitu od zracenja provode monitoring na mjestu i u Sirem
polumjeru mjesta dogadaja s ciljem provjere i utvrdivanja to¢nih lokacija koje su
kontaminirane, vrsta i doza zracenja, i obiljezavaju ih znakom opasnosti od
ioniziraju¢eg zraCenja, a u uzorkovanju i laboratorijskoj analizi, monitoringu i
izvidanju terena suraduju sa Civilnom zastitom, Agencijom za sigurnost hrane
BiH, Uredom za veterinarstvo BiH, Upravom BiH za zaStitu bilja, Agencijom za
forenzicka ispitivanja i drugim relevantnim institucijama, po procjeni rizika i
potreba).

U domenu rukovodenja i koordinacije, stoZer civilne zasStite u entitetu ili Br¢ko Distriktu
BiH aktivira se i prije proglaSenja stanja prirodne ili druge nesrece, jer upravo Stab CZ
daje prijedlog nadleZnim vlastima za proglasenje tog stanja, kao i njegovog prestanka.

Ukljuceni stoZeri CZ komuniciraju medusobno i sa Koordinacijskim tijelom BiH za
zaStitu i spasSavanje. Na temelju rezultata monitoringa i raspolozivih resursa stoZeri
odlucuju o provedbi i opsegu dekontaminacije. U provedbi dekontaminacije i transporta
Zrtava, ako je potrebno, podrsku civilnoj zastiti pruza Ministarstvo obrane BiH - OS BiH,
i sudjeluje u njemu. Radioaktivni otpad koji potjece sa samog mjesta dogadaja se fizicki
sigurno prikuplja, a DRARNS odlucuje o njegovom skladiStenju.

Informacije i obavjeSc¢ivanje javnosti u pogledu radijacijske zastite i sigurnosti obavlja
DRARNS izravno ili preko zajednickog informativnog centra.

Procjenu i odredivanje visine Stete kod ovakvog RVD-a vrSe povjerenstva za procjenu
Stete u entitetima. Odluku o naknadi Stete od RVD-a donose vlade entiteta i Brcko
Distrikta BiH.

Tablica 3: Upravljanje odgovorom - masovna radioaktivna kontaminacija

0 - Odgovor
Faza Aktivnosti Institucija PO - Podrska
PR - Procjena
Obavijest nadleznim institucijama (OKC) | Javnost, korisnik, 0
o RVD-u POL
Institucionalna razmjena informacija o
dogadaju, snimanje stanja, aktiviranje IIZc())rLl"s EiiARNS’ 0
Poéetna faza odgovora, primarna procjena
(hitne zastitne L ) .| POL, vatrogasne
mjere pocetnog i Lokalizacija mjesta RVD, spaSavanje, postrojbe iitna
prvog odgovora) kontakt sa medijima, informiranje i med om’oé 0
upozoravanje javnosti i sklanjanje DRAIRpNS CZ’ JRTS
Ministarstva
Etapni medicinski tretman i transport zdravstva, CZ, MO 0
BiH-0S
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ObvaVJescwan]e . IAEA-e i susjednih DRARNS, MVP 0
drzava o dogadaju
DRARNS, tehnicki
Detekcija, uzorkovanje i identifikacija | servisi, CZ, POL, MS 0/ PO
izotopa, monitoring doze zracenja BiH-OKC, ASH-BiH,
UzV-BiH
ZasStita stanovniStva, eventualno jodna | DRARNS,
profilaksa i masovna evakuacija, te | ministarstva PO
masovni  horizontalni i vertikalni | zdravstva, CZ, JRTS,
transport Zrtava i stanovnistva CK, MO BiH-0S
Kontinuirano otklanjanje posljedica i | HMP, TV], POL, CZ,
] spasavanja ljudi, aktiviranje | MO BiH-0S, VM BiH- 0/PO
Oper(vltlvnafaza ~ | koordinacije vi$ih razina KTZiS
podrska
operacijama . . .. . | Ministarstva
(otklanjanje x;ltsr(;l\:rllaii?;jalcmska dekontaminacija i zdravstva entiteta, 0/PO
posljedica CZz, POL, MO BiH-0S
dogadaja i .
Rad sa medijima 1 masovno
ponovino .. komuniciranje, detaljno informiranje DRARNS’ CZ,POL, PO
uspostavijanje javnosti/suzbijanje panike MS BiH, JRTS
kontrole)
. . .| DRARNS, VM BiH
Zahtjev za pomo¢, medunarodna pomo¢ MS BiH-OKC PR/PO
Dekcl)fltammacu“a ljudi i| CZ, DE{A.RNS,. . PR 0O/PO
okolisa/asanacija terena tehnicki servisi
.Specualm pOhCI.]Skl.Zad?tc.l’ po.k reFan]e POL, pravosude Neovisno
istrage, procesuiranje kriminalnih djela
DRARNS, tehnicki
Kontinuirani monitoring zracenja servisi, ASH, UzV- PO
BiH

3.3.2.2 Radijacijski izvanredni dogadaj tijekom transporta

U slucaju RVD-a tijekom transporta radioaktivnih materijala, odgovorom upravlja

policija uz sudjelovanje vatrogasnih postrojbi i hitne medicinske pomoci.

Pregled institucija i aktivnosti za koje su iste nadlezne u okviru upravljanja u dogadaju
(procjena, odgovor, podrska) u svakoj fazi odgovora dan je u tablici 4.

Tablica 4: Upravljanje odgovorom na RVD tijekom transporta

0 - Odgovor
Faza Aktivnosti Institucije PO - Podrska
PR - Procjena
Tehnicka intervencija .
. . Y ) Vatrogasne postrojbe 0
Pocetna faza GasSenje pozara
hitne zastitne
fn'ere ocetnog i Spasavanje Zivota POL, vatrogasne
jere p g p ) postrojbe, hitna 0

prvog odgovora)

Prva medicinska pomo¢

medicinska pomo¢
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Osiguranje mjesta dogadaja i
koordinacija, kontrola pristupa POL 0
mjestu dogadaja
Informiranje DRARNS-a o nastaloj | Zapovjedivanje situacijom 0
situaciji (korisnik, policija)
Operativna faza - | Kontrola, pracenje, provjera
podrska razine kontaminacije, procjena | yp ApNg, tehnicki servisi PR
operacijama stupnja izloZenosti ioniziraju¢em
(otklanjanje zraCenju
p osljedica dogadaja Uspostavljanje kontrole nad
tponovno nastalom situacijom, pakiranje
uspostavljanje . A Korisnik, tehnicki servisi 0/PO
Kontrole9 izvora u zastitni spremnik i
skladiStenje
Informiranje javnosti Korisnik, POL, DRARNS PO

3.2.2.3 Ozbiljna prekomjerna izlozenost

Ozbiljna prekomjerna izloZenost zraCenju nastaje kada osoba boravi u polju velike
brzine doze, Sto se moze desiti u razli¢itim situacijama: uslijed kvara uredaja (u
medicini, industriji), akcidentalnog izlaganja otvorenom izvoru zracenja, kontakta sa
izgubljenim radioaktivnim izvorom velike aktivnosti, radioaktivne kontaminacije
okolisa ili uslijed povratka i pada radioaktivhog umjetnog satelita, kao i u mnogim
drugim situacijama.

Na dojavu (korisnik izvora zracenja, ozlijedena osoba...) o takvoj pojavi i simptomima
radijacijske bolesti DRARNS u suradnji s licenciranim tehni¢kim servisima za
radijacijsku sigurnost odmah poduzima aktivnosti detekcije i mjerenja doza zracenja u
prostoru ili objektu sumnje na prisutnost zracenja. Po potrebi, o slu¢aju se upoznaju i u
aktivnosti ukljucuju i sluZbe prvog odgovora i timovi podrske.

U slucaju ozbiljne prekomjerne izloZenosti osoba ioniziraju¢em zracenju, medicinski
tretman pruZzaju nadlezne zdravstvene institucije.

Ukoliko institucije zdravstva nemaju dovoljno resursa za takve dogadaje, onda preko
DRARNS-a mogu traziti pomoc¢ od IAEA-e u skladu s Konvencijom o pomoci [4].

DRARNS u suradnji s korisnikom izvora ioniziraju¢eg zracenja i licenciranim tehni¢kim
servisima za radijacijsku sigurnost vrsi rekonstrukciju slucaja i doze koju su primile
jedna ili viSe osoba izloZene zracenju.

DRARNS u suradnji s korisnikom izvora zracenja provodi detaljnu istragu o uzrocima
prekomjernog izlaganja zracenju i o tome obavjeScuje javnost. DRARNS, takoder, vodi
racuna da nekontrolirane i neprovjerene informacije, odnosno dezinformacije ne
dospiju u javnost i uzrokuju nepotrebnu paniku.
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O dogadaju DRARNS informira IAEA-u u skladu s Konvencijom o ranom obavjes¢ivanju
[3] ukoliko se utvrdi mogucnost ponavljanja dogadaja i u drugim zemljama ili ukoliko
informacija moze biti korisna za Siru stru¢nu javnost.

Poseban oprez privlaci pojava povecane radioaktivnosti uslijed pada umjetnog satelita.
Pad satelita ne moZe proc¢i neprimjetno i zato Sto bi takav pad rezultirao vecom Stetom i
ljudskim gubitcima. Takav scenarij zahtijeva djelovanje struktura zastite i spasavanja u
koordinaciji Ministarstva sigurnosti BiH i uz uklju¢enje DRARNS-a, zdravstvenih
ustanova i akademske zajednice.

3.2.2.4 Teroristicke prijetnje ili kriminalne aktivnosti

NajceS¢i oblik teroristickog djelovanja ovom vrstom oruZja za masovno uniStenje je
napad eksplozivnom napravom sa radioaktivnim materijalom, a ne smije se iskljuciti ni
uporaba radioaktivnih tvari u postanskim posiljkama, kontaminacija izvorista vode ili
sli¢no.

U svezi s tim, ovim planom razmotrit ¢emo slucajeve KoriStenja tzv. prljave bombe,
odnosno:

Slucaj I: Prijetnja teroristicCkog napada eksplozivnim uredajem za rasprsivanje
radioaktivnog materijala - prljave bombe (osnovana sumnja ili postojanje prijetnje);

Sluéaj II: Eksplozija uredajem za rasprsivanje radioaktivnog materijala - prljave bombe
(ostvarena prijetnja).

Za oba slucaja teroristickog djelovanja preporucuje se koriStenje dokumenta ,Plan
civilno-vojne suradnje u odgovoru na terorizam i otklanjanje posljedica djela terorizma*“
(sa oruZjem za masovno uniStenje, koji je utvrden i Strategijom BiH za borbu protiv
terorizma 2007. - 2010.).

Slucaj I: Neeksplodirani uredaj za rasprSivanje radioaktivnog materijala (osnovana
sumnja ili postojanje prijetnje).

Ovakav scenarij nuzno ukljucuje preventivnu i represivnu fazu.

Objema fazama upravlja Udarna skupina za borbu protiv terorizma, odnosno
TuZiteljstvo BiH kao vodeca sudska institucija za procesuiranje djela terorizma, na
osnovu Kaznenog zakona BiH i Zakona o kaznenom postupku BiH.

U fazi prevencije i pripravnosti kod postojanja prijetnje primjene prljave bombe ili
teroristicCkog napada drugog oblika i sredstva (radioaktivna poSta, kontaminiranje
hrane i izvorisSta pitke vode i sl.), klju¢nu ulogu imaju OSA BiH i vojno-obavjeStajna
sluzba OS BiH.

U represivnoj fazi, u sluCaju unoSenja radioaktivnih tvari preko granice ili pripreme
takvih sredstava, oruzja za masovno uniStenje i organizacijskih priprema za teroristicke
ili druge kriminalne prijetnje (po operativhom saznanju ili dojavi o uredaju za
rasprsivanje radioaktivnog materijala), situacijom upravlja Udarna skupina za borbu
protiv terorizma, koju vodi Tuziteljstvo BiH sukladno svojim zakonskim nadleZnostima i
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utvrdenim procedurama. Tuziteljstvo BiH vodi cijeli slucaj, s tim Sto za daljnje
upravljanje i koordinaciju ovlas¢uje Drzavnu agenciju za istrage i zaStitu ili Grani¢nu
policiju BiH (ako se radi o pogranicnom podrudju ili o grani¢nim prijelazima, npr.
zracnoj luci).

Tipi¢ni agensi ,agresivnih svojstava“ i prodornosti koji se mogu koristiti za teroristicke
svrhe su sljedeci radionuklidi: kobalt (Co-60), cezij (Cs-137), radij (Ra-226) i americij
(Am-241).

Ovlastena policijska agencija kroz mreZu policijskih agencija u Udarnoj skupini za borbu
protiv terorizma poduzima policijske mjere i radnje na lociranju i hapsenju pripadnika
teroristicke organizacije, te samostalno i u suradnji s DRARNS-om, Upravom za
neizravno oporezivanje BiH, zdravstvenim ustanovama i akademskom zajednicom
analizira rizike, opasnost, vrsi lokalizaciju uredaja, identifikaciju radionuklida i njegovu
radiotoksi¢nost.

NadleZna policijska agencija, uz ukljuenje i podrsku nadleZnih institucija u oblasti
zaStite i spaSavanja, organizira i osigurava evakuaciju ljudi sa mjesta dogadaja
(pronalaska prljave bombe) i postavlja vanjski sigurnosni kordon, koji u ovom slucaju
ne smije biti manji od 300 m.

Slucaj II. Eksplozija uredaja za rasprsivanje radioaktivnog materijala (prljava bomba)

Ovakav scenarij uklju¢uje konsekventnu fazu (otklanjanja posljedica i kaznenog
procesuiranja pocinitelja), kao rezultat neuspjeha ili izostanka preventivnih i
represivnih mjera.

U slucaju eksplozije uredaja za rasprSivanje radioaktivnog materijala, sa nastalom
situacijom se postupa kao u slu¢aju masovne radioaktivne kontaminacije.

Ukoliko je potrebno, moZe se traziti pomoc¢ od IAEA-e, u skladu s Konvencijom o pomodi,
od Svjetske zdravstvene organizacije ili NATO-a.

Tablica 5: Upravljanje odgovorom na RVD - teroristicki napad radioloskim oruZjem

0 - odgovor
Faza Aktivnosti Institucija PO - podrska
PR -
procjena
nicijalna procjena stuacije ukljueuugi | M5 BIF POL
jamha procjena sitache WOUAWIC | yeepo, TUZ BiH,
medunarodno obavjeséivanje (susjedne 0/PR
: . ..~ | DRARNS, 0SA, MO
zemlje, IAEA, NATO, EU); informiranje BiH-0S/VOS
Pocetna operativna | javnosti ! /
faza - prvi odgovor Ktivirans . I
(hitne zastitne mjere) | AKtiviranje, razmjestaj §n.?(ga, (tierdens ,i POL, HMP, ZDR - DZ
procjena prijetnje 1 rizika, -dodathih |y pe pyp HRARNS 0/PR
resursa i  specijalisticke  podrske, | . .
. ; . .| 1 TS (po potrebi)
uspostava vanjskog perimetra sigurnosti
Odredivanje zone kontaminacije, | POL, HMP, PVP, TS, 0
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postavljanje  vjetrokaza i  drugih | CZ, HMZ,

meteoroloskih instalacija,
zapovjedniStva, terenske koordinacije i
operativne strukture, upravljanje

mjestom incidenta/nesrece, aktivnosti
spaSavanja zivota i izvlacenja ozlijedenih

i oboljelih

SprjeCavanje Sirenja zracenja, procjena

dodatne specijalisticke podrske | Uz postojece i: CK,

spasavanju i zastiti Zrtava, informiranje | TS, OS BiH, POL, 0/PR/PO

javnosti i uklanjanje panike, razmatranje | DRARNS, CZ
dodatnih ubojitih eksplozivnih naprava

Uspostava potrebnih objekata na mjestu | JRTS, CZ, CK, ZDR,
dogadaja (npr. kontrolni punktovi, punkt | POL, KOM. SL, MO PO
za medije...) BiH-0S

Etapni medicinski tretman - MEDEVAK, ZDR, POL, CK, 0S

Operativna faza - | policijsko osiguranje raskrsnica i puteva BiH PR/PO
podrska evakuacije
operacijama e 1i sy .
(otklanjanje Dodatna  specijalistitka  operativna | ¢ iy poy, PR/PO
S . .| podrska (suzbijanje javnih nereda i sl.)

posljedica dogadaja i
ponovno Razmatranje traZzenja medunarodne | MS BiH-OKC 112, PR/PO
uspostavljanje pomodi DRARNS, POL
kontrole) o . .

Dekontaminacija ljudi, tehnike, okolisa;

forenzicka obrada i ostale istrazne radnje POL, €7, 7]Z, ZDR-

. : o o DZiKBC, DRARNS, PR/PO
na licu mjesta, procesuiranje djela .
. . . MS BiH
terorizma i drugog kriminala
JRTS, sve ukljucene
U . . .. | agencije, VM BiH,
Informiranje javnosti o sigurnosti i R :
. s . .. Predsjednistvo BiH,
mjerama samozastite; interagencijsko PO

sve vlade, susjedne
zemlje i [0 (UN,
NATO, EU...)

zavrsno izvjeséivanje

3.2.3 Upravljanje u slucaju RVD-a iz radijacijskih prijetnji kategorije V

Nuklearna nesre¢a u drugoj drzavi u duZem vremenskom razdoblju moZe rezultirati
pove¢anom dozom ioniziraju¢eg zracenja i masovnom kontaminacijom stanovnisStva u
drzavama susjedstva. Posljedice mogu biti evidentne i u drzavama vece udaljenosti, Sto
ovisi o razmjerama nesrece, oslobodenim dozama zraCenja, te klimatskim i
hidrometeoroloSkim uvjetima (za podatke o nuklearnim postrojenjima u blizini BiH vidi
Prilog 2).

Ovakvi dogadaji zahtijevaju dobru suradnju u uzajamnom obavjeS¢ivanju, razmjeni
informacija o stanju postrojenja, procjenama prijetnji, razmjeni planskih dokumenata,
pomoc i podrSku u mjerama prevencije i pripravnosti (ukljuCujuci i zajednicke vjezbe na
scenariju nuklearne nesrece).

Nositelji upravljanja komunikacijama i informacijama, kao i koordinacije mjera zastite
javnosti (stanovniStva) u slucaju masovne kontaminacije uslijed nuklearne nesrece u
drugoj drzavi su DRARNS i Ministarstvo sigurnosti BiH.
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Redoslijed odgovora i mjera zastite u sluc¢aju nuklearne nesrece nakon obavijesti je
sljedeci:

Odgovor:

— Razmjena informacija izmedu Ministarstva sigurnosti BiH i DRARNS-a i
verifikacija informacije o RVD-u sa IAEA-om;

— Aktiviranje Koordinacijskog tijela BiH za zaStitu i spasavanje, po potrebi;
— Interpretacija rezultata monitoringa okolisa;

— Obavijest o nuklearnoj nesreci operativnim centrima drugih institucija i tijela
BiH, entiteta i Brcko Distrikta BiH i sredstvima javnog informiranja (uspostava
punkta za medije);

— Aktiviranje struktura odgovora entiteta i Br¢ko Distrikta BiH, procjena rizika i
poduzimanje dugoroc¢nih mjera radioloske zaStite stanovniStva.

Podrska odgovoru:

— Komunikacija nadleznih institucija entiteta i Brcko Distrikta BiH sa institucijama
BiH;

— TraZenje i koordinacija pomoc¢i OS BiH preko Ministarstva sigurnosti BiH -
Sektor za zastitu i spasSavanje;

— TraZenje i koordinacija ponudene medunarodne pomoci;

— OlakSavanje carinskih procedura za medunarodnu pomo¢ (Naputak i SOP o
nacinu prijelaska granice prilikom prijema ili pruZanja medunarodne pomo¢i)
[13] i provedba ostalih obveza iz zahtjeva medunarodnog mehanizma podrske
drzavi u kojoj se desio RVD.

Odnosi sa javnoscu:

— Formiranje informativnog centra na razinama BiH, entiteta i Br¢ko Distrikta BiH,
organizacija rada sa medijima i davanje izjava za javnost predstavnika institucija
nositelja odgovora na svim razinama organizacije mjera radioloSke zaStite.

Za zadatke koordinacije odgovora na nuklearnu nesrecu i pomo¢i OS BiH i
medunarodne pomoci, Koordinacijsko tijelo BiH, kao i stoZeri CZ entiteta i Brcko
Distrikta BiH mogu se pojacati dodatnim brojem struc¢njaka za relevantna pitanja u
nastalom RVD-u (predstavnicima carinskog tijela, nevladinih humanitarnih organizacija,
akademske zajednice, kao i predstavnicima medunarodnih organizacija od znacaja za
pomoc¢ i ublaZavanje posljedica).

U ovisnosti o moguc¢im posljedicama dogadaja, nalaZe se poduzimanje odgovarajucih
mjera (npr. restrikcije u pogledu uporabe/uvoza/izvoza hrane i poljoprivrednih
proizvoda, restrikcije gajenja odredenih kultura za koje se oCekuje da budu zahvacene
radioaktivnim oblakom, preporuke da se ne putuje u zemlje zahvacene nesrecom;
informiranje trgovackih drustava koja suraduju sa zahvacenim zemljama, preporuke za
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transport/tranzit preko zahvacenih zemalja; informiranje zateCenih drzavljana BiH na

teritoriju takvih zemalja; informiranje o Skolskim ekskurzijama u zahva¢enim zemljama
itd.).

Kada se ocekuje da oblak stigne na teritorij BiH i pri njegovom dolasku pojacava se
monitoring, a po potrebi u odgovor se uklju¢uju i druge institucije nadleZne za
poljoprivredu i hranu.

U donosenju odluke o restrikcijama hrane koriste se operativne interventne razine,
navedene u Prilogu 4 ovog plana, pritom uzimajuci u obzir ekonomske, socioloske i
druge relevantne Cinitelje.

U procjenjivanje situacije i njenog potencijalnog razvoja, te u davanje preporuka za
odgovor na takvu situaciju, informiranje i smirivanje javnosti mogu se ukljuciti
predstavnici akademske zajednice, kao i nevladine organizacije. Ukoliko ovakav dogadaj
rezultira Stetom, procjenu i utvrdivanje visine Stete ovakvog RVD-a vrSe povjerenstva za
procjenu Stete vlada entiteta i Br¢ko Distrikta BiH, sukladno entitetskim zakonima o
civilnoj zastiti i zaStiti i spasavanju i podzakonskim aktima o metodologiji rada tih
povjerenstava.

Odluku o naknadi Stete od RVD-a donose vlade entiteta i Br¢ko Distrikta BiH. Za ovu

vrstu nesrece VijeCe ministara BiH moZe odobriti i financijsku pomoc¢ iz drzavnog

proracuna. Shematski prikaz upravljanja i odgovora na ovaj dogadaj je prikazan na slici
5.
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Slika 5: Shematski prikaz koordinacije odgovora na RVD
iz radijacijskih prijetnji kategorije V

Izolirani slucajevi ili masovna radioaktivha kontaminacija uslijed uvoza ili
tranzita kontaminirane hrane ili drugih proizvoda

U slucaju RVD-a sa kontaminiranim proizvodima kao posljedicom nuklearne nesrece u
drugoj drzavi, a bili su namijenjeni za uvoz, izvoz ili tranzit na teritorij BiH, situacijom
upravljaju Drzavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost i Agencija
za sigurnost hrane BiH, koje uz suradnju sa licenciranim tehnickim servisima za zaStitu
od zracenja te Upravom za neizravno oporezivanje BiH (carina), Granicnom policijom
BiH analiziraju uzroke i posljedice nastale situacije, ukljucujuci i rizik od pustanja u
promet kontaminiranih proizvoda na teritorij BiH. Na temelju izvrSene analize odlucuje
se o daljnjim potrebnim mjerama: povratak robe u zemlju podrijetla, informiranje
zvanicnih institucija zemlje podrijetla robe, informiranje IAEA-e i drugih nadleznih
medunarodnih institucija, jacanje neposredne kontrole robe ili skladistenje robe itd.
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U ovisnosti o prirodi i veli¢ini kontaminacije, pored navedenih institucija DRARNS moze

suradivati i sa drugim institucijama c¢ija je nadleZnost neposredno u svezi s kontrolom
kontaminiranih proizvoda.

Tablica 6: Upravljanje odgovorom na RVD u sluc¢aju kontaminiranih proizvoda

0 - Odgovor
Faza Aktivnosti Institucija PO - Podrska
PR - Procjena
Obavijest DRARNS-u o dogadaju Fizicke i pravne osobe 0
chetna vf qza Otkrivanje proizvoda, policijske mjere, | UNO, ZDR, DRARNS,
(hitne zastitne . Co . 0/PR
. N . | kontrola proizvoda i primarna procjena POL, ASH
mjere pocetnog i
prvog odgovora) o . . POL, DRARNS, ZDR,
Informiranje i upozoravanje javnosti JRTS, ASH 0
Tretman izoliranih slu¢ajeva trovanja ZDR 0
Kontrola hrane i laboratorijska analiza | Tehnicki servisi, UzV, PR/PO
Operativna faza | Wzoraka UzZB, ASH
- podrska
operacijama Informiranje javnosti ;)RI,{I.ASRNS' ZDR, ASH, 0/PO
(otklanjanje
posljedica Pojacana kontrola unutarnjeg i
dogadaja i prekograni¢nog transporta za UNO, inspektorati PO
ponovno kontaminirane proizvode
uspostavljanje Istrazne radnje POL, SUD, TUZ Neovisno
kontrole)
Pojacani momtormg gramcn'lh pr1].elaz.a, UNO, ASH, UzV, UzZB,
kontrola proizvoda, informiranje . . 0/PO
. . JRTS, inspektorati
javnosti

3.3 Ublazavanje efekata radijacijskog izvanrednog dogadaja

Cilj ublaZzavanja RVD-a je uspostavljanje kontrole dogadaja, sprjecavanje njegove
eskalacije i povratak situacije u normalno stanje.

U slucaju dogadaja iz radijacijske prijetnje kategorije III ili kategorije 1V, kada je poznat
korisnik izvora ionizirajueg zracenja, ublaZavanje RVD-a je odgovornost korisnika
izvora zracenja koji u ,Programu za zastitu od zracenja“ utvrduje mjere za ublazavanje
RVD-a.

U sluCaju dogadaja iz radijacijske prijetnje kategorije IV kada korisnik izvora
ionizirajuc¢eg zraCenja nije poznat, ublazavanje RVD-a je odgovornost snaga odgovora i
podrske, odnosno timova prvog odgovora na mjestu dogadaja, i to:

— vatrogasne postrojbe u gasenju poZzara;

— policije u postavljanju kordona, osiguranju mjesta dogadaja i sprjecavanju Sirenja
kontaminacije;

— timova hitne medicinske pomoci u blagovremenom prepoznavanju ozljeda koje
su posljedica izlaganja ioniziraju¢em zracenju i blagovremenom informiranju o
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tome,

i snaga podrske odgovoru, odnosno DRARNS-a:

— uuspostavljanju kontrole nad izvorima ionizirajuceg zracenja;

— u provedbi redovne inspekcije za provjeru sukladnosti s propisima za zastitu od
ionizirajuceg zracenja i radijacijske sigurnosti;

— u osiguranju licenciranog stru¢nog tehniCkog servisa u cilju monitoringa i
procjene stupnja izloZenosti ioniziraju¢em zracenju; i

— blagovremenom informiranju javnosti i davanja informacija medijima itd.

U slucaju dogadaja iz radijacijske prijetnje kategorije V, ublaZavanje je u nadleZnosti
korisnika izvora ionizirajuceg zracenja, kao i nuklearnih postrojenja ukljucenih u
nesrece radijacijskih prijetnji kategorije I ili Il izvan teritorija BiH.

U ublaZavanju RVD-a na teritoriju BiH iz ove kategorije radijacijskih prijetnji ulogu
imaju:

— institucije i tijela BiH radi blagovremenog dobivanja informacija i podataka
izvana;

— Ministarstvo obrane BiH i OruZane snage BiH, Agencija za sigurnost hrane BiH,
Ured za veterinarstvo BiH, Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja i ostale institucije
kao snage podrske;

— institucije i tijela entiteta i Brcko Distrikta BiH, kao i tehnicki servisi za zaStitu od
zracenja za provedbu blagovremenog monitoringa;

— uprave za civilnu zastitu i stoZeri civilne zastite entiteta i Br¢ko Distrikta BiH, i
sluZbe Cije snage predstavljaju podrsku prvom odgovoru.

3.4 Poduzimanje zastitnih mjera

U skladu s procjenom prijetnji iz tocke 2.1 ovog plana, u BiH ne postoje objekti i ne
obavljaju se djelatnosti koje bi naloZile poduzimanje hitnih zastitnih mjera izvan mjesta
dogadaja. Ipak, u objektima iz radijacijskih prijetnji kategorije III i [V moZe nastati RVD
koji nalaze evakuaciju samo na mjestu dogadaja u cilju zastite posjetitelja ili personala
prisutnog u objektu ili prostorije zahvacene izvanrednim dogadajem. U ovom slucaju,
korisnik izvora ioniziraju¢eg zracenja organizira i provodi evakuaciju. Poduzimanje
hitne mjere zastite kao evakuacije ili privremene relokacije u skladu s izvrSenom
procjenom prijetnji moZe biti potrebno u nekim slucajevima prijetnji kategorije IV, npr.
eksplozija uredaja za rasprSivanje radioaktivnog materijala (npr. prljava bomba).

Kao nadleZzna institucija za radijacijske izvanredne dogadaje, DRARNS preporucuje
primjenu odredenih zastitnih mjera i drugih mjera odgovora. Jedan od preduvjeta za
adekvatan odgovor na RVD je uporaba odgovarajuc¢ih zaStitnih mjera, preporucenih od
strane DRARNS-a, zbog cega je uspostavljen sustav zaStitnih i drugih mjera odgovora.
Sustav je koncipiran na primjeni numeric¢kih vrijednosti op¢ih i odgovarajucih
operativnih Kriterija [18]. Kriteriji su utemeljeni na posljedicama koje mogu nastati
uslijed izloZenosti ioniziraju¢em zracenju, kao Sto su:
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— razvoj teSkih deterministickih efekata;

— porast stohastickih efekata;

— utjecaj neZeljenih efekata na okoli$ i imovinu;

— drugi Stetni efekti (npr. psiholoski efekti, socijalni ili ekonomski poremecaji).

Tablica 7: Sustav zastitnih mjera i drugih mjera odgovora u slu¢aju RVD-a

Vrste mogucih posljedica po Osnova za primjenu zastitnih mjera

zdravlje
Predvidena doza Primljena doza

Teski deterministicki efektia Primjena hitnih zastitnih mjera Druge mjere odgovorab za
predostroznosti u cilju tretiranje i upravljanje teSkim
sprjeCavanja teskih deterministickim efektima
deterministickih efekata

Porast stohastickih efekata Primjena hitnih zastitnih mjerai | Druge zastitne mjered za rano
otpocinjanje ranih zastitnih otkrivanje i djelotvorno
mjerac u cilju smanjenja rizika od | upravljanje stohastickim
stohastickih efekata efektima

a - Opdi kriteriji su uspostavljeni na razinama doza koje su blizu praga doze za teSke deterministicke
efekte.

b - Takve mjere ukljucuju hitne medicinske pretrage, konzultacije i tretman, kontrolu kontaminacije,
dugotrajni zdravstveni nadzor i psiholosko savjetovanje.

¢ - Takve mjere ukljuc¢uju mjere izmjeStanja i dugoro¢nu zabranu konzumiranja kontaminirane hrane.

d - Takve mjere ukljucuju skrining utemeljen na pojedinacnim dozama za specifi¢cne organe, uzimajuéi u
obzir potrebu za dugoro¢nim zdravstvenim nadzorom i psiholo$ko savjetovanje.

Op¢i kriteriji su prikazani u odnosu na doze koje se mogu predvidjeti (unaprijed
projektirane) ili na doze koje su ve¢ primljene. Op¢i kriteriji su ustanovljeni za hitne
zaStitne mjere i rane zaStitne mjere, kao i za druge mjere odgovora koje mogu biti
potrebne u RVD-u. Hitne zaStitne mjere (npr. evakuacija) se trebaju provesti odmah
(npr. u tijeku nekoliko sati) da bi bile djelotvorne, jer svako odlaganje smanjuje
djelotvornost. Rane zaStitne mjere treba provesti u roku od nekoliko dana ili tjedana da
bi bile djelotvorne. One mogu biti i dugotrajne, i trajati i poslije izvanrednog stanja (npr.
privremena relokacija). U svakom slucaju, zaStitne mjere utemeljene na op¢im
kriterijima moraju biti opravdane i ne smiju kao posljedicu izazvati vise Stete nego Sto
su je otklonili kao rezultat primjene mjere.

Operativni kriteriji su vrijednosti koje su izravno mjerljive i koje ukljuCuju operativne
interventne razine (OIL), akcijske razine za RVD, odredene specificnosti i druge
pokazatelje stanja na mjestu dogadaja, a koje bi trebalo uzeti u razmatranje tijekom
donoSenja odluka. Operativni kriteriji se mogu koristiti odmah i neposredno za
odredivanje odgovarajucih zastitnih mjera.

Kada su u pitanju znatne radijacijske doze, uslijed cega moZe do¢i do pojave teskih
deterministic¢kih efekata, hitne zastitne mjere treba planirati kao mjere predostroznosti
prije pojave RVD-a (na temelju procjene rizika od oslobadanja ili izlaganja zracenju).
Njih treba provesti pod bilo kojim okolnostima kako bi se sprijecio razvoj teskih
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deterministickih efekta, a kao temelj za donoSenje odluka se koriste op¢i kriteriji iz
tablice P4.1 Priloga 4.

U slucaju manjih doza, i ako je procjena da je rizik od pojave stohastickih efekata
znacajniji i mnogo vjerojatniji problem u odnosu na rizik od razvoja teskih
deterministickih efekata, hitne i rane zaStitne mjere, kao i druge mjere odgovora, treba
provoditi tako da se smanji rizik od stohastickih efekata. Pritom se koriste op¢i kriteriji
koji su prikazani u tablici P4.2 Priloga 4.

Primjena op¢ih kriterija u BiH

Za neke primjere prijetnje kategorije IV (ukraden/izgubljen izvor, kriminalna aktivnost
sa izvorom) na temelju teoretske ili trenutne procjene situacije sacinjava se potencijalna
procjena izloZenosti osoba da se utvrdi postojanje opasnosti od deterministickih efekta i
posljedi¢no primijene predostrozne hitne zastitne mjere.

Hitne zaStitne mjere treba poduzeti prije ili odmah nakon pocetka izlaganja zracenju.
Operator je duzan primijeniti hitne zastitne mjere unutar i na teritoriji objekta. Ako je
moguce, predlaze DRARNS-u hitne zasStitne mjere i za osobe izvan mjesta dogadaja.
DRARNS savjetuje nadlezno tijelo za donoSenje odluke o hitnim zaStitnim mjerama
izvan objekta.

Primjena pojedine zaStitne mjere ili kombinacije zaStitnih mjera treba imati za
posljedicu da vrijednosti parametara budu ispod referentnih razina, narocito u fazi
primjene hitnih zaStitnih mjera (u prvim satima od pocetka RVD-a), a za fazu ranih
zaStitnih mjera (npr. privremena relokacija) DRARNS ¢e razmotriti koja je
najoptimalnija kombinacija pojedinih zasStitnih mjera. Naime, sustav primjene odredene
zaStitne mjere u oblasti stohastickih efekata je koncipiran na nacin da se ne vrsi
usporedba opcih vrijednosti sa pojedinom zaStitnom mjerom, nego je potrebno praviti
kombinacije zaStitnih mjera (npr. kombinaciju hitnih zastitnih mjera koja moZze
sadrzavati jednu, sve ili bilo koju kombinaciju zaklanjanja, evakuacije, dekontaminacije,
ili primjenu prehrambenih zastitnih mjera tako da efektivna doza ne smije biti vec¢a od
100 mSv u 7 dana).

Ako doza prelazi odredeni op¢i kriterij naznacen u Prilogu 4 (npr. primljena doza od
100 mSv u jednom mjesecu), pojedincu je potrebno osigurati odgovarajucu lije¢nicku
pomo¢, ukljucujué¢i medicinski tretman, dugorocni zdravstveni nadzor i psiholoSko
savjetovanje.

3.5 Upozorenja i davanje uputa za javnost

U skladu s procjenom radijacijskih prijetnji, ak i u slucaju RVD-a iz radijacijskih
prijetnji kategorije III, lociranom u postrojenju, odnosno objektu, ne ocekuju se
posljedice u pogledu pojedinaca iz stanovni$tva izvan mjesta dogadaja, i kao rezultat
toga nije potrebno davanje uputa i upozoravanja stanovnisStva izvan mjesta dogadaja u
slucaju ovog tipa prijetnji (samo informaciju o dogadaju radi prevencije panike).
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U slucaju radijacijskih prijetnji kategorije IV, nuZzno je procijeniti broj stanovnika i
lokacije kojima trebaju sti¢i upozorenja i upute za mjere samozastite, odnosno upute se
daju izravno od strane policijskih snaga (po potrebi angaZiraju se i dodatne snage -
vatrogasne postrojbe, civilna zaStita, Ministarstvo obrane/OS BiH...), koriStenjem
razglasa ili informiranjem od vrata do vrata.

U slucaju ukradenog ili izgubljenog opasnog izvora, upozorenja i upute za javnost daje
DRARNS, koristeci pritom javne medije.

U slucaju RVD-a iz radijacijskih prijetnji kategorije V, upute za javnost daju DRARNS,
Ministarstvo sigurnosti BiH, i druge nadleZne institucije entiteta i Distrikta. Daju se
preporuke za stanovni$tvo kako bi se izbjeglo unutarnje izlaganje zbog kontaminirane
hrane, i kako se hrana moZe dekontaminirati koriStenjem konvencionalnih metoda (npr.
ljustenje i pranje povrca i voca itd).

U svezi s prethodno naznacenim oblicima obavjeSéivanja javnosti, za razlicite
radijacijske izvanredne dogadaje DRARNS u suradnji s korisnikom izvora zracenja (ako
je dogadaj nastao u njegovim objektima, ili transportu njegovim prijevoznim
sredstvima), Ministarstvom sigurnosti BiH i ostalim nadleZnim ministarstvima i tijelima
uprave od znacaja za zastitu od zracenja, kao i nadleznim institucijama i tijelima entiteta
i Brcko Distrikta BiH, izdaje razlicita priop¢enja i obavijesti, odnosno upozorenja o RVD-
u sa uputama o postupanju u inicijalnoj fazi RVD-a.

3.6 Zastita osoba koje postupaju u slucaju radijacijskog izvanrednog dogadaja
U slucaju RVD-a mogu intervenirati jedino stru¢no osposobljene osobe, odnosno radnici
koji:

— dragovoljno sudjeluju u intervenciji;

— su kao namjenska struktura prosli obuku u oblasti zasStite od ionizirajuceg

zracenja,
— su opremljeni odgovaraju¢om osobnom zastitnom opremom,
— suupoznati sa rizicima sa kojima se suocavaju.

Za osobe koje sudjeluju u odgovoru na RVD s ciljem planiranog i brzog uklanjanja ili
ublaZavanja posljedica dogadaja dozvoljeno je primanje doza iznad propisanih granica
jedino u slucaju:
— neposrednog spaSavanja zZivota ljudi;
— neposrednog sprjecavanja nesrece sa velikim materijalnim i drusStvenim
posljedicama;
— prekomjernog izlaganja zracenju velikog broja osoba.

Za osobe koje sudjeluju u intervenciji primjenjuju se referentne razine za efektivnu
dozu, koja je posljedica vanjskog i unutarnjeg izlaganja ioniziraju¢em zracenju, u skladu
s Pravilnikom o zastiti od zracenja kod profesionalno izloZenih osoba i stanovniStva [15]
i Ogranicenjem doza za izloZene osobe koje sudjeluju u intervencijama kod radioloskih i
nuklearnih izvanrednih dogadaja, koje je prikazano u tablici P4.6 Priloga 4.
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Dozu koja je posljedica izloZenosti ioniziraju¢em zracenju osoba koje sudjeluju u
intervenciji procjenjuje licencirani tehnicki servis za zaStitu od zraCenja na temelju
rezultata izvrSenog monitoringa i/ili rezultatima ocitanja osobnih dozimetara ukoliko
su oni koriSteni, o ¢emu se informiraju osobe koje su sudjelovale u intervenciji. Za
procijenjene doze u ovom slucaju vodi se evidencija i obavjeS¢uje DRARNS. PoZeljno je
da tijekom intervencije osobe koriste aktivne dozimetre sa podeSenom alarmnom
razinom.

Nakon izlaganja ioniziraju¢em zracenju tijekom intervencije u slucaju RVD-a, osobe koje
su sudjelovale u intervenciji upucuju se na izvanredni kontrolni zdravstveni pregled, u
skladu s Pravilnikom o autorizaciji pravnih osoba koje koja obavljaju zdravstvene
preglede i nacinu obavljanja zdravstvenih pregleda osoba profesionalno izloZenih
ioniziraju¢em zracenju [16].

3.7 Osiguranje medicinske pomo¢i i ublazavanje neradioloskih posljedica

Ministarstvo zdravlja i socijalne zastite RS, Federalno ministarstvo zdravstva i Odjel za
zdravstvo i ostale usluge Br¢ko Distrikta BiH na temelju propisane regulative planiraju
kapacitete zdravstva i razine zaStite po razinama organizacije zdravstvene zastite, te u
svezi s tim osiguravaju:

— primarnu zdravstvenu zaStitu za terenske uvjete djelovanja (timovi prvog
odgovora sluzbi hitne medicinske pomoc¢i i domova zdravlja), i

— sekundarnu i tercijarnu zdravstvenu zastitu kroz planiranje, nabavu i uporabu:
¢ namjenskih smjestajnih prostorija;
e rezervi zdravstvenog osoblja na terenu i na prijemu ozlijedenih i
kontaminiranih osoba;
e prijevoznih sredstava i zaliha potroSnog medicinskog materijala, lijekova i
drugih potrebnih stvari za rad u izvanrednim prilikama.

Ovo je neophodno u svrhu organizacije transporta, prijema, trijaZe i specijalistickog
medicinskog tretmana ozlijedenih koji su primili Stetnu dozu zracenja u nastalom RVD-

kontaminacije zdravstvenog osoblja i smjestajnih kapaciteta).

Potrebno je brzo djelovati, izvrSiti trijazu i brzi tretman stabilnih i nestabilnih
pacijenata. Nestabilni pacijenti sa povredama od izloZenosti ionizirajuem zracenju u
nacelu se tretiraju u odgovarajucoj zdravstvenoj ustanovi za specijalisticki medicinski
tretman i lijeCenje po naznaci iz primarne trijaZe (bolnica, klinicki centar), angaZzmanom
odgovarajuceg medicinskog osoblja. Stabilni pacijenti se na lokaciji nesrece nakon
pregleda i tretmana pustaju kuéi uz savjet o kontinuiranom obracanju na kontrolni
zdravstveni pregled.

U pogledu procjene opasnosti masovne kontaminacije inhalacijom i ingestijom, sa
aspekta planiranja za RVD vazno je:

— predvidjeti nabavu lijekova;
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napraviti protokole skladiStenja, distribucije i davanja lijekova (srediSnje
skladiStenje (u Zavodu/Institutu za javno zdravstvo, odnosno bolnici Distrikta)
uz definiran protokol primjene (i prema procedurama skladiStenja i distribucije);

osigurati jasnu komunikaciju sa javnosS¢u i zdravstvenim profesionalcima o
racionalnom pristupu (prioritetne skupine) uz stalno educiranje.

NadleZna ministarstva zdravstva trebaju:

odrediti vodeCe ustanove za pruZanje zdravstvene i medicinske podrske
osobama sa invaliditetom i drugim osobama sa posebnim potrebama, utvrditi
mehanizme ili procese za djelotvornu identifikaciju djece i obitelji kojima je
potrebna dodatna pomo¢, kao i osobama sa specificnim zdravstvenim potrebama
prije, nakon i u tijeku RVD-a;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e se poduzeti da se osigura medicinska usluga
djeci sa invaliditetom i drugim specificnim zdravstvenim potrebama kako bi
dobili odgovaraju¢u zdravstvenu njegu i rehabilitaciju prije, tijekom i nakon
dogadaja;

utvrditi potencijalne resurse za medicinsku opskrbu koja je potrebna tijekom
RVD-a (medicinska oprema, farmaceutski pripravci, laboratoriji);

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e se poduzeti u cilju aktiviranja, odrzavanja i
demobilizacije medicinskih kapaciteta;

opisati koristenje i koordinaciju zdravstvenih profesionalaca i sluzbenika za
odnose s javnoscu koji ¢e davati javnozdravstvene informacije javnosti;

opisati koordinaciju zdravstvenih profesionalaca iz drugih ustanova koji ce
podrzati potrebe na lokalnoj razini;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e se poduzeti za ukljucenje privatnih kompanija
za podrsku medicinskim operacijama;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e se poduzeti kako bi se Kkoristile bolnice,
domovi zdravlja ili drugi centri za hitno zbrinjavanje;

utvrditi i opisati proces medicinske opskrbe i predloziti dodatne resurse iz
lokalnih ili vanjskih izvora;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e bolnice poduzeti da se u medicinskim
operacijama prave prioriteti dolaska pacijenata, usmjere pacijenti na druge
pravce kada je odredeni prostor viSe ili manje popunjen i osiguraju timovi za
trijaze;

utvrditi i opisati aktivnosti za dekontaminaciju pacijenata, osoba sa posebnim
potrebama i djece, na mjestu nesrece i unutar medicinskih ustanova;

utvrditi i opisati aktivnosti koje ¢e zdravstveno osoblje poduzeti za podrsku
bolnicama na mjestu nesrece kada su lokalni resursi iscrpljeni;

utvrditi ustanovu koja ima vodecu ulogu u koordinaciji i evakuaciji bolesnih
osoba;
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— izdvojiti aktivnosti koje su u nadleZnosti Zupanija, te odrediti odjele i ustanove
koji ¢e pruziti aktivnosti odgovora i oporavka.

U slucaju izoliranog pojedinacnog RVD-a sa manjim brojem osoba (kontaminiranih ili
ozraCenih velikom dozom) ili u sluaju masovne kontaminacije (prekogranicni efekti
nuklearnog akcidenta ili teroristicki napad oruZjem za masovno uniStenje), a kada se
procijeni da se ne moze pruziti adekvatan medicinski tretman izloZzenim osobama,
entitetska ministarstva zdravstva mogu preko entitetskih tijela uprave civilne zastite i
putem Ministarstva sigurnosti BiH, uz znanje i u suradnji s DRARNS-om, traziti pomo¢
od IAEA-e u skladu s Konvencijom o pomo¢i [4].

Za osobe izloZene ioniziraju¢em zracenju, po potrebi, nadleZno ministarstvo i tijelo
uprave zdravstva entiteta i Brcko Distrikta BiH osiguravaju praéenje njihovog
zdravstvenog stanja zbog sagledavanja zdravstvenih efekata koji su posljedica
izloZenosti ioniziraju¢em zracenju.

NadleZna ministarstva zdravstva suraduju sa DRARNS-om u podizanju svijesti lijecnika
za prepoznavanje medicinskih simptoma izlaganja ioniziraju¢em zracenju.

Takoder, izuzetno je vazno uzeti u razmatranje pitanje neradioloskih efekata, odnosno
viSe posljedica za mentalno zdravlje ljudi, prvenstveno zaposlenih koji se profesionalno
bave poslovima sa izvorima zracenja, i spasitelja prvog odgovora i podrske u slucaju
RVD-3g, ali i stanovnisStva.

Ministarstva zdravstva entiteta trebaju osigurati resurse u okviru centara mentalnog
zdravlja u rjeSavanju pitanja dijagnostike, otkrivanja i koriStenja skrining tehnike u
situacijama visokog rizika razvoja PTSP-a (posttraumatskog stresnog poremecaja)
nakon RVD-a, te evaluaciji specificnih psiholoskih intervencija u lijecenju i upravljanju
PTSP-om.

Znacajnu podrSku medicinskim ustanovama u organizaciji i pruzanju psihosocijalne
pomodi stanovnistvu i spasiteljima pruzaju organizacije Crvenog kriZa entiteta i Brcko
Distrikta BiH, koje imaju obucene viSenamjenske terenske ekipe za tu namjenu.

3.8 Procjena inicijalne faze

U skladu s izvrSenom procjenom prijetnji na teritoriju BiH, ne ocCekuje se pojava
dogadaja koji imaju naknadnu razvojnu fazu za koju je potrebna posebna prognoza o
tome kako se ocekuje da dogadaj dalje evoluira. Za procjenu prijetnji na teritoriju BiH, u
skladu s tockom 2.1 ovog plana, procjena inicijalne faze vrsi se:

— mjerenjem brzine doza;

— provjerom stupnja radioaktivne kontaminacije;

— procjenom stupnja izloZenosti ioniziraju¢em zracenju, pritom imaju¢i u vidu
operativne interventne razine (Prilog 4) u pogledu odlucivanja o poduzimanju
posebne mjere zastite.

Navedena mjerenja brzine doze i provjeru stupnja kontaminacije mogu izvrSiti
licencirani tehnicki servisi za zaStitu od zracCenja u svojim laboratorijima.
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U slucaju dogadaja iz radijacijske prijetnje kategorije V (nuklearne nesrece u drugoj
drzavi), u cilju procjene inicijalne faze dogadaja sluZi Sustav ranog upozoravanja koji
vode Ministarstvo sigurnosti BiH i DRARNS.

Sustav ranog upozoravanja se sastoji od ARGOS sustava koji se nalazi u nadleZnosti
Ministarstva sigurnosti BiH i automatskog on-line sustava za ranu najavu RVD-a i
mjerenje ambijentalnog gama-zracenja. Sastoji se od 11 mjernih stanica rasporedenih
Sirom zemlje, od toga 6 u FBiH u vlasni$tvu Zavoda za javno zdravstvo FBiH i 5 u RS u
vlasniStvu Instituta za javno zdravstvo RS, kao i dva servera za ¢uvanje podataka, koji su
medusobno kompatibilni i povezani. Mjerne stanice se nalaze u Novom Gradu, Banja
Luci, Bijeljini, Gacku i ViSegradu u Republici Srpskoj, te u Bihacu, Jajcu, Livnu, Mostaru,
Sarajevu i Tuzli u Federaciji BiH. U slu¢aju povecanja doze sustav ukljucuje alarm, nakon
cega se obavjeS¢uju nadleZne institucije. Mapa postavljenih monitoring stanica je
prikazana u Prilogu 8.

3.9 Informiranje javnosti i ublazavanje neradioloskih posljedica

U skladu s tockama 3.1 i 3.2 ovog plana, informacije koje treba dostaviti javnosti u
slucaju RVD-a, u ovisnosti od toga kojoj kategoriji radijacijskih prijetnji on pripada,
pripremaju se u vecini sluc¢ajeva od strane korisnika izvora ionizirajuceg zracenja, i/ili
DRARNS-a, u suradnji i zajedniCki sa Ministarstvom sigurnosti BiH, entitetskim
upravama CZ i drugim nadleZnim institucijama u BiH, kako slijedi:

— uizoliranim sluc¢ajevima RVD-a u prostoru korisnika izvora zracenja, informacije,
izjave i upute stanovniStvu o mjerama zastite daje korisnik izvora zracenja;

— uslucajevima akcidenta u transportu opasnog izvora zracenja, informacije, izjave
i upute stanovniStvu o mjerama zastite daju: poduzece koje je vrsilo prijevoz, te
DRARNS i nadleZno tijelo uprave za civilnu zastitu entiteta i Br¢ko Distrikta BiH;

— u slucaju kontaminacije hrane, izjave i saopcenja za javnost koordinirano daju
DRARNS i Agencija za sigurnost hrane BiH;

— u slucaju masovne kontaminacije uslijed nuklearnog akcidenta u drugoj drzavi i
prijetnje od prekograni¢ne kontaminacije, kao i uslijed teroristickog napada
oruzjem za masovno uniStenje (prljavom bombom ili kontaminiranjem hrane ili
vode), izjave i saopéenja za javnost daju Ministarstvo sigurnosti BiH, nadlezna
tijela entiteta i Brcko Distrikta BiH po prijedlogu sadrZaja od strane DRARNS-a (u
slu¢aju prekograni¢nog nuklearnog akcidenta) i eksperta SIPA-e (u slucaju
teroristickog napada oruZjem za masovno uniStenje, s ¢im je suglasno i
Tuziteljstvo BiH).

U slucaju dogadaja zbog kojeg se aktivira drzavna razina odgovora, informiranje se
obavlja iz operativnog centra te institucije.

Informacije i poruke upozorenja od dugoro¢nog znacaja se, takoder, distribuiraju kroz
web strane nadleZnih institucija. Operativni centar nadleznog tijela uprave za CZ ili OKC
BiH-112 Ministarstva sigurnosti BiH (u ovisnosti o velicini dogadaja, podrucju i
prekograni¢nosti efekata dogadaja) prikuplja podatke i pitanja vezana za dogadaj,
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distribuira ih do relevantnih institucija za odgovore, poslije ¢ega u suradnji s DRARNS-
om prikuplja odgovore i prosljeduje ih javnosti i, po potrebi, relevantnim institucijama.

Suglasno Smjernicama [AEA-e, medijima i javnosti se daju obavijesti i upozorenja u
formi pocetne izjave o nastalom RVD-u. Obavijesti u formi poCetne izjave za javnost o
nastalom RVD-u mogu biti:

— pocetna izjava kada nisu poznate konkretne informacije;

— pocetna izjava o RVD-u koji ukljucuje uredaje za Sirenje zraCenja i RVD-u u
transportu;

— pocetna izjava o izgubljenom ili ukradenom opasnom izvoru zracenja;

— pocetna izjava o opasnom materijalu otkrivenom na javnom mjestu koji moze
ukljucivati izloZenost javnosti zracenju (npr. prometno javno mjesto - carina ili
posta).

U ublazZavanje neradioloskih posljedica moZe se ukljuciti i nadleZno ministarstvo
zdravstva, posebno u pruzanju psiholoske pomoc¢i osobama koje postupaju u odgovoru
na RVD, kao i drugim osobama. Po potrebi, u ublazavanje neradioloskih efekata mogu se
ukljuciti i nevladine organizacije i akademska zajednica.

3.10 Poduzimanje poljoprivrednih protumjera, protumjera za ingestiju i
dugorocnih protumjera

Poduzimanje poljoprivrednih protumjera, protumjera za ingestiju i dugoro¢nih
protumjera na teritoriju BiH je moguce u slucaju radijacijskih prijetnji kategorije V
(prekogranicni RVD).

Poduzimanje protumjera podrazumijeva uspostavljanje:

— kontrole prometa proizvoda;

— kontrole proizvodnje proizvoda;

— kontrolu uvoza i izvoza.
U ovom slucaju, u odlu¢ivanju o poduzimanju poljoprivrednih protumjera, mjera za
ingestiju i poduzimanja dugoro¢nih protumjera sudjeluju nadlezne institucije utvrdene
u podnaslovu 2.2.2 ovog plana.

Kontrolu uvoza hrane i poljoprivrednih proizvoda vrSe nadleZne institucije (Agencija za
sigurnost hrane BiH, Ured za veterinarstvo BiH, entitetska ministarstva poljoprivrede,
Sumarstva i vodoprivrede, inspektorati), dok analize vrse licencirani laboratoriji.

U kontroli uvoza hrane i poljoprivrednih proizvoda u slucaju radijacijskih prijetnji
kategorije V sudjeluju i Uprava za neizravno oporezivanje BiH i Uprava BiH za zaStitu
zdravlja bilja u sastavu Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH.

Odluku o poduzimanju mjera na teritoriji entiteta ili Br¢ko Distrikta BiH donosi vlada
entiteta ili Brcko Distrikta BiH (u izoliranom sluc¢aju RVD-a razmjera incidenta
zadrzanog na tom teritoriju).
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Medutim, u slu¢aju masovne kontaminacije na teritoriju oba entiteta ili Brcko Distrikta
BiH, odnosno na cijelom teritoriju BiH, odluku o poduzimanju protumjera donosi Vijece
ministara BiH na prijedlog entitetske vlade ili Vlade Brcko Distrikta BiH.

Odluke se donose na temelju operativnih interventnih razina iz priloga ovog plana, ali
one mogu biti manje restriktivne za hranu i proizvode koji se koriste rijetko ili u vrlo
malim koli¢inama (npr. neki zacini).

U pogledu mjera radioaktivne zastite hrane preporucuje se pristupiti sklanjanju i na
drugi nacin fizickoj zastiti hrane, a izbjegavati mogucnost dekontaminacije hrane
(izvrSena dekontaminacija/¢iS¢enje ne daje garancije da su radionuklidi potpuno
uklonjeni iz hrane - narocito u slucaju voc¢a, povréa i mlijeka). Za pragove zracenja
hrane vidi operativne interventne razine u Prilogu 4.

Shodno Procjeni ugroZenosti BiH od prirodnih ili drugih nesreca (2012), BiH pokriva
5.112.900 ha zemljista, od kojih je 50% klasificirano kao poljoprivredno zemljiste. Od
ukupne teritorije BiH, FBiH ¢ini 2.607.579 ha, a RS 2.505.300 ha. Obradivog zemljiSta
ima oko 2.600.000 ha (oko 52%) te teritorije, a preostalih 2.400.000 ha su Sume (oko
48%). 45% poljoprivrednog zemljista je srednje kvalitetno brdovito zemljiSte (300-700
m n.v.), koje je dobro za poluintenzivnu proizvodnju stoke. Planinske oblasti (preko 700
m n.v.) Cine sljede¢ih 35% poljoprivrednog zemljista.

Poljoprivreda, odnosno proizvodnja hrane u BiH, igra vaznu ulogu u ekonomiji zemlje,
jer znatan dio hrane (poljoprivredni proizvodi, mlijeko, meso itd.) je domaceg
podrijetla.

Najplodnije poljoprivredno zemljiste nalazi se u nizijsko-dolinskom prostoru sjeverne
Bosne, te u dolinsko-kotlinskim prostorima srednje Bosne, odnosno u dolinama rijeka
Save, Une, Sane, Vrbasa, Bosne i Drine. U tim dolinama moguca je odrziva proizvodnja
Zitarica (pSenice, jeCma, soje, kukuruza), te tovni uzgoj stoke na farmama, uzgoj voca
velikih razmjera (jabuke, $ljive, kruske) i povréa, ljekovitog bilja i industrijskog bilja.
Zbog mediteranske klime Hercegovina je pretezno vinogradarski predio BiH, te je i dalje
najpogodnija za sadenje razli¢itih sorti grozda, te individualnu i industrijsku
proizvodnju vina.

Takoder, znatan dio hrane se uvozi. Odatle je u slucaju radijacijskih prijetnji kategorije V
narocito vazna kontrola proizvodnje i konzumiranja hrane.

Zbog toga je neophodno da se institucije koje su nositelji tih grana privrede ukljuce u
programe monitoringa u slucaju radijacijskih prijetnji kategorija IV i V koje su povezane
sa kontaminacijom hrane. Monitoring u ovom sluCaju prijetnji posebno obuhvaca
mlijeko i mlije¢ne proizvode.

3.11 Provedba operacija za ponovno uspostavljanje normalnih uvjeta

U skladu s procjenom prijetnji iz naslova 2.1 ovog plana, mogu¢i dogadaji mogu se
sanirati bez dugorocnih posljedica. Iznimka je nastanak radioaktivne kontaminacije
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(npr. pri eksploziji uredaja za rasprsSivanje radioaktivnog materijala, tzv. prljave bombe)
koju nismo u moguénosti ukloniti.

U tom slucaju, provode se sljede¢i odgovori za ponovno uspostavljanje normalnih
uvjeta:

— obavljanje kontinuiranog monitoringa prekomjerne doze zracenja i radionuklida
u zraku, tlu, vodi, hrani (DRARNS, strucni tehnicki servisi, institucije zdravstva i
veterinarstva, Ministarstvo sigurnosti BiH, uz podr$ku Ministarstva obrane -
Oruzanih snaga BiH i drugih institucija koje na neki na¢in mogu sudjelovati);

— zabrana ulaska u kontaminiranu zonu (DRARNS, strucni tehnicki servisi,
policija);

— odredivanje razina kontaminacije za koje je prihvatljivo ponovno uspostavljanje
normalnih uvjeta (DRARNS, strucni tehnicki servisi);

— provedba dekontaminacije (struc¢ni tehnicki servisi, Civilna zaStita, DRARNS,
Ministarstvo obrane - OruZane snage BiH);

— procjena doza za kriticne skupine stanovniStva (stru¢ni tehnicki servisi,
DRARNS).

3.12 Vodenje evidencije i upravljanje podatcima

Sve institucije koje sudjeluju u odgovoru na RVD vode evidenciju o odgovoru i svim
aktivnostima iz svog djelokruga rada koje se odnose na RVD.

Naime, evidencija se odnosi na:

— izvjeSéa medicinskih pregleda za osobe koje su sudjelovale u odgovoru;

— slucajeve psihickog stresa u izvanrednoj situaciji;

— izvjeSca iz svih postrojbi koje su sudjelovale u odgovoru o poduzetim mjerama;

— izvjeS¢a o uradenim analizana, izvjeS¢a o rezultatima procijenjenih doza ili

individualnog monitoringa;
— izvje$céa o rezultatima monitoringa okolisa;
— izvjeS¢a o kaznenim istragama i njihovim nalazima;
— zapisnike o radu zapovjedniStva odgovora/mjesta incidenta, stoZera CZ,
Kordinacijskog tijela BiH za zaStitu i spaSavanje;

— donesene odluke i preporuke;

— obrasce razli¢itih protokola komuniciranja institucija uklju¢enih u odgovor na
RVD;

— obrasce traZenja i pruZanja pomoci i situacijskih izvjeS¢a uz pratece dokumente.
Radi evaluacije dogadaja u cjelini, DRARNS i Ministarstvo sigurnosti BiH mogu traziti
informacije, izvode iz evidencije i druge relevantne podatke u cilju kvalitetne analize i
evaluacije radi podnosenja izvjeSc¢a Vijecu ministara BiH o situaciji.

Svaka institucija, tijelo uprave i organizacija vodi evidenciju u svezi sa spremnos$¢u za
odgovor na RVD. Ta evidencija sadrzi:

— podatke o servisiranju, odrZzavanju i bazdarenju opreme i mjernih instrumenata;
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podatke o provedbi obuka i vjezbi.
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4. PRIPRAVNOST ZA RADIJACIJSKI IZVANREDNI DOGADA]J

Opci cilj pripravnosti za RVD je uvjerenje da ¢e odgovor biti uspjeSan i djelotvorno
voden, dobro Kkoordiniran i Kkontroliran. Aktivnosti upravljanja treba uciniti
primjenjivim na planirane mjere i organizaciju za pravovremen, koordiniran i
kontroliran i uspjeSan odgovor na mjestu dogadaja, te na svim ostalim razinama
administrativno-teritorijalne organizacije BiH, kao i na medunarodnoj razini, za bilo
koji RVD.

Klju¢no nacelo pripravnosti za RVD je: organiziraj - opremi - obuci, odnosno,
organiziraj, materijalno-tehnicki opremi i obuci planirane snage za djelovanje.

Ovo poglavlje detaljnije obraduje sljedec¢e teme vezane za pripravnost:

Ovlasti i odgovornosti;

Upravljanje pripremama za RVD;

Logisticka podrska i objekti;

Obrazovanje i osposobljavanje za odgovor na RVD;
Evaluacija i osiguranje kvalitete.

v W

4.1. Odgovornost

Na temelju Zakona o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini [1],
odgovorna institucija za izradu Plana je DrZavna regulativna agencija za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost (DRARNS).

Za izradu i provedbu plana u slucaju izvanrednih dogadaja na razini korisnika nadlezan
je korisnik, odnosno nositelj autorizacije za obavljanje djelatnosti sa izvorima zracenja.

Za implementaciju Plana odgovorni su nositelji izvrSne i zakonodavne vlasti, kao i
nadleZna ministarstva i organizacije koji su klju¢ni nositelji upravljanja u slu¢aju RVD-a,
a institucija koja ¢e koordinirati implementaciju Plana je DRARNS.

4.2. Upravljanje pripremama za radijacijske izvanredne dogadaje

Upravljanje pripremama za RVD podrazumijeva mjere i radnje koje kljuCne institucije i
tijela, kao nositelji odgovora trebaju poduzeti kroz procesne funkcije upravljanja kako
bi se osigurala organizacijska struktura te izvrSilo opremanje i obuCavanje snaga za
adekvatan odgovor na RVD.

4.2.1. Planiranje resursa za odgovor na radijacijske izvanredne dogadaje

Pripreme i postizanje pripravnosti za RVD temelje se na procjeni radijacijske prijetnje i
prate¢ih rizika (utvrdivanje i analiza hazarda, zemljopisa - reljefa, orografije i
pedologije tla, klime i meteoroloskih uvjeta, vjerojatno¢a masovne kontaminacije i
prekogranicnih efekata i utjecaja na hranu i pitku vodu i dr.)

Od narocitog znacaja za planiranje resursa je osiguravanje neophodnih kapaciteta
(oprema, softver, snage, obuka, vozila, logistika, financije) u razli¢itim fazama, kao $to
slijedi:
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Za prevenciju - rano otkrivanje i pripravnost:

za monitoring, rano otkrivanje i obavjeS¢ivanje/upozoravanje javnosti;
za operativnu komunikaciju u sluaju RVD-a;

za detekciju i dozimetrijsku kontrolu (zraka, tla, hrane i proizvoda) na granici i
unutar BiH;

za laboratorijsku kontrolu uzoraka (zraka, tla, hrane i proizvoda);

za procjenu prijetnji i rizika od RVD-a;

za hitne i dugorotne mjere radioloske zaStite (sklanjanje, evakuaciju i
relokaciju);

za hitne zdravstvene mjere =zaStite od zraCenja (jodnu profilaksuy,
biodozimetrijsku kontrolu, medicinski transport i tretman);

za ublazavanje neradioloskih posljedica (stres i panika).

Za fazu odgovora na RVD i otklanjanje posljedica:

za zapovjedniStvo na mjestu incidenta (namjenska vozila, tehni¢ka sredstva
komunikacije i druga oprema);

za neposrednu radiolosku zastitu (ljudi, domacih Zivotinja, namirnica biljnog i
animalnog podrijetla, vode i vodnih objekata);

za radijacijsku i fizicku sigurnost mjesta dogadaja (¢uvanje dokaza, snaga,
imovine);

za hitno medicinsko spasavanje i zastitu;
za dekontaminaciju;
za transport (snaga, Zrtava, stanovnistva) prilikom evakuacije;

za zavrsnu sanaciju RVD-a.

Za oporavak i rehabilitaciju:

za istrage i vjeStaCenja;

za otklanjanje posljedica (dugoro¢ne mjere uklanjanja zracenja i zastite okolisa,
poljoprivrednog zemljiSta i vitalnih resursa);

za dodatno specijalisticko opremanje za radiolosku zastitu;

za zdravstvenu zastitu stanovniStva zahvacenog zracenjem.

4.2.2 Koordinacija i planiranje pripravnosti

U cilju optimizacije koriStenja resursa i djelotvornosti odgovora, planovi za odgovor na
RVD na svim razinama organizacije u BiH trebaju biti visoko koordinirani i
konsolidirani.

Koordinacija i planiranje pripravnosti institucija u cilju odgovora na RVD na teritoriju
BiH je u nadleZnosti DRARNS-a.
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Ovaj plan komplementaran je i kompatibilan sa planovima zaStite i spaSavanja entiteta i
Brcko Distrikta BiH, kao i sa planovima drugih institucija i tijela u BiH koji su od znacaja
za radijacijsku i nuklearnu sigurnost.

Koordinacija treba osigurati sudjelovanje u svim fazama planiranja i odgovora i
usmjeravanje razliCitih nositelja aktivnosti ka zajednickim ciljevima u utvrdenom
vremenskom okviru. To podrazumijeva da svaka institucija i organ uprave ukljuci u
realizaciju Plana sve organizacijske dijelove iz svoje strukture (kojom koordinira) i
usmjeri ih ka djelotvornom ispunjenju ciljeva iz sustavnih nadleZznosti koje je postavio
ovaj plan.

Svaka institucija, tijelo uprave i organizacija koja ima ulogu u pripremi i odgovoru na
RVD odrZava pripravnost na nac¢in da ispunjava svoju ulogu i nadleznosti koje proistjecu
iz tog plana. Za ispunjenje svoje uloge i nadleZnosti svaka institucija razraduje interne
operativne planove i procedure u skladu s ovim planom.

Nositelji autorizacije za obavljanje djelatnosti sa izvorima ioniziraju¢eg zracenja na
teritoriji BiH uskladuju svoje planove za RVD sa ovim planom. DRARNS ih odobrava u
postupku izdavanja dozvola za obavljanje djelatnosti sa izvorima ionizirajuéeg zracenja.

4.2.3 Tim DRARNS-a za radijacijske izvanredne dogadaje

S ciljem ispunjavanje uloge koju ima u pripremi i odgovoru na RVD DRARNS osniva Tim
za radijacijske izvanredne dogadaje unutar svoje organizacijske strukture.

Tim za RVD ¢e obavljati sve zadatke koji su u nadleZznosti DRARNS-a, a koji proistjeCu iz
Plana.

Tim se sastoji od cetiri (4) Clana i to:

Koordinator tima za RVD;

DrZavni inspektor;

Informaticar (administrator USIE);
4. Sluzbenik za odnose sa javnoscu.

w N =

Clanovi tima DRARNS-a za RVD, prema sistematizaciji radnih mjesta, pripadaju
razli¢itim organizacijskim jedinicama, a sudjelovanje u timu predstavlja dodatnu
aktivnost.

DRARNS donosi posebnu odluku koja ¢e detaljno definirati prava i duznosti ¢lanova
Tima za RVD.

4.3 Obuka

Obucavanje i uvjezbavanje za odgovor na RVD predstavlja jedan od najvaznijih
infrastrukturnih elemenata, i pritom se razlikuju specijalisticke obuke i prakti¢ne
vjeZbe.

Institucije koje sudjeluju u pripremi i odgovoru na RVD u BiH osiguravaju obuku osoba
koje izvrSavaju radne zadatke, duzZnosti ili na bilo koji nacin sudjeluju u pripremi i
odgovoru na RVD. Takve obuke mogu biti organizirane od strane domacih institucija ili
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u suradnji s medunarodnim organizacijama i institucijama (npr. IAEA, Ministarstvo
energije SAD-a, WHO, NATO...), koje imaju ve¢ pripremljene specijalizirane programe.
Uobicajene teme za obuke su:

— Zapovjedni sustav za incidente u sluc¢aju RVD-a;

— Procjena rizika na taktickoj, operativnoj i strateskoj razini;

— Zastita od ionizirajuceg zraCenja u slucaju vec¢ih RVD-a i masovne radioaktivne
kontaminacije;

— Masovna radioaktivna dekontaminacija;
— Sklanjanje i evakuacija pri masovnoj radioaktivnoj kontaminaciji;
— Zastita od psihickog stresa u slu¢aju RVD-a i tretman PTSP-a.
Ciljne skupine za pohadanje obuka su:
— Donositelji odluka (nositelji politickih funkcija, rukovodioci institucija, tijela,
sluzbi i organizacija koje djeluju u izvanrednim situacijama);
— Zaposleni u licenciranim tehnickim servisima;
— Korisnici izvora zracenja;
— Nositelji planiranja za slucaj izvanrednih situacija (mjesne/lokalne i vise razine);
— Koordinatori resursa u odgovoru na izvanredni dogadaj;
— Zaposleni u DRARNS-u;
— Medicinsko osoblje (lijecnici, medicinske sestre);
— Osoblje snaga prvog odgovora i podrske: policije, vatrogasaca, hitne medicinske
pomodi, civilne zastite, Oruzanih snaga BiH, Crvenog kriza i dr.;
— Osoblje za provedbu obuka o pripravnosti za RVD;
— SluZbenici za odnose sa javnoscu.
4.4 Vjezibe

Spremnost sustava da odgovori na RVD testira se izvodenjem redovnih vjeZbi u kojima
sudjeluju sve nadlezne institucije u skladu s ovim planom.

Pri izvodenju vjeZbe za testiranje sustava za odgovor na RVD provjeravaju se pojedini
segmenti pripravnosti za odgovor (npr. sustav izvjeS¢ivanja i komunikacije, prvi
odgovor na dogadaj, tijek izvjeSc¢a i podataka itd.).

Vremenski interval izvodenja vjezbi treba biti najmanje jednom godiSnje za sluzbe
prvog odgovora, dok se za kompletno aktiviranje sustava pripravnosti za odgovor na
RVD vjeZbe organiziraju najmanje jednom u pet godina (Prilog 9).

Organiziranje i realizacija vjezbi u oblasti radijacijske i nuklearne sigurnosti i zaStite u
nadleznosti je DRARNS-a u suradnji s drugim institucijama i tijelima koji sudjeluju u
izvodenju vjezbi.

I[sto tako, planiranje, organizacija i izvodenje vjezbi u oblasti zaStite i spaSavanja u
nadleZnosti je Ministarstva sigurnosti BiH i tijela za civilnu zaStitu entiteta i Brcko
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Distrikta BiH. Nadlezna tijela uprave za civilnu zaStitu entiteta i Brcko Distrikta BiH na
temelju svojih zakona o civilnoj zastiti/zastiti i spaSavanju planiraju i organiziraju
vjezbe zaStite i spaSavanja na svom podrudju, i u to planiranje i koordinaciju priprema
ukljucuju i Ministarstvo sigurnosti BiH ako scenarij sadrZi situacije koje sezu do razine
drzave ili prekograni¢nog incidenta.

Na isti nacin, u domenu vjezbi na drZzavnoj razini sa medunarodnim sudjelovanjem, ili
medunarodnih vjeZbi na koje je pozvana i BiH, Ministarstvo sigurnosti BiH, u skladu s
Okvirnim zakonom o zaStiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili
drugih nesreca u BiH [2], planira, organizira i izvodi ove vjeZbe u suradnji s nadleZnim
tijelima uprave za civilnu zastitu entiteta i Brcko Distrikta BiH. U suradnji s njima
Ministarstvo sigurnosti BiH vrsi evaluaciju izvedenih vjeZbi i izraduje odgovarajuce
edukativne materijale o ste¢enim iskustvima.

PoZeljno je i potrebno da se vrsi kombinacija vjeZbi u organizaciji DRARNS-a i institucija
zdravstva u oblasti zaStite od ionizirajuc¢eg zracenja, s jedne strane, i vjezbi sigurnosti i
zaStite i spaSavanja koje ukljucuju ili mogu ukljuciti scenarije nastalih RVD-a uslijed
prirodne nesrece velikih razmjera sa viSestrukim opasnostima (hazardima) ili nezgode
u transportu uslijed djelovanja prirodnih fenomena ili tehnickih kvarova, ili uslijed djela
terorizma primjenom oruZzja za masovno uniStenje i sl. Naravno, u ovakve vjeZzbe treba
ukomponirati scenarija sa angaZmanom Oruzanih snaga BiH, Uprave za neizravno
oporezivanje BiH, Agencije za sigurnost hrane BiH, Ureda za veterinarstvo BiH i drugih,
sa obveznim ukljucenjem Koordinacijskog tijela BiH za zaStitu i spaSavanje.

Cijeli tijek vjezbi dokumentira se radi daljnje evaluacije u cilju utvrdivanja nedostataka
uspostavljenog sustava i utvrdivanja potrebnih mjera za njegovo poboljsanje.

Isto tako, Ministarstvo sigurnosti BiH, DRARNS, Ministarstvo obrane BiH, institucije
zdravstva i veterinarstva uzajamno osiguravaju odgovarajuce uklju€enje i sudjelovanje
u vjezbama u organizaciji medunarodnih organizacija (IAEA, NATO, EU, WHO, UNOCHA
i dr.), ¢iju medunarodnu oblast djelovanja pokrivaju nadleznosti navedenih institucija,
tijela uprave i organizacija u BiH, a radi testiranja sustava:

— za obavjesc¢ivanje o nuklearnoj nesreci ili drugom prekograni¢cnom RVD-u;

— zatraZenje i koordinaciju prijema i pruzanja pomoci
u skladu s:

— Konvencijom o ranom obavjes¢ivanju o nuklearnoj nesreci;

— Konvencijom o pomoc¢i u slu¢aju nuklearne nesrece ili radioloske opasnosti;

— kao i u skladu sa Sporazumom izmedu Europske zajednice za atomsku energiju
(EUROATOM) i zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije o njihovom sudjelovanju
u aranZmanima Zajednice o ranoj razmjeni informacija u slucaju radioloskog
izvanrednog dogadaja (ECURIE).
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4.5 Evaluacija i osiguranje kvalitete

Ovaj plan se redovno revidira i aZurira, najmanje jednom u deset godina. Revidiranje i
azuriranje ovog plana temelje se na procjeni prijetnji, analizi odgovora na zracenje u
slucaju izvanrednog dogadaja, te na temelju rezultata evaluacije vjezbi i novih deSavanja
u oblasti zastite od zracenja i nuklearnoj sigurnosti i fizickoj sigurnosti, ako je potrebno.

Reviziji i azuriranju podlijeZu i interni operativni planovi i postupci usvojeni od strane
nadleZnih tijela koja snose odgovornost za njihovu provedbu i koji proistjecu iz tog
plana. Sustav pripravnosti za odgovor na RVD testira se kroz periodi¢ne vjezbe kako bi
se utvrdili njegovi nedostatci.

Drzavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost i druge nadleZne
institucije pozivaju neovisne ekspertske misije da procijene spremnost sustava da
odgovori na radijacijske opasnosti i daju sugestije u cilju poboljSanja uspostavljenog
sustava i otklanjanja uocenih nedostataka.

4.6 Zavrsne odredbe

Ovaj plan, shodno ¢lanku 19 Zakona o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i
Hercegovini, donosi Vije¢e ministara BiH, a usvaja Parlamentarna skupsStina BiH na
prijedlog Drzavne regulativne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost, izraduje se
na sluzbenim jezicima i pismima u Bosni i Hercegovini i objavljuje se u ,SluZbenom
glasniku BiH".
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PRILOG 1: PREGLED SUDIONIKA, NJIHOVIH NADLEZNOSTI, ODGOVORNOSTI I
OSPOSOBLJENOSTI TE POPIS MJERA I AKTIVNOSTI KOJE PODUZIMAJU

Tablica P1.1: Uloga i nadleZnosti sudionika u pripravnosti i odgovoru

Korisnik izvora ionizirajuceg zracenja

Sukladno Zakonu o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini [1], obveza korisnika izvora

ionizirajuéeg zracenja je:

Primjena odredbi o zaStiti od ioniziraju¢eg zracenja i radijacijskoj sigurnosti, i prevenciji mogucih

radijacijskih izvanrednih dogadaja pri obavljanju djelatnosti sa izvorima ionizirajuéeg zracenja;

Priprema plana za radijacijske izvanredne dogadaje sukladno Pravilniku o prometu i koriStenju izvora

ioniziraju¢eg zracenja [13], koji izmedu ostalog definira i sadrzaj programa za zastitu od zracenja.

Sastavni dio programa je i plan za radijacijske izvanredne dogadaje, koji sadrzi mjere i aktivnosti za

omogucavanje radijacijske sigurnosti, a narocito:

- Utvrdivanje izvora koji mogu dovesti do potrebe za intervencijom;

- Interventne razine odgovarajue zastitne mjere, opseg njihove primjene i rokove za realizaciju u
ovisnosti o stupnju intenziteta incidenta, i hitnost poduzimanja mjera;

- Opis metodologije i instrumenata za procjenu radijacijskog izvanrednog dogadaja i posljedice tog
dogadaja na licu mjesta, kao i van njega;

- Nacin, postupci i rokovi za informiranje DRARNS-a;

- Mjere za osiguravanje optimalne zastite, i osiguranje ogranicavanja normalnog izlaganja odredene
skupine osoba za koje se oc¢ekuje da mogu biti izloZene ioniziraju¢em zracenju;

Informiranje DRARNS-a u slucaju pojave ili oCekivanja radijacijskog izvanrednog dogadaja, koje nalaze

poduzimanje mjera zastite kao Sto slijedi:

- Priroda i vrijeme dogadaja;

- Pretpostavljeni ili ustanovljeni uzrok i predvidajuéi razvoj dogadaja;

- Opce karakteristike radioaktivnih materijala u dogadaju (radionuklidi, aktivnosti, datum aktivnosti,
fizicki i kemijski oblik itd.);

- Rezultati monitoringa na mjestu dogadaja i van njega;

- Poduzete ili planirane zasStitne mjere;

- Prisutne osobe (zatecene na mjestu dogadaja);

- Osobe koje su sudjelovale u intervenciji u svezi s izvanrednim dogadajem;

- Procijenjena/izmjerena doza za osobe koje su sudjelovale u intervenciji;

- Drugi podatci od znacaja za dogadaj i odgovor na dogadaj.

NadlezZne institucije, tijela uprave i druge organizacije i tijela

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine

U skladu s ¢lankom 13 Okvirnog zakona o zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili

drugih nesre¢a u BiH [2], Vije¢e ministara BiH u oblasti zastite i spaSavanja:

- utvrduje Prijedlog programa razvoja sustava zaStite i spaSavanja na razini institucija i tijela BiH i
dostavlja ga Parlamentarnoj skupstini BiH na usvajanje. Taj program sadrzava smjernice za koncipiranje
programa razvoja sustava zastite i spasavanja u FBiH, RS i Br¢ko Distriktu BiH;

- ureduje nacin prijelaska drZzavne granice prilikom primanja i/ili upuéivanja medunarodne pomoc¢i u
zastiti i spasavanju;

- donosi Metodologiju za izradu procjene ugroZenosti i Plana zastite i spaSavanja od prirodnih ili drugih
nesreca institucija i tijela BiH;

- donosi procjenu ugroZenosti od prirodnih ili drugih nesreéa BiH;

- donosi akt o formiranju Koordinacijskog tijela BiH za zaStitu i spaSavanje;

- donosi akt o formiranju Operativno-komunikacijskog centra BiH - 112 i uvodenju europskog broja za
hitne situacije (112), i propisuje uvjete i nac¢in funkcioniranja Operativno-komunikacijskog centra BiH -
112 (OKC BiH 112);
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- donosi Plan zastite i spasavanja od prirodnih ili drugih nesreca institucija i tijela BiH;

- proglasava nastanak i prestanak stanja prirodne ili druge nesrec¢e na teritoriju BiH, na prijedlog
Koordinacijskog tijela BiH za zaStitu i spaSavanje ili na zahtjev nadleznih tijela FBiH, RS ili Brcko
Distrikta BiH, koji su ve¢ proglasili stanje nesreée na svom teritoriju;

- odlucuje o trazenju medunarodne pomoc¢i za zastitu i spasavanje i koordinira provedbu standardnih
operativnih procedura za njen prijem nakon proglasenja stanja prirodne ili druge nesrece;

- odlucuje o pruzanju medunarodne pomoci u slucaju prirodne ili druge nesrece;

- formira od specijaliziranih postrojbi i sluzbi civilne zastite FBiH, RS, Brcko Distrikta BiH i drugih
institucija, tijela i pravnih osoba na razini BiH mjeSovitu specijaliziranu postrojbu za zaStitu i spasavanje
za djelovanje u slucaju prirodne ili druge nesrece, za sudjelovanje u medunarodnim vjezbama,
operacijama pomoc¢i i drugim aktivnostima, uz suglasnost nadleznih tijela FBiH, RS, Brcko Distrikta BiH i
drugih institucija, tijela i pravnih osoba na razini BiH;

- donosi propis o visini naknade pripadnicima snaga zastite i spasavanja kada se upucuju kao pomo¢ u
druge drzave;

- predlaZe financijska sredstva u proraCunu institucija i medunarodnih obveza BiH za financiranje
potreba za zastitu i spaSavanje iz nadleznosti institucija i tijela BiH;

- obavlja i druge poslove zastite i spasavanja u skladu s ovim zakonom i drugim propisima na razini BiH.

Drzavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost

Zakonom o radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini [1] propisane su nadleZnosti

DRARNS-a:

- definira politiku u oblasti radijacijske i nuklearne sigurnosti, nacela sigurnosti i odgovarajuce kriterije
kao temelj za svoje regulativne aktivnosti;

- priprema i donosi propise i upute na kojima se temelje njene regulativne aktivnosti;

- definira ekspozicije zracenju koje se iskljuCuju iz okvira propisa na bazi toga Sto ne podlijezu
regulativnoj kontroli;

- ustanovljava i provodi postupke za notifikaciju, autorizaciju, inspekciju i prisilnu provedbu regulativnih

zahtjeva;

zahtijeva da svaki operator provodi procjenu sigurnosti;

- ulazi u svako doba u prostor ili objekt radi obavljanja drZavne inspekcije sigurnosti izvora zracenja;

- izdaje, dopunjava, suspendira ili oduzima i postavlja uvjete autorizacije za uvoz, izvoz, proizvodnju,

nabavu, prijem, posjedovanje, skladiStenje, koriStenje, provoz, transport, odrzavanje, reciklazu i
kona¢no odlaganje, kao i svaku drugu aktivnost u svezi s izvorima ionizirajuceg zracenja;
- izdaje, dopunjava, suspendira ili oduzima odobrenje tehnic¢kim servisima za zastitu od zracenja;
- utvrduje iskljuCenja i izuzeca u svezi s posjedovanjem i koriStenjem izvora zracenja i o tome izdaje
odgovarajuci dokument;
poduzima odgovarajuce mjere u slucaju radioloskog izvanrednog dogadaja i nuklearnog udesa;

- uspostavlja i odrzava Drzavni registar izvora ionizirajueg zraCenja i osoba izloZenih ioniziraju¢em
zracenju, kao i izdanih dozvola;

suraduje s drugim tijelima uprave i drugim institucijama u odnosu na sadrzaj rada;

- ustanovljava odgovarajuce metode Sirenja javnih informacija o pitanjima ionizirajuc¢eg zracenja;

- utvrduje prijedlog iznosa pristojbi za izdavanje autorizacije, odnosno odobrenja, te brine o naplati
pristojbi;

suraduje s drugim drzavama, Medunarodnom agencijom za atomsku energiju (IAEA) i drugim

relevantnim medunarodnim organizacijama;

- drZavni je partner Medunarodne agencije za atomsku energiju;

- zastupa BiH na medunarodnoj razini o pitanjima iz oblasti radijacijske i nuklearne sigurnosti;

- poduzima potrebne mjere za sigurnost radioaktivnih i nuklearnih materijala, u suradnji s relevantnim
drzavnim agencijama, i da trazi od drugih nadleznih tijela da vrSe praenje unutar drzave i na
potrebnim kontrolnim mjestima s ciljem otkrivanja izvora koji nisu pod regulativnom kontrolom;

- da bude spremna za pomo¢ u hitnim situacijama i reagiranje u skladu s drzavnim akcijskim planom u
hitnim situacijama;
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- utvrduje zvani¢ne aranzmane s drugim relevantnim agencijama uklju¢enim u regulativni proces;

- daje misljenja i preporuke za pristupanje medunarodnim konvencijama, kao i preporuke za usvajanje
drugih medunarodnih dokumenata u oblasti radijacijske i nuklearne sigurnosti;

- provodi obveze koje je BiH preuzela prema medunarodnim konvencijama i dvostranim sporazumima, a
koje se odnose na radijacijsku i nuklearnu sigurnost i primjenu mjera zastite u svrhu neSirenja
nuklearnog oruzja.

Clankom 19 Zakona propisano je da na prijedlog DRARNS-a, Vije¢e ministara BiH donosi drzavni akcijski
plan o hitnim slucajevima zastite stanovnistva od ionizirajuceg zracenja u slucaju izvanrednog dogadaja,
nuklearnog udesa ili nastanka nuklearne Stete. Drzavni akcijski plan revidirat ¢e se i aZzurirati prema
potrebi, u odnosu na izvrSenje plana iz oblasti zaStite od ionizirajuceg zracenja u skladu s medunarodnim
konvencijama. Drzavni akcijski plan usvaja Parlamentarna skupstina BiH, na prijedlog Vije¢a ministara
BiH.

Koordinacijsko tijelo BiH za zaStitu i spasavanje

U skladu sa ¢lankom 12 Okvirnog zakona o zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili
drugih nesreca u BiH, Vije¢e ministara BiH formira Koordinacijsko tijelo BiH za zastitu i spasavanje ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca u BiH (u daljnjem tekstu: Koordinacijsko tijelo).
Koordinacijsko tijelo je nadlezno da:

- predlaZe Vije¢u ministara BiH, na zahtjev entiteta ili Brcko Distrikta BiH, proglasenje stanja prirodne ili
druge nesrece na teritoriji BiH i prestanak navedenog stanja;

- predlaze Vije¢u ministara BiH donoSenje odgovarajuéih odluka iz svoje nadleznosti;

- daje preporuke nadleznim institucijama i tijelima BiH, FBiH, RS i Brcko Distrikta BiH;

- koordinira aktivnosti u zastiti i spasavanju sa institucijama i tijelima FBiH, RS i Brcko Distrikta BiH i
institucijama i tijelima na razini BiH, nakon proglasenja stanja prirodne ili druge nesrece na dijelu ili
cijelom teritoriju BiH od strane Vije¢a ministara BiH;

- koordinira prijem i pruzanje medunarodne pomoc¢i i donacija u zastiti i spasavanju, nakon proglasenja
stanja prirodne ili druge nesrece;

- koordinira aktivnosti zastite i spasavanja institucija i tijela na razini BiH u provedbi mjera prevencije i
pripravnosti za prirodnu ili drugu nesreéu u okviru propisanih nadleZnosti i koordinira ih sa FBiH, RS i
Brc¢ko Distriktom BiH;

- prati provedbu naloZenih mjera i podnosi Vije¢u ministara BiH izvje$¢a o svojim aktivnostima.

Ministarstvo sigurnosti BiH

U skladu sa ¢lankom 14 Okvirnog zakona o zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili

drugih nesre¢a u BiH, Ministarstvo sigurnosti BiH obavlja sljedeée stru¢ne i druge poslove u oblasti

zaStite i spaSavanja iz nadleZnosti BiH:

- osigurava provedbu Okvirnog zakona o zaStiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili
drugih nesreca u BiH i drugih propisa iz oblasti zaStite i spasavanja;

- u koordinaciji sa nadleznim institucijama i tijelima BiH, upravama civilne zastite u FBiH, RS i nadleznim
tijelom za civilnu zastitu Brcko Distrikta BiH izraduje i predlaZze Vijecu ministara BiH Metodologiju za
izradu procjene ugroZenosti i Plana zastite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesreca BiH;

- u koordinaciji sa nadleZnim institucijama i tijelima BiH, upravama civilne zastite u FBiH, RS i nadleznim
tijelom za civilnu zastitu Brcko Distrikta BiH izraduje i predlaze Procjenu ugrozenosti i Plan zastite i
spasavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesrec¢a u BiH;

- u koordinaciji sa upravama civilne zaStite u FBiH, RS i nadleZnim tijelom za civilnu zastitu Brcko
Distrikta BiH prima i rasporeduje donacije namijenjene strukturama sustava zastite i spasavanja BiH;

- izraduje i predlaZe Program razvoja sustava zastite i spasSavanja institucija i tijela BiH;

- izraduje i predlaze Vije¢u ministara BiH propis o nacinu prijelaska drzavne granice prilikom primanja
i/ili upu¢ivanja medunarodne pomo¢i u zastiti i spasavanju;

- donosi okvirne planove i programe obucavanja u oblasti zaStite i spaSavanja u BiH sukladno
medunarodnim standardima;
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- donosi i realizira Program i plan obucavanja i osposobljavanja drzavnih sluzbenika i zaposlenika u
institucijama i tijelima na razini BiH iz oblasti zastite i spasavanja;

u suradnji i koordinaciji sa nadleznim institucijama i tijelima BiH, tijelima uprave u FBiH, RS i Brcko
Distrikta BiH prati i analizira stanje u oblasti zastite i spasavanja u BiH i Vije¢u ministara BiH predlaze
mjere u skladu sa Zakonom;

predlaze akt o formiranju Koordinacijskog tijela BiH za zaStitu i spasavanje;

izraduje i predlaze akt o formiranju Operativno-komunikacijskog centra BiH - 112;

izraduje i predlaze Vije¢u ministara BiH organizaciju, opremanje, uvjete i nacin funkcioniranja
Operativno-komunikacijskog centra BiH - 112 i nacin dostavljanja i distribuciju podataka;

u koordinaciji sa nadleznim institucijama i tijelima BiH, upravama civilne zastite u FBiH, RS i nadleZnim
tijelom za civilnu zastitu Brcko Distrikta BiH propisuje procedure komunikacije izmedu nadleznih
institucija na svim organizacijskim razinama u slucaju prirodnih ili drugih nesreca, kao i procedure
obavjes¢ivanja javnosti;

promovira i izdaje stru¢nu i drugu literaturu iz oblasti zastite i spaSavanja;

razmjenjuje podatke iz oblasti zastite i spaSavanja sa drugim drzavama;

ostvaruje medunarodnu suradnju u oblasti zastite i spasSavanja;

suraduje sa znanstvenim institucijama i privrednim drustvima u razvoju tehnologije i opreme za zastitu
i spaSavanje;

predlaze trazenje medunarodne pomod¢i za zaStitu i spaSavanje i koordinira provedbu standardnih
operativnih procedura za njen prihvat;

koordinira provedbu standardnih operativnih procedura prilikom pruzanja medunarodne pomoci;
koordinira provedbu mjera, poslova i zadataka u zastiti i spasavanju u BiH;

u suradnji s upravama civilne zastite u FBiH, RS i nadleznim tijelom za civilnu zastitu Brcko Distrikta
BiH, organizira, koordinira i provodi konferencije, seminare, tecajeve, vjezbe i druge aktivnosti od
medunarodnog znacaja iz oblasti zaStite i spaSavanja u BiH;

koordinira aktivnosti sa upravama za civilnu zastitu u FBiH, RS i nadleZnim tijelom za civilnu zastitu
Brcko Distrikta BiH na uspostavi standarda za opremu i sredstava koja se u BiH koriste u zastiti i
spasavanju;

usmjerava nadleZna tijela na vodenje baze podataka o rizicima od prirodnih i drugih nesreca, opasnim
tvarima, snagama, sredstvima i drugim podatcima znacdajnim za zaStitu i spasavanje u BiH, sukladno
medunarodnim konvencijama;

trazi od Ministarstva obrane BiH angaziranje Oruzanih snaga BiH u slucaju prirodne ili druge nesrece,
nakon $to se iscrpe raspoloZivi civilni resursi za odgovor na prirodnu ili drugu nesrecéu;

osigurava uvjete za rad Koordinacijskog tijela BiH za zastitu i spaSavanje i obavlja strucne i
administrativne poslove za potrebe ovog tijela;

obavlja i druge poslove zastite i spasavanja sukladno zakonu i drugim propisima na razini BiH;
Operativho-komunikacijski centar Bosne i Hercegovine - 112

Operativno-komunikacijski centar Bosne i Hercegovine - 112 djeluje u sastavu Ministarstva sigurnosti

BiH. U skladu s Pravilnikom o organizaciji, uvjetima i nac¢inu funkcioniranja Operativno-komunikacijskog

centra Bosne i Hercegovine - 112 (,,Sluzbeni glasnik BiH, broj 56/09), Operativno-komunikacijski centar

BiH - 112 (u daljnjem tekstu: OKC BiH-112) u svakodnevnom operativnhom prikupljanju i razmjeni

informacija sa sudionicima zaStite i spaSavanja provodi i koordinira otkrivanje i praéenje svih vrsta

opasnosti i njihovih posljedica. OKC BiH-112 obavlja sljedeée zadatke:

- vrsi prikupljanje, obradu i distribuciju podataka o svim oblicima opasnosti od prirodnih ili drugih
nesre¢a na podru¢ju BiH, za potrebe nadleznih institucija i tijela BiH, FBiH, RS i Brc¢ko Distrikta,
susjednih i drugih drzava i medunarodnih organizacija;

- obavjeS¢uje i usmjerava obavijesti o prirodnim ili drugim nesreéama u i izvan BiH nadleZnim
institucijama i tijelima BiH, operativnim centrima civilne zastite u FBiH, RS (s pozivnim kodom 121) i
Brcko Distrikta BiH, radi poduzimanja mjera i aktivnosti za zastitu i spasSavanje;

- prenosi informacije izmedu sudionika zastite i spasavanja;

- formira i izraduje Standardne operativne postupke (u daljnjem tekstu: SOP) ili akcijske planove za sve
vrste prirodnih ili drugih nesreca;
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- prenosi odluke, preporuke, upute Vije¢a ministara BiH i Koordinacijskog tijela BiH;

- prima, priprema i Salje izvjeS¢a o poduzetim mjerama i drugim aktivnostima nadleznim institucijama i
tijelima BiH, operativno-komunikacijskim centrima FBiH, RS i Br¢ko Distrikta BiH u tijeku provedbe
aktivnosti na zastiti i spasavanju;

operativno provodi pracenje, prikupljanje, otkrivanje, objedinjavanje i rasclanjivanje podataka o

prirodnim ili drugim nesre¢ama, posljedicama tih nesreca, posebno posljedica onih prirodnih ili drugih
nesreca koje mogu ugroziti Zivot, zdravlje i sigurnost ljudi, njihovu imovinu, prirodni okolis, kulturna i
materijalna dobra;

ostvaruje stalni kontakt sa operativnim centrima institucija i tijela BiH, Operativno-komunikacijskim
centrima FBiH, RS i Brc¢ko Distrikta BiH radi prikupljanja odgovaraju¢ih podataka i medusobne

razmjene podataka od znacaja za razinu BiH, odnosno razine FBiH, RS i Brcko Distrikta BiH;

kontinuirano prati tijek razvoja opasnosti te usmjerava i koordinira medusobno djelovanje sudionika u
zastiti i spasavanju na saniranju posljedica;

sudjeluje u sacinjavanju i odrzavanju jedinstvene baze podataka o snagama i sredstvima za zaStitu i
spasavanje i izvorima opasnosti koji mogu izazvati prirodne ili druge nesrece;

vodi jedinstvenu informacijsku bazu podataka o prirodnim ili drugim nesre¢ama i poduzetim mjerama u
podrudju zastite i spasavanja;

osigurava tehnicke uvjete za izvjeS¢ivanje sa mjesta prirodne ili druge nesrece za Koordinacijsko tijelo
BiH;

razvija vlastiti komunikacijski sustav za slu¢aj prirodnih ili drugih nesreéa neovisan o javnim i
privatnim operaterima i drugim imateljima privatnih komunikacijskih sustava i mreza;

prati i unaprjeduje funkciju fiksnih, mobilnih i satelitskih veza uspostavljenih za rad OKC BiH-112;
kontinuirano prati razvoj i usavrsavanje sustava;

vrsi i druge poslove za zastitu i spaSavanje sukladno odlukama VijeCa ministara BiH i ministra

sigurnosti.

Ministarstvo obrane BiH

Zakonom o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine (,SluZbeni glasnik BiH, br. 5/03,
42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09 i 103/09) propisane su nadleZnosti Ministarstva
obrane BiH. Izmedu ostalih, nadleznost Ministarstva obrane je izrada procedura za odobravanje vojne
pomo¢i civilnim vlastima u slufaju prirodnih i drugih katastrofa i nesrefa, prema ovlastima
PredsjedniStva BiH.

Clankom 44 Zakona o obrani (,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 88/05) propisano je da ministar obrane, po
ovlasti Predsjednistva BiH, moZe angazirati Oruzane snage u slucaju prirodnih i drugih katastrofa i
nesre¢a, na zahtjev odgovarajucih civilnih tijela BiH ili entiteta FBiH ili RS, o Cemu izvjesScuje
Parlamentarnu skupstinu BiH.

Postrojbe Oruzanih snaga BiH mogu se razmjestiti kao pomo¢ civilnim vlastima u sluc¢aju prirodnih i
drugih katastrofa i nesreca, sukladno naputcima koje donosi ministar obrane.

Agencija za sigurnost hrane BiH

Agencija za sigurnost hrane BiH je samostalna upravna organizacija, i shodno Zakonu o hrani (,SluZbeni
glasnik BiH“, broj 50/04) nadlezna je za izvrSenje poslova, mjera i postupaka kojima se osigurava
zdravstvena ispravnost i kvaliteta hrane i sto¢ne hrane u svim fazama proizvodnje, prerade, obrade i
distribucije hrane, a u definiciji hrane Stetne po zdravlje ljudi stoji da je to, izmedu ostalog, i hrana koja
sadrzi radionuklide iznad propisane granice ili ako je ozracena iznad dopustene granice.

U slucaju potrebe, i na poziv, na ekspertnoj razini prisustvuje sjednicama Koordinacijskog tijela BiH za
zaStitu i spasavanje, radi preporuke mjera i postupaka iz nadleznosti kada je nastupio RVD od utjecaja na
sigurnost hrane, u prekograni¢cnom prometu (incident vecih razmjera ili akcident), ili ¢ak i za razmatranje
mjera prevencije i pripravnosti za (prekograni¢ni) RVD. U kontroli hrane koja je u prekograni¢nom
prometu blisko suraduje sa Grani¢nom policijom BiH i navedenim upravnim organizacijama Ministarstva
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH.

Agencija, u suradnji s nadleznim tijelima, donosi mjere ogranicenja stavljanja hrane na trzisSte i zahtjev za
povlacenje hrane s trzista ako postoje razlozi za sumnju da je hrana zdravstveno neispravna.

Federalna uprava civilne zastite (FUCZ)
Sustav zaStite i spasavanja (ukljucujuéi Civilnu zastitu) u FBiH ureden je Zakonom o za$titi i spaSavanju
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ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesrec¢a (,Sluzbene novine FBiH br. 39/03, 22/06 i

43/10).

U skladu s ovim zakonom, sustav zaStite i spasavanja podrazumijeva:

- programiranje, planiranje, organiziranje, obucavanje i osposobljavanje, provedbu, nadzor i financiranje
mjera i aktivnosti za zastitu i spasavanje od prirodnih i drugih nesreca;

- otkrivanje, pracenje i sprjecavanje opasnosti od prirodnih i drugih nesreca;

- obavjesc¢ivanje stanovnisStva o opasnostima i davanje uputa za zastitu i spasavanje;

- obucavanje i osposobljavanje za zastitu i spasavanje;

- organiziranje, opremanje, obucavanje i osposobljavanje civilne zaStite i uspostavljanje i odrzavanje

drugih vidova zastite i spasavanja;

mobilizaciju i aktiviranje snaga i sredstava za zastitu i spasavanje;

- otklanjanje posljedica prirodnih i drugih nesreca do osiguravanja osnovnih uvjeta za zivot;

- nadzor nad provedbom propisa o zastiti od prirodnih i drugih nesreca;

pruzanje pomoc¢i RS, Brcko Distriktu BiH, susjednim i drugim drzavama u slucaju prirodne ili druge

nesrece;

- trazenje pomo¢i od RS, Brcko Distrikta BiH, susjednih i drugih drzava u slucaju prirodne ili druge
nesrece, u skladu s Okvirnim zakonom o zastiti i spasavanju.

U skladu s ovim zakonom, a u domenu odredbi od znacaja za zastitu od ioniziraju¢eg zracenja, Federalna
uprava civilne zastite obavlja sljedece poslove i zadatke:

- izraduje procjenu ugrozenosti i plan zastite i spasavanja za teritorij Federacije;

- organizira Federalni operativni centar;

organizira, priprema i obucava stoZere, postrojbe i povjerenike civilne zastite i sluzbe zastite i
spasavanja;

- organizira i provodi poslove zastite od pozara i vatrogastvo; i dr.

Angazmanom uspostavljenih federalnih specijaliziranih postrojbi civilne zastite i sluzbi zastite i
spaSavanja Federalna uprava civilne zaStite pruza podrsku Zupanijskim i op¢inskim snagama zaStite i
spaSavanja u odgovoru na nesrece (RVD) u sluc¢aju nedostatka ili nedovoljnih kapaciteta odgovora.

Radijacijski izvanredni dogadaji (incidenti, akcidenti, nuklearne nesrece) tretirani su kao tehnicko-
tehnoloske nesrece (u procesu proizvodnje, transporta i rada sa opasnim tvarima) ili kao druge nesrece
(nesrece koje nisu obuhvacene kategorijom prirodnih ili tehnicko-tehnoloskih nesre¢a, kao S$to su
izvanredne situacije uslijed napada sredstvima za masovno uniStenje ili ratna dejstva). U svezi s
radioloSkom zastitom kojom se bavi Civilna zaStita, navedenim zakonom utvrdena je mjera radiolosko-
kemijske i bioloSke (RKB) zastite.

Na Zupanijskoj razini, na temelju federalnog Zakona o zastiti i spaSavanju i Zupanijskih propisa,
Zupanijske uprave civilne zaStite izraduju procjenu ugrozenosti i plan zastite od prirodnih i drugih
nesreca za podrucje zupanije, organiziraju i koordiniraju provedbu mjera zastite i spaSavanja i provode
poslove zastite od pozara i vatrogastva, organiziraju Zupanijske operativne centre, a takoder organiziraju
i provode obuku stanovnistva i pruzaju stru¢nu pomoc¢ sluzbama civilne zastite opéina/grada i dr.

Donosenjem Zakona o zastiti od pozara i vatrogastvu (,,Sluzbene novine FBiH", broj 64/09) utvrdeno je da
osnovni nositelj vatrogasne djelatnosti u FBiH budu profesionalne vatrogasne postrojbe (PVP) koje
opcine, grad i Zupanije obvezno osnivaju u okviru tijela uprave civilne zastite (KUCZ i sluzbi civilne zastite
opcine/grada) na nacin predviden navedenim zakonom.

Zakonom je takoder utvrdeno da pored profesionalnih vatrogasnih postrojbi, kao dopunske snage za tu
djelatnost budu dobrovoljne vatrogasne postrojbe, stozeri CZ, postrojbe i povjerenici civilne zastite,
sluZzbe zastite i spaSavanja, tijela uprave civilne zastite, operativni centri civilne zaStite opéina, grada i
Zupanije i postrojbi za zracni transport i gaSenje pozara na podrucju Federacije koju osniva Federacija na
nacin utvrden navedenim zakonom.

Republi¢ka uprava civilne zastite (RUCZ)

Sustav zastite i spasavanja/civilne zastite u Republici Srpskoj ureden je Zakonom o zastiti i spasavanju u
izvanrednim situacijama (,Sluzbeni glasnik RS“ broj 121/12). U skladu sa Zakonom, sustav zastite i
spasSavanja podrazumijeva:

- planiranje, pripremanje i provedbu mjera i aktivnosti na zastiti i spasavanju;

- zaStitu kao skup preventivnih mjera usmjerenih na jacanje otpornosti drustva, otklanjanje moguéih
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uzroka ugrozavanja, smanjenje utjecaja i sprjecavanje elementarne nepogode i druge nesrece i, u slucaju

da do njih dode, i umanjenje njihovih posljedica;

koordinaciju pri uspostavljanju, izradi i realizaciji Programa za smanjenje rizika od elementarne

nepogode i druge nesrece u Republici;

- spasavanje i pruzanje pomoci kroz organiziranje civilne zastite, kao preventivne i operativne aktivnosti

koje se poduzimaju u cilju spasavanja ljudi, materijalnih i kulturnih dobara i okolisa;

poduzimanje mjera i aktivnosti na ublaZzavanju i otklanjanju neposrednih posljedica uslijed elementarne

nepogode i druge nesrece i stvaranje neophodnih uvjeta za Zivot ljudi na ugrozenom podrudju;

- organiziranje, opremanje i osposobljavanje snaga zastite i spasavanja, republickih tijela uprave i drugih

tijela, privrednih drustava, drugih pravnih osoba i poduzetnika za zastitu i spaSavanje;

organiziranje i osposobljavanje gradana za sve vidove zastite;

- upravljanje, rukovodenje i koordinaciju subjekata i snaga sustava zastite i spasavanja u izvanrednim
situacijama;

- pruZanje, traZenje pomoc¢i i suradnju s drugim zemljama i medunarodnim organizacijama, i

- druge poslove i zadatke zastite i spaSavanja.

Radijacijski izvanredni dogadaji (incidenti, akcidenti, nuklearne nesrece) tretirani su kao tehnicko-
tehnoloske (u procesu proizvodnje, rada i transporta opasnih tvari) ili druge nesrece (nesrece koje nisu
obuhvacdene kategorijom prirodnih ili tehnicko-tehnoloskih nesreéa, kao Sto su izvanredne situacije
uslijed napada sredstvima za masovno uniStenje ili ratna dejstva). U svezi s radioloSkom zasStitom,
navedenim Zakonom utvrdena je mjera radiolosko-kemijske i bioloske (RKB) zastite.

Shodno odredbama Zakona, poduzeca koja se bave proizvodnjom, transportom ili na drugi nacin rade sa

opasnim tvarima nositelji su po¢etnog odgovora na RVD (za $to nabavljaju opremu i sredstva i formiraju

struc¢ne timove odgovora). Snage prvog odgovora (vatrogasne postrojbe, policija i hitna medicinska

pomoc¢) koordiniraju i pruzZaju im stru¢nu operativnu podrsku, a viSe institucije pruzaju podrsku i traze

pomoc¢ u slucaju nedostatka potrebnih snaga i sredstava.

RUCZ, shodno Zakonu, u oblasti zaStite i spasavanja, ima sljedec¢e nadleznosti:

- izraduje Program zastite i spaSavanja u RS i Program za smanjenje rizika od elementarne nepogode i
druge nesrece u RS;

- prati, uskladuje i provodi politiku i smjernice i osigurava izvrSenje zakona i drugih propisa u oblasti

civilne zaStite u sustavu zastite i spasavanja;

izraduje metodologiju za izradu procjene ugroZenosti od elementarne nepogode i druge nesrece;

izraduje metodologiju za izradu plana zastite i spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece;

izraduje procjenu ugrozZenosti od elementarne nepogode i druge nesrece na teritoriju RS;

izraduje plan zastite i spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece na teritoriju RS;

izraduje program opremanja zastite i spasavanja;

organizira, priprema i obucava sluzbu civilne zastite u sustavu zastite i spasavanja na razini RS;

vrsi koordinaciju djelovanja subjekata od znacaja za zaStitu i spaSavanje u slucaju elementarne

nepogode i druge nesrecée u RS;

vrsi koordinaciju subjekata koji sudjeluju u zastiti i spasavanju na teritoriji RS sa subjektima za zastitu i
spasavanje BiH, FBiH, Br¢ko Distrikta BiH, susjednih i drugih zemalja;

pribavlja i obraduje podatke o svim vrstama pojava i opasnosti koje mogu dovesti do elementarne
nepogode i druge nesrece;

organizira i provodi poslove osmatranja, obavjes¢ivanja i uzbunjivanja;

donosi i realizira planove i programe obuke i osposobljavanja u oblasti zaStite i spasavanja od
elementarne nepogode i druge nesrece;

vrsi izbor i sudjeluje u znanstveno-istraZivackim projektima u oblasti zastite i spaSavanja;

pruza stru¢nu pomoc¢ u oblasti zastite i spasavanja;

donosi naputke i upute za rad nadleZne organizacijske jedinice civilne zaStite op¢ine, odnosno grada;
vrsi uklanjanje i unistavanje NUS i mina;

ostvaruje putem nadleZnih tijela medunarodnu suradnju u oblasti zastite i spasavanja;
sudjeluje u aktivnostima zaStite i spaSavanja u slucaju elementarne nepogode i druge nesrece;
- poduzima preventivne, operativne i postoperativhe mjere u slucaju elementarne nepogode i druge
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nesrece;

vodi evidencije u oblasti zaStite i spaSavanja;

- nareduje provedbu mjera pripravnosti;

- zakljucuje ugovore o angaziranju na provedbi mjera i zadataka zaStite i spasavanja, i
- vrsii druge poslove iz oblasti civilne zaStite u sustavu zastite i spasavanja.

U pogledu vatrogastva, u RS vatrogasne postrojbe se osnivaju i obavljaju svoje zadatke sukladno Zakonu o
zastiti od pozara. U slucaju velikih nesreca vatrogasnim postrojbama rukovode i zapovjeduju stoZeri za
izvanredne situacije opc¢ine, grada i Republike.

Odjel za javnu sigurnost Br¢ko Distrikta BiH

Brcko Distrikt BiH je shodno medunarodnim arbitraznim odlukama samostalni Distrikt Bosne i
Hercegovine, koji koristi vlastite propise i propise BiH. Civilna zaStita i zastita i spaSavanje na teritoriju
Brcko Distrikta BiH organizirani su na bazi lokalne razine i nacelno sadrze organizaciju i razvijaju koncept
odgovora slicno kao neke op¢ine u entitetima. Odjel za javnu sigurnost je nositelj pripremanja i odgovora
na RVD, a u slucaju vec¢ih razmjera i posljedica aktivira se stoZer civilne zastite. U strukturi odgovora
Distrikt posjeduje snage odgovora na dogadaje manjih razmjera, dok se za sloZenije intervencije ocekuje
podrska entiteta, drzave i medunarodne zajednice.

Ministarstva zdravstva

Shodno zakonima o zdravstvenoj zastiti koji su u nadleznosti entiteta i relevantnim podzakonskim
aktima, Ministarstvo zdravlja i socijalne zastite RS i Federalno ministarstvo zdravstva su nadlezni za
poduzimanje hitnih zastitnih mjera prve pomo¢i, medicinske evakuacije i dekontaminacije primjenom
jodne profilakse, laboratorijskih analiza i identifikacije radioaktivnih tvari, specijalistickog tretmana i
hospitalizacije akutnih slucajeva radioaktivne kontaminacije i psihofizickih trauma, kao i osiguranja svih
farmakoloskih potreba za zastitu stanovni$tva od ioniziraju¢eg zracenja.

Ministarstvo zdravlja i socijalne zastite RS i Federalno ministarstvo zdravstva utvrduju i organiziraju
strukturu i resurse, kreiraju politike i planove. Za provedbu ovih i drugih sliénih mjera zaduZena su
nadleZzna ministarstva zdravstva, instituti/zavodi za javno zdravstvo, kao i zdravstvene ustanove
primarne, sekundarne i tercijarne zdravstvene zastite (sluzbe i zavodi hitne medicinske pomoc¢i, domovi
zdravlja, bolnice i klini¢ki centri).

Ministarstvo zdravlja i socijalne zaStite RS i Federalno ministarstvo zdravstva nalazu obvezno
sudjelovanje zdravstvenih ustanova i drugih pravnih osoba, nositelja privatne prakse i drugih fizickih
osoba u suzbijanju posljedica nesrece, odnosno uporabu objekata, opreme i prijevoznih sredstava radi
suzbijanja posljedica radioaktivnog udesa. Takoder, nalaZzu druge mjere sukladno medunarodnim
propisima.

Ministarstvo zdravlja i socijalne zaStite RS i Federalno ministarstvo zdravlja izvjeS¢uju uprave civilne
zaStite (na razini entiteta, Zupanija i Distrikta) o podatcima koja su od znacaja za planiranje, organiziranje
i provedbu zastite i spaSavanja ljudi.

Ministarstvo zdravlja i socijalne zaStite RS i Federalno ministarstvo zdravstva odlucuju o stavljanju u
karantin, tj. zdravstveni nadzor, i odredivanju prostora za karantin, izolaciju i lijecenje, na prijedlog
zavoda/instituta za javno zdravstvo entiteta. Takoder, na prijedlog zavoda/instituta za javno zdravstvo
entiteta daju preporuke u svezi s kretanjem stanovnisStva u kontaminiranim ili nepsoredno ugrozenim
podrudjima.

Ministarstvo zdravlja i socijalne zaStite RS i Federalno ministarstvo zdravstva imenuju ¢lana u
Republickom Stabu civilne zastite i Federalnom stoZeru za izvanredne situacije, odnosno imenuju
eksperte za koordinaciju sa Federalnom upravom civilne zastite u FBiH, a u RS sa Republickom upravom
civilne zastite.

Ministarstva zdravstva Zupanija u FBiH imenuju eksperta za Zupanijski stoZer civilne zastite koji ima
zadatak stoZeru pruziti stru¢nu podrsku u organiziranju i uskladivanju mjera za sprjec¢avanje posljedica
izvanrednog radioaktivnog dogadaja, a postupa po smjernicama stoZera.

Zavod za javno zdravstvo FBiH (ZZ]Z)

Zavod je utemeljen Zakonom o zdravstvenoj zastiti (,,Sluzbene novine FBiH“, broj 29/97) iz 1997. godine.
Djelatnost iz oblasti zaStite od zracenja obavlja na temelju RjeSenja Federalnog ministarstva zdravstva
kojim se Zavodu povjerava obavljanje stru¢nih poslova iz oblasti zastite od zracenja.

Zavod je licenciran od strane DRARNS-a za obavljanje djelatnosti tehnickog servisa za zastitu od zracenja:
- individualni monitoring osoba profesionalno izloZenih ionizirajuéem zracenju,
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- radijacijski monitoring radnog mjesta,

- radijacijski monitoring okolisa,

- kontrolu kvalitete izvora ionizirajuéeg zraCenja u oblasti dijagnosticke radiologije,

- procjenu sigurnosti izvora ionizirajuéeg zracenija,

- ispitivanje koncentracije radona i radonovih potomaka, i

- konzultacije iz oblasti radijacijske i nuklearne sigurnosti.

Djelatnost Zavoda na temelju Zakona o zdravstvenoj zastiti (,Sluzbene novine FBiH", broj 46/10) iz 2010.

ukljucuje, izmedu ostalog, i da:

- prati i ocjenjuje zdravstveno stanje zaposlenika na izvorima ionizirajuéeg zracenja, prati i ocjenjuje
radioloSku ispravnost vode, namirnica i gradevinskog materijala, te vrs$i monitoring radioaktivnosti
biosfere;

- obavlja poslove radiolosko-kemijsko-bioloske zastite u slucaju akcidenta;

- vrsi kontrolu, demontaZzu i skladistenje zatvorenih izvora zracenja.

U okviru unutarnje strukture Zavoda djeluje Centar za zastitu od zracenja. Zavod je trenutno jedina
ustanova u BiH koja se bavi demontazom i zbrinjavanjem istroSenih/iskoristenih zatvorenih izvora
ionizirajuceg zracenja u BiH.

JZU Institut za javno zdravstvo RS (1Z]Z)

Institut je visokospecijalizirana zdravstvena ustanova ciji su opseg rada i djelatnosti propisani Zakonom o
zdravstvenoj zastiti (,Sluzbeni glasnik RS, broj 106/09) i Zakonom o znanstveno-istrazivackoj djelatnosti
(,Sluzbeni glasnik RS 112/07 i 13/10). Svoju djelatnost Institut obavlja preko Sest regionalnih zavoda
koje se nalaze u Banja Luci, Doboju, Trebinju, Isto¢nom Sarajevu, Foci i Zvorniku. U okviru JZU Instituta za
javno zdravstvo, kao jedna od organizacijskih jedinica, djeluje i Centar za zastitu od zracenja.

Institut je licenciran od strane DRARNS-a za obavljanje djelatnosti tehnickog servisa za zastitu od
zracenja za:

- individualni monitoring osoba profesionalno izloZenih ioniziraju¢em zracenju;

- radijacijski monitoring radnog mjesta;

- radijacijski monitoring okoliSa;

- kontrolu kvalitete izvora ionizirajuéeg zraCenja u oblasti dijagnosticke radiologije;

- kontrolu aktivnosti radionuklida u uzorcima bioloskog materijala;

- procjenu radijacijske sigurnosti i projektiranje mjera zastite od zracenja;

- kontrolu sigurnosti izvora ionizirajuéeg zracenja, i

- konzultacije iz oblasti radijacijske i nuklearne sigurnosti.

Ministarstva unutarnjih poslova

Ministarstva unutarnjih poslova, na razini entiteta i Zupanija, shodno odredbama entitetskih (Zupanijskih
u FBiH) zakona o unutarnjim poslovima koje su od znacaja za odgovor na radijacijske prijetnje i podrsku
prvom odgovoru, raspolozivom policijskom strukturom (policijske uprave i centri sluzbi bezbjednosti)
osiguravaju podrsku u slucaju RVD-a, provode istrazne radnje u svezi s gubitkom ili otudenjem
radioaktivnog izvora, liSavaju slobode osobe koje se bave kriminalnim radnjama koje ukljucuju
radioaktivne izvore, imenuju ¢lanove stoZera civilne zastite/stoZera izvanredne situacije u entitetima, te
izvrSavaju i druge poslove i zadatke sigurnosti sukladno donesenim zakonima i podzakonskim aktima.

Ostali ukljuceni u proces provedbe Plana

Osim tijela navedenih u prethodnim to¢kama, u proces provedbe Plana bit ¢e ukljucena i ostala relevantna

ministarstva i tijela uprave u FBiH, RS i Brcko Distriktu BiH od znacaja za pracenje, rano otkrivanje

opasnosti od zracenja i radiolosku zastitu, koji planiraju resurse i ukljuuju se po potrebi u mjere
radioloSke zastite u slucaju procijenjenih RVD-3, kao $to su:

- Ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva i njima pripadaju¢i zavodi - za
hidrometeorologiju, poljoprivredu, agropedologiju (radi pracenja Sirenja radioaktivnog oblaka i
radioloske zastite poljoprivrednih usjeva i namirnica, kao i domacih zivotinja);

- Ministarstva za zaStitu okoliSa (radioloSka kontrola i zastita vitalnih prirodnih resursa, provedba
dekontaminacije);

- Ministarstva za raseljene osobe i izbjeglice (za osiguranje smjestaja i snabdijevanja za stanovnistvo koje
se evakuira ili izmjeSta privremeno/trajno);
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- Nacelnici gradova i op¢ina kao nositelji najvece odgovornosti na lokalnoj razini. Nacelnici su predlagaci
lokalnih propisa koje usvaja op¢insko zakonodavno tijelo, i shodno tome donositelji svih odluka u
izvanrednoj situaciji, kao Sto je proglasavanje stanje prirodne ili druge nesreée u op¢ini/gradu,
zapovijednici su op¢inskih/gradskih stozera CZ;

- Akademska zajednica (akademije znanosti, sveucilista, fakulteti), shodno zakonima o visokoskolskom
obrazovanju i podzakonskim aktima, pruza znanstveno-istrazivacku prakticnu podrsku, stru¢nu
edukaciju i obuCavanje za ovu vrstu opasnosti;

- Javni i lokalni RTV servisi, shodno zakonima i podzakonskim aktima, kao sredstva javnog informiranja
imaju i nadleZnosti informiranja javnosti o izvanrednim dogadajima kroz osiguranje informacija o RVD-
u na licu mjesta i u sjediStu nadleznog zapovjedniStva/stoZera, obavjeS¢ivanja javnosti i prenosenje
uputa agencija o mjerama zastite, kao i obavjeS¢ivanja javnosti o zavrSetku opasnosti i mjerama
samozastite nakon incidenta, u tijeku sanacije posljedica;

- Nevladine organizacije - Najorganiziranija struktura ove vrste je organizacija Crvenog kriza, na svim
razinama. Crveni kriZ ima organizirane viSenamjenske terenske ekipe koje snagama prvog odgovora
pruzaju prvu pomo¢ ozlijedenima, traZenje nestalih i izgubljenih, podrsku Civilnoj zastiti i drugim
pridruZenim snagama u organizaciji i zbrinjavanju stanovnistva u provedbi mjera sklanjanja, evakuacije
ili relokacije u slucaju RVD-a na teritoriju BiH ili prekograni¢cnog RVD-a, te psihosocijalnu pomo¢
psihic¢ki traumatiziranim osobama - Zrtvama RVD-a i njihovim obiteljima koje ih traze, kao i
stanovni$tvu prilikom provedbe mjera sklanjanja, evakuacije ili relokacije.

Tablica P1.2: Pregled sudionika, nadleZnosti i raspoloZive operativne strukture

Sudionici NadleZnost Kapacitet (raspoloziva

operativna struktura)

a) Institucije i tijela BiH

Drzavna regulativna agencija za
radijacijsku i nuklearnu sigurnost

nadzor nad radom
korisnika izvora zracenja i
pripremama za RVD,

koordinacija sa tehnickim
servisima,

procjena radijacijskih
prijetnji,

interpretacija rezultata
mjerenja sustava za ranu
najavu RVD-3,

upozoravanje javnosti.

deZurni kontakt telefon za
RVD 24/7,

Operativni centar 8/7,

sustav za ranu najavu
izvanrednog dogadaja,
tehnicki servisi za zaStitu
od zracenja.

Ministarstvo sigurnosti BiH:

- Granicna policija (GP BiH)

- Drzavna agencija za istrage i zastitu
(SIPA)

- Direkcija za koordinaciju policijskih
tijela

- Agencija za forenzicka istraZivanja

- Sektor za zaStitu i spasavanje

Ministarstvo sigurnosti opsluZuje rad
Koordinacijskog tijela BiH za zaStitu i
spaSavanje - stru¢no-operativnog
tijela Vije¢a ministara BiH.

kontrola i zaStita granice,
borba protiv terorizma,
koordinacija zastite i
spasavanja,

za$tita od kibernetickog
kriminala,

koordinacija policijskih
agencija,

forenzicka istraZivanja,
OBL (ukljucujuéi policijsku
pratnju konvoja
medunarodne pomod¢i).

Operativno-komunikacijski
centar OKC BiH - 112

Operativno-komunikacijski
centar Grani¢ne policije
BiH,
Operativno-komunikacijski
centar SIPA-e,

Postrojba za specijalnu
podrsku SIPA-e (u ovom
kontekstu za borbu protiv
terorizma; opremljena RKB
opremom),

postrojbe Grani¢ne policije
BiH za kontrolu granice i
KDZ,

81




- laboratorij za forenzicke
istrage.

Ministarstvo obrane i OruZane snage

BiH

Uporabu OS BiH odobrava
Predsjednistvo BiH

- razmjena informacija od
znacaja za radiolosku
zastitu medu operativnim
centrima,

- vertikalni medicinski
transport,

- masovna dekontaminacija,

- masovna evakuacija,

- podrska policijskim
strukturama u suzbijanju
javnih nereda.

- Operativni centar
zapovjednistva i kontrole
institucija obrane BiH,

- postrojbe i zapovjedniStva
Oruzanih snaga BiH,

- ABKO postrojbe (izvidanje
i dekontaminacija) i zra¢ne
snage.

Uprava za neizravno oporezivanje
(UINO)

- carinska politika,

- operativna provedba
kontrole robe pri uvozu i
prevencija ilegalne
trgovine.

- organizacijske jedinice
UINO sa uredajima za
detekciju RKB tvari (na
grani¢nim prijelazima za
opasne tvari)

Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa BiH:

- Uprava za zaStitu zdravlja bilja
- Ured za veterinarstvo

- koordinacija zastite okolisa,

- kontrola uvoza zivotinja,
stofne hrane i hrane
animalnog podrijetla,

- koordinacija veterinarskih
tijela i usluga unutar BiH,

- koordinacija poljoprivrede i
industrije,

- koordinacija zastite bilja i
biljnih proizvoda.

- inspekcijske sluzbe

Agencija za sigurnost hrane BiH

Kontrola hrane i sto¢ne hrane
na prisutnost radionuklida
iznad dozvoljene granice

Obavjestajno-sigurnosna agencija
BiH

Procjena prijetnje terorizma i
drugih oblika kriminala

- odgovarajuca operativna
struktura za istraZivanje i
dokumentiranje,
verifikaciju i razmjenu
informacija

b) Institucije, tijela i organizacije u entitetima i Br¢ko Distriktu BiH

Organi uprave za civilnu zastitu
(Federacije BiH, Republike Srpske i
Brcko Distrikta),

- Federalna uprava CZ (FUCZ)

- Republicka uprava CZ (RUCZ)

- Civilna zaStita Brcko Distrikta BiH
- 10 zupanijskih uprava CZ (KUCZ)
- Sluzbe CZ gradova/op¢ina

- razmjenjuju informacije o
radioloskoj opasnosti i
sudjeluju u upozoravanju
javnosti,

- integriraju procjenu
radiolo$kih rizika na
podrucju entiteta,

- uredovnim aktivnostima
pripremanja koordiniraju
ostale strukture za RVD,

- koordiniraju planiranje za
prirodne ili druge nesrece
(RVD),

- organiziraju snage podrske
za RVD,

- operativni centri (na
lokalnoj razini operativan
8/7 a na viSim razinama
24/7),

- sluzbe RKB zastite u FBiH,

- profesionalne vatrogasne
postrojbe i dispecerski
centri.

Broj operativnog centra CZ je
121.

Broj operativnog centra
vatrogasaca je 123.
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u FBiH, vatrogasci u
strukturi CZ, u RS na
lokalnoj razini.

Vlade entiteta
(Federacije BiH i Republike Srpske)

proglasavaju stanje
prirodne ili druge nesrece i
njegov prestanak,

donose odluke o mjerama
prevencije i pripravnosti za
nesrecu,

ovlaséuju Stab za
rukovodenje i nalaganje
mjera za ublazavanje
posljedica i zastitu
stanovnistva od posljedica
nesrece.

stoZer civilne zastite
entiteta i Zupanija, kao
strucno-operativno tijelo
Vlade, ima punu
nadleznost i ovlasti za
rukovodenje i upravljanje
u bilo kojoj nesredi,
sastavljen od ministarstava
i tijela od znacaja za
odgovor na nastale nesrece
po procijenjenim rizicima,
naredbe stoZera u
izvanrednoj situaciji
(proglasenom stanju
prirodne ili druge nesrece)
su izvrsne sve do lokalne
razine i za svakog
pojedinca,

na Celu stoZera premijer
(RS) ili zamjenik premijera
(FBiH).

Ministarstva unutarnjih poslova
entiteta (i Zupanija u FBiH)

- Uprave policija

- Centri sluzbi bezbjednosti

- Lokalne policijske uprave/stanice
javne bezbjednosti

provode politiku i
organiziraju strukturu za
operativne policijske
poslove,

nositelji su borbe protiv
organiziranog kriminala na
svom podrudju,

nositelji su mjera
sigurnosti,

pruzaju podrsku u borbi
protiv terorizma.

postrojbe za specijalnu
podrsku u borbi protiv
kriminala i terorizma,
operativni centri policije -
24/7,

lokalne policijske snage i
operativni centri - 24/7
(broj 122).

Institucije i ustanove zdravstva
(entiteta, Zupanija i Distrikta)

- Ministarstva zdravstva

- Zavodi za javno zdravstvo

- Domovi zdravlja i sluzbe HMP
- Klinicki i bolnicki centri

- Medicinski fakulteti

na razini politike,
ministarstva utvrduju
zdravstvenu politiku i
organizaciju zdravstva,

organiziraju zdravstvene
ustanove,

razvijanje personalnih,
materijalno-tehnickih,
smjestajnih i operativnih
kapaciteta i medicinskih
ekspertiza za zdravstvenu
zaStitu u izvanrednim
situacijama,

planiraju i nabavljaju
medicinske i nemedicinske
resurse za redovne potrebe i
izvanredne situacije.

dezurni dispecerski
operativni centri - 24/7
(124),

timovi HMP (za medicinski
tretman),

procjena aktiviteta kod
kontaminacije [-131 i
drugim radioaktivnim
izotopima,

potrebna operativna
struktura za radioloski/
kemijski medicinski
tretman i hospitalizaciju
ozlijedenih i
kontaminiranih osoba,

transportna baza za hitne
slu¢ajeve u RVD.

Nevladine humanitarne
organizacije:
- Drustvo Crvenog kriza

Na osnovu nacela pokreta CK:
- humanitarno zbrinjavanje u

nesrecama, te pomoc i

viSenamjenske terenske
ekipe osnovane na
lokalnom podrucju
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- Organizacije CK entiteta i Brcko

Distrikta BiH

Koordinacija humanitarnog sektora je
u nadleznosti Ministarstva za ljudska

prava i izbjeglice BiH.

podrska snagama prvog

odgovora u:

» prvoj pomodi,

» psihosocijalnoj pomoci,

» trazenju nestalih,
zbrinjavanju ljudi u
provedbi sklanjanja,
evakuacije i relokacije
(samo u prostoru bez
opasnosti od zracenja),

» koordinaciji prijema
medunarodne

humanitarne pomodi.

Tablica P1.3: Mjere i aktivnosti sudionika razvrstanih po skupinama

Organizacija Razina Mjere i aktivnosti odgovora Kategorija i opis RVD-a
odgovora
E G
~
= S
Korisnik izvora | X zapovjedivanje odgovorom, Kategorija 11
Ionizirajuceg uspostava unutarnje blokirane Izolirani incident u
Zracenja zone, objektu korisnika
pocetna procjena rizika, Kategorija [V
gasi pocetni pozar, - nezgoda pri transportu
zaustavlja zracenje, izvora (ako je izvor
. o . . korisnikov),
izvladi osobe iz kontaminirane 5
zone, - gubitak izvora zracenja
" . . Y iz objekta korisnika
spasava ozlijedene i pruza N e
. (pomaze policiji),
prvu pomo¢, e
o C - teroristicki incident u
organizira medicinski .
objektu/prostoru
transport, o
korisnika.
koordinira resurse korisnika i
snaga prvog odgovora,
pomaZze u provedbi istrage.
Drzavna agencija X monitoring zracenja, Kategorija III
za radijacijsku i interpretacija mjerenja gama- Izolirani RVD u objektu
nuklearnu stanica i ARGOS sustava, korisnika
sigurnost analize situacije i mjera Kategorija [V
zastite, . .

o ) - gubitak izvora/krada
upozorenje javnosti, izvora iz skladi$ta
medunarodne obavijesti o radioaktivnog otpada,
RVD-u, - nezgoda u transportu
procjena radijacijske prijetnje, izvora zracenja,
podrska u donoSenju odlukau | - pad radioaktivnog
slucaju vec¢ih RVD-a, umjetnog satelita.
preporuke mjera zaStite i Kategorija V
koordinacija podrske Prekograni¢ni RVD u
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odgovoru na RVD,

koordinacija medunarodne
pomodi.

drugoj drzavi,
nuklearna nesreca

Policija:

Lokalna policija
(PU, S]B)

uprave policija i
CSB-i

Granic¢na policija
BiH

SIPA

Direkcija za
koordinaciju
policijskih tijela

Agencija za

uspostava sigurnosne zone i
kontrola kretanja,
zapovjednistvo mjestom;
incidenta u slucaju
kriminalnih aktivnosti,
procjena prijetnje/rizika na
mjestu RVD-3a,

suzbijanje javnih nereda;
kontrola i regulacija prometa
u zoni operacija i medicinskog
transporta,

podrska organizaciji i

Kategorija III
[zolirani RVD u objektu
korisnika

Kategorija IV

- gubitak/otudenje
izvora iz objekta
korisnika,

- pronalazak izvora na
javnom mjestu,

- nezakoniti transfer
izvora zracenja,

- nezakoniti promet i

forenzitka provedbi evakuacije, posjedovanje izvora
istrazivanja suzbijanje i sankcioniranje zracenja.
kriminalnih akata u tijeku Kategorija V
odgovora i evakuacije .
oy - nezakoniti uvoz
stanovni$tva, o
5 kontaminirane hrane
specijalna podrska u odgovoru (grani¢na podrgka),
na teroristicki radioloski o
- prekogranic¢ni RVD -
napad, .
o ] nuklearna nesreca -
kontrola i zaStita granice, masovna kontaminacija.
forenzicka podrska,
pratnja medunarodne pomoci.
Vatrogasci procjena rizika na mjestu Kategorija 111
- Teritorijalne incidenta, Izolirani RVD u objektu
vatrogasne zapovjedni$tvo mjestom korisnika
postrojbe incidenta, Kategorija IV
(Isroli‘t?Sionalne uklanjanje nastale opasnosti - nezgoda u transportu
strukture) (npr. gaSenje poZara i izvora zracenja,
- Profesionalne zaustavljanje zracenja), g
) o o - teroristicki napad
vatrogasne izvladenje iz kontaminirane

brigade (na razini
grada, Zupanije)

zone i spasavanje ozlijedenih,
pruZanje prve pomodi i predaja
na daljnji medicinski tretman.

koriStenjem RDD-a,
- povratakipad

umjetnog satelita.
Kategorija V

Prekograni¢ni RVD,
nuklearna nesreca

Zdravstvo

Domovi zdravlja i
sluzbe i zavodi
hitne medicinske
pomodi
Ustanove za
specijalisti¢cku
medicinsku
pomoc¢ (Klinicki
centri, bolnice...)
Zavodi za javno
zdravstvo

HMP,

trijaza i prikupljanje
ozlijedenih,

organizacija med. lokacije i
koordinacija medicinskog
odgovora i transporta,
medicinska dekontaminacija
ozlijedenih,

procjena zdravstvenog rizika,
ublaZavanje psihic¢kog stresa i
pripremanje profesionalnog
osoblja za psihicki stres u RVD-
ul

Kategorija II1
Izolirani incident u
objektu korisnika

Kategorija IV

- pronalazak izvora na
javnom mjestu
(podrska -
laboratorijska analiza),

- nezgoda u transportu
izvora/otpada,

- teroristicki incident.

Kategorija V
- uvoz kontaminirane
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dozimetrija Zrtava,
laboratorijske analize,

upozorenja javnosti — mjere
zdravstvene zastite,

spec. medicinski tretman po
naznaci,

primjena jodne profilakse,
trazi pomo¢ od WHO.

hrane,

- prekogranicni RVD,
nuklearna nesreca.

Civilna zastita/
zastita i
spasavanje:

- Sluzba CZ

- Uprave CZ
(Zupanija,
entiteta)

- Stab CZ

- Ministarstvo
sigurnosti BiH -
Sektor za ZiS

- Koordinacijsko
tijelo BiH za ZiS

uzbunjuje i upozorava javnost,

organizira, provodi i nadzire
sklanjanje, evakuaciju i
relokaciju stanovnistva,
aktivira stozer CZ,

angazira snage podrske
(sluzbe za RKB zastitu i
specijalizirane postrojbe za
RKB zastitu),

predlaze Vladi
proglasenje/prestanak stanja
nesrece (uslijed RVD-a),

registrira prekomjerne doze
zracenja (ARGOS sustavom) i
alarmira javnost,

procjenjuje rizike i posljedice,
rukovodi
akcijama/operacijama i
upravlja resursima zaStite i
spasavanja,

koordinira podrsku OS BiH,
koordinira medunarodnu
pomo¢,

nalaze, provodi i kontrolira
mjere asanacije terena
(dekontaminacije okolisa).

Kategorija III
Izolirani incident u
objektu korisnika

Kategorija IV

- nezgoda u transportu
izvora zracenja,

- teroristicki incident -
napad radioloskim
oruzjem,

- izgubljeni izvor
zracenja u okolisu.

Kategorija V
Prekograni¢ni RVD,
nuklearna nesreca -
masovna kontaminacija

Hidrometeorologija

sa klimatologijom

- Federalni
hidromet. zavod

- Republicki
hidromet. zavod

- Ministarstvo

civilnih poslova
BiH - Sektor za

stacionarno i mobilno
pracenje atmosferskih,
hidroloskih i klimatskih
promjena od znacaja za
radioloSku zastitu,

pomaze u procjeni rizika
masovne radioaktivne
kontaminacije u odnosu na
prirodne uvijete,

Kategorije I[ViV
Svi ukljuceni dogadaji
iz ovih kategorija
prijetnji

geodeziju, uvezuje se u mrezu
geologiju i radioaktivne zaStite sa
hidrometeorolo- ARGOS-om i stanicama
giju centara za kontrolu zracenja i
redovno razmjenjuje podatke.
Pomo¢ OS BiH RBHO izvidanje, Kategorija [V
civilnim

strukturama u
sluc¢aju RVD-a

otklanjanje posljedica RVD-3a,
masovna dekontaminacija,

- nezgoda u transportu
izvora zracenja,

- teroristicki incident -
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Ministarstvo obrane
i Oruzane snage BiH

masovna evakuacija,

medicinski transport -
horizontalni i vertikalni,

suzbijanje javnih nereda.

napad Kkoristenjem
RDD-a.

Kategorija V
Prekograni¢ni RVD,

nuklearna nesreéa -
masovna kontaminacija

Sigurnost i zastita
hrane

Agencija za
sigurnost hrane

laboratorijska analiza i
identifikacija radionuklida u
hrani,

podrska u kontroli uvoza

Kategorija V
Uvoz kontaminirane
hrane

- Entitetski hrane na granici,
inspektorati - procjena rizika kontaminacije
- Zavodi za javno hrane i stanovnistva.
zdravstvo
- Licencirani
laboratoriji
Carina - kontrola robe na granici, Sve kategorije u kojima se

Uprava za neizravno
oporezivanje BiH

radioloSka detekcija
radioaktivnih izvora i tvari,

informiranje o izoliranom
RVD-u i upozoravanje javnosti,

olaksavanje procedura ulaska
medunarodne robe i opreme
za zaStitu i spasavanje u
slu¢aju RVD-a u BiH,
omogucavanje re-eksporta
nepotroSene robe i opreme
spasiteljskih organizacija
tijekom medunarodne pomodi.

ostvaruje prijelaz granice
BiH u prijemu i pruzanju
medunarodne pomodi

Veterinarstvo

Lokalne
veterinarske
stanice

Entitetski organi
uprave za
veterinarstvo

Ured za
veterinarstvo BiH

procjena rizika,

davanje poruka upozorenja i
mjera veterinarske zastite,
sklanjanje Zivotinja od utjecaja
zracenja,

dozimetrijska kontrola
zivotinja i hrane za Zivotinje,
primjena odgovora
veterinarskog tretmana
radioloske zastite zivotinja,
laboratorijska analiza uzoraka
animalnih proizvoda,
neskodljivo uklanjanje uginulih
Zivotinja,

integrirana kontrola uvoza
hrane Zivotinjskog podrijetla.

Kategorija IV
- nezgoda u transportu
izvora zracCenja/
radioaktivnog otpada,
- teroristicki napad
koriStenjem RDD-a.
Kategorija V
- uvoz kontaminirane
hrane,
- prekograni¢ni RVD,
nuklearna nesreca -
masovna kontaminacija.

Nevladin
humanitarni sektor

Organizacije
Crvenog krsta/kriza

Iskljucivo u sigurnoj zoni, bez
povecanja zracCenja:

prva pomo¢,
psihosocijalna pomo¢,
traZenje nestalih i izgubljenih,

pomo¢ u provedbi sklanjanja,
evakuacije i relokacije.

Kategorija IV
Teroristicki incident -
masovna kontaminacija
Kategorija V
Prekograni¢ni RVD,

nuklearna nesreca -
masovna kontaminacija
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Informiranje
javnosti
JRT sustav

- osiguranje informacija o RVD-
u na licu mjesta i u sjedistu
nadleZnog
zapovjedniStva/stozera;

- obavjes¢ivanje javnosti i
prenosenje uputa agencija o
mjerama zastite;

- obavjes¢ivanje javnosti o
zavrSetku opasnosti i mjerama
samozastite nakon incidenta,
u tijeku sanacije posljedica.

Sve kategorije i RVD od
vaznosti za zastitu javnosti

Zastita okolisa/
prostorno uredenje

- 0Odjel za zastitu
okolisa BD BiH

- Entitetska
ministarstva
zasStite okolisa i
prostornog
uredenja

- Ministarstvo
vanjske trgovine i
ekonomskih
odnosa BiH -
Odsjek za zastitu
okolisa

- razmjena informacija,

- procjena i smanjenje rizika,

- ureduje politiku, izdaje
dozvole ili zabranjuje gradnju,
po procjeni rizika,

- nalaze, provodi, zajednicki
sudjeluje, vrsi kontrolu
provedbe mjera hitne i
dugoroc¢ne mjere radioloske
zasStite okoliSa - tla, izvora
vode,

- dekontaminacija okolisa,

- zajednicko sudjelovanje sa
DRARNS-om, MS BiH i CZ-om
u informiranju i upozoravanju
javnosti.

Kategorija IV

- nezgoda u transportu
radioaktivnih izvora,

- pronalazak
radioaktivnog
materijala (na
poljoprivrednom
zemljistu ili blizu
izvorista vode).

Kategorija V
Prekograni¢ni RVD,
nuklearna nesreca -
masovna kontaminacija

Zastita

poljoprivrednih

usjeva i kultura

- Entitetska

ministarstva
poljoprivrede,
vodoprivrede i
Sumarstva

- Entitetski
instituti/zavodi
za poljoprivredu

- Zavodiza
agropedologiju

- Ministarstvo
vanjske trgovine i
ekonomskih
odnosa - Odsjek
za zaStitu okolisa

- razmjena informacija,

- procjena i smanjenje rizika,

- nalaze, provodi, zajednicki
sudjeluje, vrsi kontrolu
provedbe mjera hitne i
dugoroc¢ne mjere radioloske
zastite poljoprivrednih
kultura, tla, izvora vode,

- zajednicko sudjelovanje u
zastiti domacih zivotinja,

- radioloski monitoring tla,

- zajednicko sudjelovanje sa
DRARNS-om, MS BiH i CZ-om
u informiranju i upozoravanju
javnosti.

Kategorija IV
- nezgoda u transportu
radioaktivnih izvora,

- pronalazak
radioaktivnog izvora
(na poljoprivrednom
zemljiStu ili blizu
izvoriSta vode).

Kategorija V
Prekograni¢ni RVD,
nuklearna nesreca -
masovna kontaminacija

Medunarodna
pomo¢

- Susjedne drzave
- IAEA

- WHO

- 10

Obavijest o nuklearnoj nesredéi i
traZzenje/pruzanje medunarodne
pomodi

RVD sa potencijalnom
masovnom radioloskom
kontaminacijom
(kategorije [IViV)
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PRILOG 2: NUKLEARNA POSTROJENJA U POLUMJERU OD 1.000 KM OD BiH

Tablica P2.1: Lista nuklearnih postrojenja u polumjeru od 1.000 km od granice BiH

B 1 .
Driava Nuklearno Zemljopisna | Zemljopisna Tip reali?c]) ra Ugal]enf)st
. . v v o kt od granice
postrojenje duZina Sirina reaktora (aktivni) | BiH (km)
1. Bugarska Kozloduj 23.6°E 43.8°N VVER 2 321
2. Rumunjska | Crnavoda 28.0°E 44.3°N CANDU 2 675
3. Madarska Paks 18.9°E 46.6° N VVER 4 171
4. Slovenija Krsko 15.5°E 45.9°N PVR 1 83
5. Slovacka Mocovce 18.5°E 48.3°N VVER 2 346
6. Slovacka Bohunice 17.7°E 48.5°N VVER 2 368
7. Ceska Dukovani 16.1°E 49.1°N VVER 4 427
8. Ceska Temelin 14.3°E 49.2°N VVER 2 453
9. | Ukrajina Juzna 31.2°E 47.8°N VVER 3 967
Ukrajina
10. Ukrajina Kmelnitski 26.7°E 50.3°N VVER 2 812
11. Njemacka KKI (ISAR) 12.3°E 48.6° N PVR/BVR 2 462
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Slika P2.1: Prikaz lokacija nuklearnih postrojenja u blizini BiH
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PRILOG 3: RASPOLOZIVI OBJEKTI, LOKACIJE I KOMUNIKACIJE OD ZNACAJA

ZA PROVEDBU PLANA

Tablica P3.1: RaspoloZivi objekti

Pregled raspolozivih glavnih objekata i lokacija unutar zona koje su uspostavljene za RVD

Naziv objekta/prostorije/lokacije

Nositelj i sjediste/lokacija

ZapovjedniStvo na mjestu incidenta

Na terenu:

Namjensko zapovjednicko vozilo jedne od sluzbi
prvog odgovora (vatrogasno, policijsko, HMP) ili
podrske ili drugo mjesto/privremeni objekt u
neposrednoj blizini mjesta dogadaja izvan
polumjera unutarnje kordon zone.

U objektu (bolnici ili sl.):
Odgovarajuce namijenjene prostorije sa

odgovaraju¢om komunikacijom i sigurnom za
izdavanje zapovijedi i reagiranje.

Drzavna regulativna agencija za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost

Prostorije Drzavne regulativne agencije za
radijacijsku i nuklearnu sigurnost

Objekti za individualni monitoring, radijacijski
monitoring, monitoring okoli$a, procjenu radijacijske
sigurnosti

Tehnicki servis za zastitu od zracenja (IZ]Z RS,
ZZ]ZF BiH, KCUSA, IMC BL, VFSA...)

Objekti za skladiStenje i sigurno cuvanje
radioaktivnog otpada

Sredis$nje skladiSte radioaktivnog otpada

Operativni centar sluzbi prvog odgovora - policije,
vatrogasaca, hitne medicinske pomo¢i

NadleZne sluzbe locirane u sjediStima na
odgovarajucoj razini, operativne 24/7:

— Policija - policijske stanice/S]B i
uprave/CSB od lokalne do entitetske razine
(122)

— Vatrogasci - lokalne i Zupanijske postrojbe
(123),

— Hitna medicinska pomo¢ (124).

Operativni centar CZ na
entitetskoj/Zupanijskoj/lokalnoj razini

DeZurni operativni centar (121):

— Na entitetskoj razini - 24/7,

— Narazini BD BiH 24/7,

— Na Zupanijskoj razini - 24/7,

— Na op¢inskoj razini 8/7,

— Tocka operativnog kontakta i obavijesti o
nesreci, locirana u sjediStu uprava i sluzbi
CZ.

Operativno-komunikacijski centar BiH - 112

Prostorije Ministarstva sigurnosti BiH, zgrada
Vijeca ministara BiH, suteren

Koordinacijsko tijelo BiH za zastitu i spaSavanje

Prostorije Ministarstva sigurnosti BiH, zgrada
Vijeca ministara BiH, suteren
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Medicinske ustanove - bolnice za lijeCenje osoba
kontaminiranih radioaktivnim materijalom i
tretiranje ozljeda od izlaganja ioniziraju¢em zracenju

Sukladno planovima entitetskih ministarstava
zdravlja i Odjela za zdravstvo Brc¢ko Distrikta BiH

Zona za trijazu/prvu pomoc¢ - lokacija uz bazu za
medicinski odgovor unutar vanjske blokirane zone
blizu zone za obradu/registraciju stanovnistva i
dekontaminaciju, gdje se prikupljaju ozlijedeni iz
vruce zone, vrsi trijaZza i ozlijedeni i oboljeli
pripremaju za medicinski transport po naznaci

Uspostavlja je prva pristigla ekipa hitne
medicinske pomoc¢i; ukoliko drugacije nije
utvrdeno internim aktima, lije¢nik iz prve ekipe
HMP je voditelj trijaZe i koordinator medicinskog
odgovora, transporta ozlijedenih i oboljelih, te
koordinacije ukljucenja resursa specijalne
medicinske podrske

Punkt za informiranje javnosti na lokaciji RVD-a

Punkt za medije na lokaciji mjesta incidenta -
izvan vanjske blokirane zone (eng. media on-site)

Centar za informiranje javnosti na drzavnoj razini -
mjesto za koordinaciju svih informacija za medije i
javnost o mjerama zastite u odnosu na aktivnosti na
drzavnoj razini i poduzete mjere podrske institucija
BiH i prijema/pruzanja medunarodne pomoci

Press-centar pri Koordinacijskom tijelu BiH za
zaStitu i spasavanje i OKC BiH-112 (eng. media
off-site)

Koordinacijska struktura za odgovor na teroristicki
napad radioaktivnim agensima:

— Tuziteljstvo BiH (vodece),
— Obavjestajno-sigurnosna agencija - OSA,

— Policijske agencije Ministarstva sigurnosti BiH
(SIPA, Grani¢na policija BiH, Direkcija za
koordinaciju policijskih tijela),

— Policijske agencije entiteta i Br¢ko Distrikta BiH

Udarna skupina za borbu protiv terorizma - tijelo
Vije¢a ministara nadlezno za prevenciju,
pripravnost i odgovor na terorizam iz
radijacijskih prijetnji kategorije IV

Zona za pregled/dekontaminaciju stanovniStva -
zona za pregled i dekontaminaciju (terensku
djelomicnu ili kompletnu) uz vanjski rub vanjske
blokirane zone, odnosno izmedu tople i hladne zone
gdje je doza gama-zracenja bliska normalnim
razinama zracenja

— Snage prvog odgovora: vatrogasci, policija,
HMP,

— Snage podrske operativne i strateske razine,

— Medunarodna pomo¢: susjedne drzave (na
temelju dvostranog sporazuma), IAEA, WHO,
NATO, EU.

Relokacija/prijemni centri - unaprijed odredeni
objekti udaljeni od mjesta incidenta za pocetni
prijem izmjeStenih stanovnika, gdje se osiguravaju
prihvat i boravak (smjestaj, ishrana, zadovoljenje
higijenskih potreba i sl.) na razdoblje potrebno za
potpunu asanaciju terena (otklanjanja
radioaktivnosti); ako nisu prethodno izvrseni
pregled i evakuacija, onda to na propisan nacin treba
biti izvrSeno prije prijema u objekt.

— Policija - pruZzanje mjera osiguranja
izmjeStanja i po potrebi objekta smjestaja,

— CZ - organizacija relokacije, transporta i
prihvata,

— Ekipe CK (za prvu pomo¢, izmjeStanje, PSP,
traZenje nestalih i spajanje obitelji),

— Medicinske ekipe - medicinsko osiguranje
provedbe mjere relokacije,

— Sluzbe socijalne zastite,

— NadleZzna ministarstva za raseljene osobe i
izbjeglice - planiranje i osiguranje objekta za
smjestaj za ove izvanredne potrebe,

— OS BiH - podrska u evakuaciji i relokaciji
ljudstvom i sredstvima transporta.

Zona za kontrolu kontaminacije - zona izmedu tople
i hladne zone, namijenjena za dekontaminaciju
pripadnika snaga odgovora

Uspostavljaju je i dekontaminaciju vrse
vatrogasci, CZ, OS BiH, medunarodne snage
podrske (po potrebi)
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Kapaciteti za provedbu mjera zastite i spasavanja
(evakuacija, sklanjanje, relokacija, zbrinjavanje,

dekontaminacija)

U skladu s donesenim Planom zastite i spasavanja
od prirodnih i drugih nesreca entiteta i Br¢ko
Distrikta BiH

Hidrometeoroloske stanice - za pracenje klime i
atmosferskih promjena/kretanja vjetrova

— Federalni hidrometeoroloski zavod,

— Republicki hidrometeoroloski zavod.

Tablica P3.2: RaspoloZiva sredstva komunikacije sa kontakt podatcima institucija

Broj Institucija Moguc¢i na¢ini komunikacije | Kontakt podatci
8/7 h - Operativni centar,
i . ) 5 Tel: +387 33 726 300,
- fiksna i mobilna telefonija
Fax: +387 33 726 301,
1. DRARNS - faks _
“ e-adresa: info@DRARNS.gov.ba
- e-posta
24 /7 - dezurni telefon,
Tel: +387 33 726 316
MS BiH - Selftor za ZiS, | - ﬁkts?i 11:110b11na telefonija 24/7 - desurni sluzbenik
Operativno- - sareliska vea Tel: +387 33 492 785
2. komunikacijski centar | - faks
BiH - 112 - e-posta Fax: +387 33 492 555
(OKC BiH-112) - radioveza e-adresa: ocbih112@msb.gov.ba
Operativno-komunikacijski centar
- fiksna i mobilna telefonija 121
- satelitska veza 24/7 deiurni Operater
3. RUCZ (CZ1i0pC) - faks Tel: 051 212 500
- e-posta Fax: 051 212 566
- radioveza e-adresa: ruczopcentar@gmail.com
rucz@teol.net
- fiksna i mobilna telefonija Operativni centar CZ
- satelitska veza 24/7 dezurni operater
4. FUCZ (CZ1i0pC) - faks Tel: 033 767 530
- e-posta Fax: 033 767 560
- radioveza e-adresa: centar121@bih.net.ba
- fiksna i mobilna telefonija 0 .
- faks perativni centar
. 24/7 dezurni operater
L - e-posta
5. Policija . Tel: 122
- radioveza
- kriptozastita
- Sifriranje
- fiksna i mobilna telefonija .
- faks Operativni centar
6. Vatrogasne postrojbe | e-poita 24/7 dezurni operater
- radioveza Tel: 123
- fiksna i mobilna telefonija Operativni centar
; HMP - Hitna - faks 24 /7 deZurni operater
' medicinska pomo¢ - e-posta Tel: 124
- radioveza
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Tablica P3.3: Pregled raspoloZive opreme i ljudskih resursa nadleZnih sudionika

Br.

Sudionik

Raspoloziva oprema

Ljudski resursi

DRARNS

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zracenja

Tim za RVD

Zavod za javno
zdravstvo FBiH -
Centar za zaStitu od
zracenja

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zracenja

- GM brojac (7 kom.)

- Ionizacijske komore (2 kom.)

- Proporcionalni brojac (3 kom.)

- Nal detektori/identifikator (2 kom./1 kom.)
- Neutronski mjerac doze (1 kom.)

- Osobni alarm dozimetri (4 kom. )

Oprema za uzorkovanje i laboratorijsku analizu

- Ge gamaspektrometar (2 kom.)

- Spektrometar alfa-Cestica (2 kom.)

- Alfa/beta brojac (2 kom.)

Individualna zastitna oprema

- Zastitna odjeca i obuca

Ostali suvremeni sustavi

- Sustav za osobnu dozimetriju

- Sustav za ranu najavu RVD-a (server i 6 mjernih
stanica)

Oprema za dekontaminaciju

-4 VSS
-2SSS

Institut za javno
zdravstvo RS -
Centar za zastitu od
zracenja

Prijenosni detektori ionizirajueg zracenja

- Uredaj za mjerenje brzine doze (10 kom.)

- Uredaj za mjerenje kontaminacije (2 kom.)

- Uredaj za mjerenje neutronskog zracenja (2 kom.)

- Detektor sa sondama za alfa-beta-gama

- Proporcionalni brojac (1 kom.)

- Geiger-Miillerov brojac (2 kom)
Uredaj za mjerenje brzine doze sa identifikacijom
radionuklida (2 kom.)

- lonizacijska komora (2 kom.)

- Elektronski osobni dozimetri (10 kom.)

Oprema za uzorkovanje i laboratorijsku analizu

- Gamaspektrometar

- Alfaspektrometar

Individualna zaStitna oprema

- Zastitna odijela i oprema, viSe komada

Ostali suvremeni sustavi

- Sustav za osobnu dozimetriju

- Sustav za ranu najavu RVD-a (server i 5 mjernih
stanica)

Oprema za dekontaminaciju

- Ne

-4 VSS
-3 SSS

Klinicki centar
Univerziteta u
Sarajevu - Sluzba za
medicinsku fiziku i
radijacijsku sigurnost

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zracenja

- Prijenosni spektrometar s moguénoscu detekcije
radioaktivnih izotopa

- Proporcionalni brojac (2 kom.)

- Geiger-Miillerov brojac (4 kom.)

- Ionizacijska komora (4 kom.)

9 VSS
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- Brojac sa sondama za alfa, beta i gama zracenje

- Neutronski brojac

- ViSe elektronskih osobnih dozimetara

Individualna zaStitna oprema

- Individualna zasStitna oprema za rad sa izvorom
zracenja u prostorijama (50 olovnih pregaca, 20
zastitnih ovratnika, 10 pari zastitnih naocala)

- Oprema i sredstva za radiolosku zastitu (5 zaStitnih
paravana)

Ministarstvo
sigurnosti BiH -

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zracenja

- Osobni dozimetri za sve ¢lanove tima
- Detektori radioloskih agenasa

Individualna zaStitna oprema

1 tim za odgovor
na teroristicki
napad u
kontaminiranoj
zoni, osposobljen
za:

- detekciju i

5. | Drzavna agencija za identifikacii
istrage i zatitu - SIPA | - Zastitna odijela razine zastite ,A" ldentifikaclju
- ZasStitne maske sa rezervnim filtrima 1zvora zracenja,
- ,Samospasitelj“ sustavi (SCBA) - QQr?dlvap]e 1
(detaljan popis opreme i osoba u bazi podataka SIPA- | obiljezavanje zone
e) rizika,
- bez specijalnih
vozila.
Prijenosni detektori ionizirajuéeg zracenja
- Osobni elektronski dozimetri sa ¢itacem Sve organizacijske
- Detektori ionizirajuéeg zracenja postrojbe GP BiH
Ministarstvo - Setovi prijenosnih radioloskih monitora (Ludium imaju timove za
6 sigurnosti BiH - 2241-3RK) radiolosku
" | Granicna policija BiH . .. detekciju na
Individualna zaStitna oprema graniénim
Razine ,A“i,B“ sa zaStitnim maskama u svakoj prijelazima
organizacijskoj jedinici za policijske sluzbenike
(detaljan popis opreme i osoba u bazi podataka GP
BiH)
NeSto individualne i kolektivne radioloske opreme i ) )
sredstava: Stacionarni
.. o " . laboratorijski tim:
Ministarstvo - Individualna zasStitna oprema za osoblje na - laboratorijska
sigurnosti BiH - laboratorijskoj analizi uzoraka identifikacifa i

7. | Agencija za forenzicka | - Oprema i sredstva za laboratorijsku analizu analiza uzoraka

istrazivanja radioaktivnih tvari radi sudskog vje$tacenja - dekontamina c{j a
- Drugi suvremeni sustavi ozlijedenih i
(nabava suvremene opreme u tijeku, a podatci o oboljelih
raspolozivoj opremi su u bazi podataka Agencije)

Ministarstvo Sektor se ne bavi operativnim djelovanjem u Ne posieduie

sigurnosti BiH - radioloskoj zastiti i ne raspolaze opremom, osim posjecu)

8. v . o . strukturu za
Sektor za zastitu i instalacije hardvera i softvera sa detektorom sustava radiologku zagtitu
spasSavanje ARGOS u sjedistu OKC BiH-112. '
Republicka uprava CZ, | Uprava ne posjeduje sredstva i opremu za radiolosku Ne posjeduje

9. Y s v strukturu za
Sluzbe RKB zastite zastitu. AN v

radiolosku zastitu.
Prijenosni detektori ionizirajuceg zracenja a) VSI_qua za RKB
Federalna uprava ktor i I Ifa b . zastitu pri Zavodu
ed ! 1p - Detia t.or inspektor EXP za alfa, beta, gamaiX za javno zdravstvo
civilne zastite (FUCZ) zracenje (3 kom.) FBIH:

10. - Dozimetar SSM1 (1 kom.) -4 VS.S
(Podaci o Zupanijskim | - Dozimetar Rados 110 (3 kom.) 5SS
UCZ se nalaze u FUCZ) | - DOZlmetal: Saphymo (2 koinl;) b) Federalna

- Gamaspektrometar LMS (1 kom.) specijalizirana
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postrojba za RKB
zasStitu

1 postrojba od 2
tima za detekciju i
dekontaminaciju,
ukupno do 12
pripadnika

11.

Ministarstvo obrane
BiH - Oruzane snage
BiH

Postrojba za ABKO
za stratesSku
podrsku, za:

- ABKO izvidanje,
- RH dekontam.,

- vertikalni
transport,

- asanaciju terena,
- suzbijanje javnih
nereda.

12.

Klini¢ki centar
Univerziteta u
Banjaluci,

Zavod za nuklearnu
medicinu

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zracenja

- Area monitor (2 kom.)

- Uredaji za mjerenje kontaminacije (3 kom.)

- Inspektor (1 kom.)

- Elektri¢ni dozimetri (5 kom.)

Individualna zastitna oprema

- Zastitne pregace (8 kom.)

- Zastitne naocale (5 kom.)

- Zastitnici za Stitnu Zlijezdu (5 kom.)

Oprema za dekontaminaciju

- Jednokratna odijela za dekontaminaciju (5 kom.)

Tim za
dekontamin.:
-1VSS
-3 SSS

13.

Veterinarski fakultet
Sarajevo

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zracenja

- Uredaji za mjerenje kontaminacije (1 kom.)

- Mjerac brzine doze (1 kom.)

- lonizacijska komora (1 kom.)

- Scintilacijski uredaj za trenutna mjerenja radona i
torona RDA-200

- Spektrometrijski uredaj za kontinuirano mjerenje
radona WLM-30

- Prijenosni spektrometar Berthold

Oprema za uzorkovanje i laboratorijsku analizu

- Gamaspektrometar (3 kom.)

- Alfaspektrometar (1 kom.)

- Tekud¢i scintilacijski beta-brojac

Individualna zasStitna oprema

- Oprema iz RKB pribora

14.

PMF Tuzla

Prijenosni detektori ionizirajuéeg zracenja

- Mjerac brzine doze - mini TRACE

- Kontaminacijski mjerac za beta i gama aktivnost -
mini TRACE

Oprema za uzorkovanje i laboratorijsku analizu

- Niskofonski HP Ge gamaspektrometar

Ostali suvremeni sustavi

- Alpha GUARD PQ 2000 Multiparameter Radon
Monitor sustav

- Alfa brojacki sustav RADON WL SYSTEM

- Automatski sustav RADOSYS za analizu CR-39
pasivnih radon trag detektora

- Autonomni GM GAMMA TRACER SYSTEM

4 VSS
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PRILOG 4: KRITERIJI UTVRDPIVANJA ZASTITNIH MJERA I DRUGIH MJERA

ODGOVORA

Tablica P4.1: Opci kriteriji odredivanja akutnih doza (AD) za koje se ocekuje poduzimanje
zastitnih mjera i drugih mjera odgovora pod bilo kojim okolnostima da bi se izbjegli ili

umanjili znacajni deterministicki efekti

Kriteriji

Zastitne mjere i druge mjere odgovora

Akutna vanjska ekspozicija (<10 sati)

ADkostana srz 1 Gy

ADfetus 0,1 Gy

ADtkivo? 25 Gyna 0,5 cm
ADxkoza? 10 Gy na 100 cm?

Ako se doza predvida:
— odmah poduzeti hitne zaStitne mjere (i pod

otezanim uvjetima) da bi doze ostale ispod
kriterija,

— obavijestiti javnost i poslati upozorenja,

— provesti hitnu dekontaminaciju.

Unutarnja ekspozicija od akutnog unosa (A=30
dana)

AD(A)kostana sz 0,2 Gy za radionuklide sa | Ako je doza primljena:

7290 — odmah provesti medicinska ispitivanja,
2 Gy za radionuklide sa konzultacije i indicirati medicinski tretman,
7<89
AD(A)stitna #lijezda 2 Gy —  provesti kontrolu kontaminacije,
AD(A)pluc’a 30 Gy
AD(A)debelo crijevo 20 Gy — odmah provesti dekorporacijuc (ako je
AD(A’)fetusd 0,1 Gy

moguce),

—  prijaviti eksponirane pojedince za daljnje
pracenje zdravstvenog stanja,

— osigurati sveobuhvatno psiholosko
savjetovanje.

a-Doza isporucena na 100 cm?2 na dubini 0,5 cm, tkivima ispod povrsine tijela uslijed bliskog kontakta sa
radioaktivnim izvorom (npr. noSenje izvora u ruci ili u dzepu).

b-Doza na 100 cm? dermisa (struktura koZe na dubini 0,4 mm ispod povrsine tijela).

c-Dekorporacija je bioloski proces uklanjanja radionuklida iz tijela ¢ovjeka pomocu kemijskih i bioloskih
agenasa.

d-Ovdje A’ oznacava vrijeme razvoja fetusa u maternici.

Napomena:

AD kostana srz predstavlja proizvod faktora relativne bioloske efektivnosti (RBE) i apsorbirane doze,
usrednjene po vrsti zracenja, organa ili tkiva (npr. koStane srZi, pluca, tankog crijeva, gonada, Stitne Zlijezde) i
lece oka od vanjske ekspozicije uniformnom polju jako prodornog zracenja; AD(A) predstavlja RBE
usrednjenu apsorbiranu dozu isporucenu tijekom vremenskog razdoblja A unosom koji ¢e rezultirati
znacajnim deterministi¢kim efektima kod 5% izloZenih pojedinaca (vrijednosti faktora RBE date u publikaciji
IAEA "Safety Standards No. GSG-2: Criteria for Use in Preparedness and Response for a Nuclear or
Radiological Emergency" [18]).
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Tablica P4.2: Op¢i kriteriji odredivanja zastitnih mjera i drugih mjera odgovora kod
izvanrednih dogadaja da bi se smanjio rizik od stohastickih efekata

Kriteriji Zastitne mjere i druge mjere odgovora

Ako se predvida doza veéa od sljedecih kriterija, hitno poduzeti zastitne mjere i druge mjere
odgovora:

Hstina slijezda 50 mSv u prvih 7 dana Blokiranje Stitne Zlijezde jodom

E 100 mSv u prvih 7 dana Uspostavljanje sklonista, evakuacija,

Hfotus 100 mSv u prvih 7 dana dekontaminacija, zabrana konzumiranja hrane,
mlijeka i vode, kontrola kontaminacije

AKko se predvida doza veca od sljedecih kriterija, poduzeti zaStitne mjere i druge mjere odgovora:

E 100 mSv po godini Privremena evakuacija, dekontaminacija, zamjena
Hfetus 100 mSv tijekom cijele trudnoce hrane, mlijeka i vode

Ako primljena doza prelazi sljedece kriterije, poduzeti dugotrajne medicinske mjere otkrivanja i
djelotvornog tretmana stetnih efekata po zdravlje uslijed ekspozicije zracenju:

E 100 mSv u jednom mjesecu Obavljati skrining organa osjetljivih na zracenje u
skladu s primljenom dozom kao osnovu za daljnje
pracenje zdravstvenog stanja, savjetovanje

Hfetus 100 mSv tijekom cijele trudnoce Osigurati pojedinacna savjetovanja da bi pojedinac
donio odluku na temelju ¢injeni¢nog stanja

Napomena:
E - efektivna doza,
HT - ekvivalentna doza tkiva ili organa T

Tablica P4.3: Akcijske razine brzine ekvivalentne doze za dugotrajne ekspozicije

Organ ili tkivo Brzina ekvivalentne doze (Sv god-1)
Gonade 0,2
Oc¢naleca 0,1
KoStana srz 0,4

Tablica P4.4: Polumjeri ogranicenog podrucja u radioloskim ili nuklearnim izvanrednim
dogadajima

Izvanredni dogadaj Polumjer ograni¢enog podrucdja

Na otvorenom terenu

Nezasticen ili oStecen potencijalno opasan izvor 30 m oko izvora
Veliko prosipanje potencijalno opasnog izvora 100 m oko izvora
PoZar, eksplozija ili dim iz opasnog izvora 300 m

Potencijalna bomba (RDD), eksplodirana ili | 400 m ili viSe da bi se zaStitilo od eventualne
neeksplodirana eksplozije

Konvencionalna eksplozija (bez nuklearne lan¢ane | 1000 m
reakcije) ili pozar nuklearnog oruzja

U zatvorenom podrucdju

OsteCenje, gubitak  zaStite ili  prosipanje | Zahvaéena prostorija i okolne prostorije,
potencijalno opasnog izvora ukljucujudi kat iznad i ispod
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Pozar ili drugi dogadaj sa potencijalno opasnim
izvorom Kkoji moZe prosiriti radioaktivni materijal
kroz zgradu (npr. kroz ventilacijski sustav)

Kompletna zgrada i odgovaraju¢a udaljenost od
zgrade prema gornjoj tablici

Poveéanje brzine doze u zraku

na osnovu monitoringa okolisa

OIL 11 OIL 2 iz tablice 3

Podrucje gdje su mjereni OIL

Tablica P4.5: Preporucene vrijednosti operativnih interventnih razina (OIL) za terenska

mjerenja [18]
OIL Vrijednost OIL Zastitne mjere koje se preduzimaju ako su
prekoracene vrijednosti OIL
Mjerenja u okolisu
OIL 1 Gama-zracenje: 1000 uSv/h  na | — Odmah izvrSiti evakuaciju ili osigurati

udaljenosti 1 m od povrsine ili izvora

Mjerena povrSinska kontaminacija od
2000 beta-Cestica po sekundid

Mjerena povrsinska kontaminacija od 50
alfa-Cestica po sekundie

odgovarajuce skloniste2

Osigurati dekontaminaciju evakuiranih osoba
Smanjiti nepazljivu ingestiju®

Obustaviti konzumaciju lokalnih proizvodas,
uporabu kiSnice i mlijeka Zivotinja koje pasu u
kontaminiranom podrucju

Voditi evidenciju evakuiranih osoba i osigurati

im zdravstveni pregled

Ako je osoba rukovala izvorom c¢ija je brzina
doze veca od 1000 pSv/h na 1 me, odmah
osigurati zdravstveni pregled

OIL 2

Gama-zracenje: 100 uSv/h na
udaljenosti 1 m od povrsine ili izvora
Mjerena povrSinska kontaminacija od
200 beta-Cestica po sekundie

Mjerena povrsinska kontaminacija od 10
alfa-Cestica po sekundie

Obustaviti
uporabu kisnice i mlijeka zivotinja koje pasu u
kontaminiranom podrucju sve dok se ne obavi
skrining i procjena razine kontaminacije
pomocu OIL 5i OIL 6

konzumaciju lokalnih proizvoda,

Privremeno evakuirati osobe koje Zive u
podrudju, prije evakuacije smanjiti nepazljivu
ingestiju, evidentirati i procijeniti doze onih koji
su u podru¢ju da bi se ustanovilo da li je
potreban zdravstveni skrining; privremena
evakuacija osoba iz podrudja sa najvecom
potencijalno ekspozicijom treba poceti u roku
od par dana

Ako je osoba rukovala izvorom ¢ija je brzina
doze ve¢a od 100 uSv/h na 1 md, osigurati
zdravstveni pregled i evaluaciju; ako je trudnica
takvim odmah treba
medicinsku evaluaciju i procjenu

primljene doze

rukovala izvorom,

osigurati

OIL 3

Gama-zracenje: 1 uSv/h na udaljenosti 1
m od povrSine

Mjerena povrsinska kontaminacija od 20
beta-Cestica po sekundieh

Obustaviti konzumaciju neesencijalnihf lokalnih
proizvoda, uporabu kis$nice i mlijeka Zivotinjas
koje pasu u kontaminiranom podrucju sve dok

se ne obavi skrining i procjena razine
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Mjerena povrsinska kontaminacija od 2 kontaminacije pomoc¢u OIL 51 OIL 6

¢ i ieh
alfa-Cestice po sekundi — Obavljati skrining lokalnih proizvoda, kisnice i

mlijeka Zivotinjas koje pasu u kontaminiranom
podrudju do najmanje 10 udaljenosti na kojoj su
prekoracene vrijednosti OIL 3 i obavljati
procjenu uzoraka pomocu OIL 5 i OIL 6

— Razmotriti podjelu joda za blokiranje Stitne
Zlijezdel ako nije odmah dostupna zamjena za
esencijalnef lokalne proizvode ili mlijeko

— Procijeniti doze onih koji su konzumirali hranu,
mlijeko ili ki$nicu iz podrucja u kojima su mjere
odgovora bile na snazi da bi se ustanovilo da li
je potreban zdravstveni skrining

OIL 4 Gama-zracenje: 1 pSv/h na udaljenosti | — Osigurati dekontaminaciju koZe i smanjiti
10 cm od koZe nepazljivu ingestiju
Mjerena povrsSinska kontaminacija koze

d 1000 beta-Zesti kundi — Evidentirati osobe i osigurati zdravstveni
0 eta-Cestica po sekundie

pregled
Mjerena povrsSinska kontaminacija koze

od 50 alfa-Cestica po sekundie

a-Unutar zatvorenih prostora i dovoljno daleko od zidova i prozora

b-Savjetovati evakuiranim osobama da ne piju, jedu ili puse, te da ne priblizavaju ruke ustima dok ih dobro ne operu.

c-Lokalni proizvod je hrana uzgojena na otvorenim povrsSinama koja moZe biti izravno kontaminirana i koja se konzumira u razdoblju
od par tjedana (npr. povrce).

d-Ovaj kriterij se primjenjuje samo na opasne zatvorene izvore i ne treba se provjeravati tijekom same izvanredne situacije.
e-Mjerenje obavljeno kvalitetnim monitorom kontaminacije koriStenjem dobre prakse.

f-Zabrana konzumiranja esencijalne hrane moZe dovesti do ozbiljnih zdravstvenih problema te se zabranjuje konzumacija esencijalne
hrane samo ako postoji zamjenska hrana.

g-Koristiti 10% od vrijednosti OIL 3 za male Zivotinje (npr. koze).

h-Do depozicije prirodnih kratkoziveéih radonovih potomaka (NORM) moZe do¢i uslijed padanja kiSe, Sto moZe povecati broj alfa i
beta Cestica po sekundi i preko pet puta u odnosu na tipi¢no prirodno zracenje. Spomenute Cestice se ne trebaju mijesati sa ¢esticama
koje nastaju uslijed izvanrednog dogadaja. Nakon prestanka kiSe radonovi potomci se brzo raspadaju te nakon nekoliko sati ostaje
samo tipi¢no prirodno zracenje.

i-Samo za nekoliko dana i samo ako nije dostupna zamjenska hrana.

Tablica P4.6: Preporuclene vrijednosti operativnih interventnih razina (OIL) tijekom
provjeravanja hrane, mlijeka i vode pri laboratorijskim analizama

OIL Vrijednosti OIL Zastitne mjere koje se poduzimaju ako
su prekoracene vrijednosti OIL
OIL5 Ukupna beta 100 Bq/kg Iznad OIL 5: procjena pomo¢u OIL 6
ili Ispod OIL 5: sigurno konzumiranje tijekom
Ukupnaalfa 5 Bq/kg izvanredne situacije

Tablica P4.7: Preporucene vrijednosti operativnih interventnih razina (OIL) za
radionuklide u hrani, mlijeku i vodi pri laboratorijskim analizama*

Radionuklid OIL 6 (Bq/kg)
Cs-137 2000
Sr-90 200
[-131 3000

*- Kompletan popis preporucenih vrijednosti OIL za specifi¢ne radionuklide se nalazi u dokumentu IAEA
GSG-2 Tablica 10. [ref. 18]
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Tablica P4.8: Ogranicenja doza za izloZene osobe koje sudjeluju u intervencijama kod

radioloskih i nuklearnih izvanrednih dogadaja

Aktivnosti

Referentna
razina

(mSv)

Spasavanje zivota, npr.:

1. spasavanje od neposrednih prijetnji po Zivot;

2. sprjecavanje ili izbjegavanje uvjeta do kojih moze dovesti op¢i RVD iz radijacijskih
prijetnji kategorije L.

>500

Potencijalne aktivnosti za spasavanje Zivota, npr.:

1. poduzimanje hitne aktivnosti zaStite mjesta dogadaja za postrojenja/objekte iz
radijacijskih prijetnji kategorije I, II ili III;

2. sprjecavanje ili izbjegavanje uvjeta (npr. pozar) koji su potencijalne prijetnje po
Zivote;

3. monitoring okoliSa u naseljima s ciljem utvrdivanja mjesta gdje je potrebno
poduzimanje hitnih zastitnih mjera;

4. poduzimanje hitnih zaStitnih mjera van mjesta dogadaja za postrojenja iz
radijacijske prijetnje kategorije I ili II.

Aktivnosti za sprjecavanje razvoja katastrofalnih uvjeta, npr. sprjecavanje ili
izbjegavanje uvjeta koji dovode do uzbune ili viSe klase RVD-a u objektima
radijacijskih prijetnji kategorije Il ili II], ili uzbune ili RVD lokaliziran u postrojenju ili
objektu radijacijske prijetnje kategorije I.

<500

Aktivnosti za sprjecavanje ozbiljnih ozljeda, npr-.:

1. spasavanje od potencijalnih prijetnji za ozbiljne ozljede;
2. hitni tretman ozbiljnih ozljeda;

3. dekontaminacija osoba.

Aktivnosti izbjegavanja visoke kolektivne doze, npr.:

1. monitoring okoli$a u naseljima s ciljem utvrdivanja gdje je potrebno poduzimanje
zastitnih mjera ili restrikcija hrane;

2. poduzimanje zastitnih mjera ili restrikcija hrane izvan mjesta dogadaja.

<100

Intervencije u drugim fazama izvanrednog dogadaja, npr.:

1. dugorocan tretman izloZenih ili kontaminiranih osoba;

2. uzimanje uzoraka i njihova analiza;

3. kratkoro¢ne aktivnosti za pronalazak i ponovno uspostavljanje kontrole;
4. lokalizirana dekontaminacija;

5. informiranje javnosti.

50

Aktivnosti na pronalaZenju i ponovnom uspostavljanju kontrole, npr.:
1. popravke u postrojenju koje nisu povezane sa sigurnos$cu;

2. dekontaminacija Sireg opsega;

3. odlaganje otpada;

4. dugoro¢ne medicinske istrage.

U skladu s
granicama doza za
profesionalno
izloZene osobe
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PRILOG 5: PREDLOZENI POLUMJER VANJSKE KORDON ZONE RVD-a

(SIGURNA UDALJENOST)

Nastala situacija

Inicijalni polumjer unutarnje kordon zone

Neosteceno pakiranje sa oznakama: I - Bijelo, I - Zuto, ili
111 - Zuto

Neposredna oblast oko pakiranja

Osteceno pakiranje sa oznakama:
I - Bijelo, II - Zuto, III - Zuto

Polumjer 30 m ili:

- 100 uSv/h - ocitavanja ambijentalne doze
- 1000 Bq/cm? za gama/beta depoziciju

- 100 Bg/cm? za alfa-depoziciju

NeosteCeni izvor za Siroku uporabu (npr. ionizirajuci
detektor dima)

Nije potrebno kordoniranje

Drugi nezaSticeni ili nepoznati izvor
(oStecen ili neoStecen)

Polumjer 30 m ili:

- o¢itavanja od 100 uSv/h

- 1000 Bq/cm? za gama/beta depoziciju
- 100 Bg/cm? za alfa-depoziciju

Malo curenje potencijalnog radioaktivnog materijala

Oblast gdje je curenje, plus obilazak
od 30 metara

Znatno curenje potencijalnog radioaktivnog materijala

Oblast gdje je curenje, plus obilazak
od 300 metara

Pozar, osnovana sumnja o uredaju za rasprsivanje
radioaktivnog materijala, eksplozija ili dim

Polumjer 300 m (ili viSe s ciljem zastite
posljedica od eksplozije) ili:

- 100 uSv/h - oCitavanja ambijentalne doze

- 1000 Bq/cm? za gama/beta depoziciju

- 100 Bq/cm? za alfa-depoziciju

Eksplozija, RVD sa nuklearnim oruzjem, pozar

Polumjer 1000 m ili:

- 100 pSv/h - ocitavanja ambijentalne doze
- 1000 Bq/cm? za gama/beta depoziciju

- 100 Bq/cm? za alfa-depoziciju

U okviru kordona - ili zone blokiranja (sigurnosni perimetar), osobe koje postupaju u intervenciji trebaju

poduzeti sljedece zaStitne mjere:

- uklonite nepotreban personal i gradane,

- ukoliko sumnjate u moguéu kontaminaciju, provjerite ljude koji napustaju sigurnosni perimetar i, po

potrebi, dekontaminirajte ih,
- poduzmite mjere za zastitu Zivota ljudi,

- Kkoristite respiratornu zastitu (ukoliko sumnjate u kontaminaciju zraka),

- javnost, Sto je uobicajeno u okviru polumjera dva puta veceg od sigurnosnog perimetra (vanjske zone

blokiranja mjesta RVD-a), treba se pridrzavati sljede¢ih mjera zastite:

- ne jedite potencijalno kontaminiranu hranu dok se ne izvrsi monitoring,

- izbjegavajte pusenje,

- ukoliko ste bili zahvaceni dimom, potrebno je provjeriti vaSu moguéu kontaminaciju,

- izbjegavajte pice, jelo i nemojte dodirivati usta rukama zbog izbjegavanja unutarnjeg izlaganja uslijed

ingestije radioaktivnog materijala.
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PRILOG 6: LISTA ZASTITNIH MJERA ZA ODGOVOR NA RVD KATEGORIJE III U
OVISNOSTI O KLASI RVD-a

Klasa RVD-a

Opis RVD-a

Zastitne mjere

Klasa (3) - RVD
lokaliziran u
objektu

gubitak zastite jakog
gama-emitera,
visoke doze na
mjestu dogadaja koji
su blizu interventnih
razina za
poduzimanje hitnih
zaStitnih mjera,

RVD koji rezultira
znatnim izlaganjem
ili kontaminacijom
stanovni$tva ili
zaposlenih na mjestu
dogadaja,
teroristicki ili
kriminalni akt koji
moze rezultirati
opasnim uvjetima na
mjestu dogadaja.

KORISNIK/OPERATOR (na mjestu dogadaja):

Poduzima aktivnosti za spasavanje zivota i
pruza prvu pomo¢ na mjestu dogadaja;
Obavjesc¢uje nadlezne institucije i trazi dodatnu
pomoc ukoliko je potrebno;

Evakuira nepotrebne zaposlene i posjetitelje;
Provodi monitoring zaposlenih na
kontaminaciju i osigurava da kontaminirana lica
ili predmeti ne napustaju mjesto nedetektirani;
Pruza prvu pomo¢, vrsi dekontaminaciju,
procjenjuje izloZenost nastradalih ili izloZenih
osoba;

Provodi monitoring u neposrednoj blizini
objekta da bi se potvrdila potreba poduzimanja
mjera za zaStitu izvan mjesta dogadaja;
Osigurava zaStitu od opasnih uvjeta za osobe
koje koji pruzaju odgovor na mjestu dogadaja i
izvan njega;

Aktivira parcijalni odgovor;

Poduzima aktivnosti za ublazavanje
izvanrednog dogadaja, osigurava stru¢nu pomo¢
do zapovjedne sobe ili personala koji postupa;
Uspostavlja stalnu komunikaciju sa nadleznim
osobama koje postupaju izvana;

Uspostavlja integrirani odgovor sa odgovorom
izvana pod rukovodstvom zapovjednistva na
mjestu dogadaja;

Zajedno sa predstavnicima odgovora izvana daje
zajednicke izjave za medije;

Vrs$i ponovnu procjenu klase i revidira je po
potrebi.

Izvan mjesta dogadaja (odgovor izvana):

Provodi monitoring oko objekta da potvrdi da
nije potrebno poduzimanje zastitnih mjera izvan
mjesta dogadaja;

Aktivira parcijalan odgovor koji odgovara
danom slucaju, pod jedinstvenim
zapovjednistvom;

Osigurava informiranost institucija;

Osigurava hitnu medicinska pomo¢, policiju i
protivpozarne ekipe ukoliko se trazi;

Osigurava inicijalni tretman za ozlijedene i
konzultira se sa stru¢njacima da se utvrdi
strategija za tretiranje prekomjerne izloZenosti;
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Provodi brifinge za medije, zajedno sa osobama
koje pruzaju odgovor na mjestu dogadaja.

Klasa (4) - Uzbuna

Dogadaji sa nepoznatom
ili znatno smanjenom
razinom zastite
stanovnis$tva ili zaposlenih
na mjestu dogadaja

KORISNIK/OPERATOR (na mjestu dogadaja):

Poduzima aktivnosti za spasavanje zivota i
pruza prvu pomo¢ na mjestu dogadaja;
Izvjes¢uje nadlezne institucije;

Aktivira odgovarajuci dio odgovora koristeci
jedinstven sustav zapovjedniStva neophodan za
rjeSavanje uzbune ili smanjenje potencijalne
prijetnje;

Provodi monitoring izvan objekta ukoliko je
potrebno;

Provodi aktivnosti za ublazavanje dogadaja i
osigurava stru¢nu pomo¢ do
kontrolne/zapovjedne sobe ili personala
uklju¢enog u odgovor ukoliko je potrebno;
Zajedno sa predstavnicima odgovora izvana
provodi zajednicke brifinge za medije u slucaju
interesa javnosti ili medija.

Izvan mjesta dogadaja (odgovor izvana):

Povecavanje pripravnosti na RVD;

Provodi minimalne komponente jedinstvenog
sustava zapovjedivanja situacijom, ukljucujuci
imenovanje zapovjednika situacije;

Osigurava informiranost institucija;
Osigurava hitnu medicinsku pomo¢, policiju i
protivpoZarnu ekipu ako se to traZi;

U slucaju interesa javnosti ili medija provodi
brifinge za medije zajedno sa osobama koje
provode mjere odgovora na mjestu dogadaja.
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PRILOG 7: PREGLED RADIJACIJSKIH PRIJETNJI SA MOGUCIM POSLJEDICAMA U BiH

Djelatnost

(podnaslov
2.1.2)

Pregled radijacijskih prijetnji za specificnu djelatnost
(Posljedice mogucih scenarija)

Kategorija
radijacijskih
prijetnji

Radioterapija

Na mjestu dogadaja:

Teski deterministicki zdravstveni efekti su mogucéi za zaposlene
kao i pacijente ukoliko se sa izvorom ne postupa pravilno ili on
nije pod kontrolom i nije fizicki osiguran. Ako izvor nema zastitu,
uslijed izloZenosti izvoru javljaju se lokalizirane smrtonosne doze
zbog izloZenosti izvoru, za samo nekoliko minuta.

Izvan mjesta dogadaja:

Ukoliko su izvori pod kontrolom, nema moguénosti prekoracenja
OIL za hitne zaStitne mjere; medutim, ako izvor nije pod
kontrolom (izgubljen, ukraden itd.), moguce je izlaganje
smrtonosnim dozama za samo nekoliko minuta, a ako izvor nema
zaStitu, nastupaju teSka oSteCenja tkiva ukoliko se takav izvor
drzi u blizini ljudskog tijela.

I

Nuklearna
medicina

Na mjestu dogadaja:

Postoji mala vjerojatnoéa prekoracenja OIL (kao posljedica
pozara i sl.) za hitne mjere za zastitu mjesta dogadaja, ali postoji
vjerojatnoca za kontaminaciju radne sredine i ispuStanja
radioaktivne tvari u okoli$ iznad maksimalno dozvoljene granice
ispustanja utvrdena propisima za zaStitu od ionizirajuceg
zracenja i radijacijsku sigurnost. Moguce je prekoracenje godiSnje
granice doze za profesionalno izlozene osobe zbog nepropisnog
rukovanja ili aplikacije radionuklida, a nepravilno rukovanje
radioaktivnim otpadom takoder moZe predstavljati opasnost.

Izvan mjesta dogadaja:

Ne postoji moguénost oslobadanja radioaktivnih tvari koje
prekoracuju OIL za hitne zaStitne mjere zastite osim u slucaju
krade ili gubitka izvora.

I

Privremeno
skladiStenje
iskoristenih
zatvorenih
radioaktivnih
izvora

Na mjestu dogadaja:

Ukoliko su izvori pod kontrolom, mala je vjerojatno¢a da se
prekorace OIL za poduzimanje hitnih zastitnih mjera, ali ukoliko
se izgubi zaStita izvora, moguca je pojava teSkih deterministickih
zdravstvenih efekata kod osoba izloZenih izvorima.

Izvan mjesta dogadaja:

Ne ocekuje se prekoracenje OIL za hitne zaStitne mjere ukoliko su
izvori pod kontrolom; medutim, ako izvor nije pod kontrolom
(izgubljen, ukraden i sl.), moguca je izloZenost smrtonosnim
dozama za samo nekoliko minuta ako izvor nema zastitu ili su
moguca teSka oStecenja tkiva ukoliko se takav izvor drZi u blizini
ljudskog tijela.

II1
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Istrazivacki
laboratoriji

Na mjestu dogadaja:

Ne ocCekuje se prekoracenje OIL za hitne zastitne mjere, ali je
specificno za vrstu i tip laboratorija. U nekim slucajevima moguca
je pojava deterministickih efekata kao posljedica ingestije i
inhalacije radionuklida.

Izvan mjesta dogadaja:
Ne ocekuje se prekoracenje OIL za hitne zastitne mjere.

rili IvV

Industrijska
radiografija

Na mjestu dogadaja:

Lokalizirane smrtonosne doze ili druge teSke deterministicke
efekte izloZzenosti izvora za samo nekoliko minuta ako izvor nema
zaStitu radi zaglavljivanja ili ispadanja iz crijeva i/ili kolimatora.
Izvan mjesta dogadaja:

Ukoliko su izvori pod kontrolom nema moguénost prekoracenja
OIL za hitne zaStitne mjere; medutim, ako izvor nije pod
kontrolom (izgubljen, ukraden i sl) moguéa je izloZenost
smrtonosnim dozama za samo nekoliko minuta ako izvor nema
zastitu ili teska oStecenja tkiva ukoliko se takav izvor drzi u
blizini ljudskog tijela.

IV

Industrijski
mjeraci
(stacionarni)

Na mjestu dogadaja:

Ne ocekuje se prekoracenje OIL za hitne zastitne mjere.
Izvan mjesta dogadaja:

Ne ocekuje se prekoracenje OIL za hitne zastitne mjere.

IV

Gromobrani sa
ugradenim
radioaktivnim
izvorom

Na mjestu dogadaja:

Ne ocekuje se prekoracenje OIL za hitne zaStitne mjere ukoliko je
instalacija gromobrana propisna, ali ukoliko dode po oStecenja
nosaca gromobrana ili se izgubi zastita izvora, moguca je pojava
deterministickih zdravstvenih efekata kod osoba izloZenih
takvim izvorima.

Izvan mjesta dogadaja:

Ne ocekuje se prekoracenje OIL za hitne zaStitne mjere ukoliko je
gromobran pod kontrolom u propisanom stanju; medutim, ako
izvor nije pod kontrolom (izgubljen, ukraden i sl.), moguca je
izloZenost smrtonosnim dozama za samo nekoliko minuta ako
izvor nema zastite ili su moguca teska osStecenja tkiva ukoliko se
takav izvor drzi u blizini ljudskog tijela.

IV

Transport
radioaktivnih
materijala

U slucaju nezgode tijekom transporta radioaktivnog materijala
rizik od radioloskih posljedica koje traZe poduzimanje
odgovarajuéih aktivnosti i mjera zastite zavisi od vrste transporta
(cestovni/zra¢ni) i samog pakiranja (Tip A, Tip B, Tip C,
industrijski), Sto treba biti potvrdeno monitoringom.
PrekoraCenje OIL za poduzimanje hitne =zaStitne mjere u
neposrednoj blizini nesrece je moguce za bilo koji tip pakiranja.
MozZe postojati potreba za dekontaminacijom kontaminiranog tla
na mjestu dogadaja.

IV

Vracanje
umjetnog
satelita na
nuklearni pogon

Rizik je veoma mali i u sustini nemogude je ograniciti povrsinu od
interesa tako da se poduzmu razumne mjere zastite.

Rukovanje ostatcima (vanjska izloZenost ili ingestija) moze
rezultirati deterministickim zdravstvenim efektima.

IV
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Uredaj za
rasprsivanje Kao posljedica eksplozije uredaja za rasprsSivanje radioaktivnih
radioaktivnog tvari, moze se ocekivati prekoracenje nekih OIL za poduzimanje v
materijala hitnih zastitnih mjera na mjestu dogadaja.
(prljava bomba)

Smrtonosne doze su moguce za osobe koje rukuju nezasti¢enim
Izgubljen ili opasnim izvorom. Moguée su smrtonosne doze i znatna
ukraden kontaminacija koja moZe rezultirati prekoracenjem OIL za v
radioaktivni poduzimanje hitnih zastitnih mjera uslijed oSteéenja izvora.
izvor Znatna povrSina moZe biti kontaminirana zbog Sirenja

radioaktivne kontaminacije uslijed niza ljudskih aktivnosti.
Nezakoniti Postoji rizik izloZenosti radioaktivnim izvorima koji su predmet
promet (namjerno ili nenamjerno) nezakonite trgovine, pri Cemu je v
radioaktivnim moguce prekoracenje propisanih granica doza za pojedince iz
izvorima stanovnistva.

U slucaju pozara ili eksplozije koja ima za posljedicu Sirenjem
Akcidenti sa plutonija iz nuklearnog oruZja, mogu se javiti deterministicki
nuklearnim zdravstveni efekti kao posljedica udisanja deponiranog v
oruzjem materijala u krugu od 1 km. Podrucje znatne kontaminacije moze

biti reda ¢etvornog kilometra.

Izvan mjesta dogadaja:

Nekontrolirana uporaba (uglavnom iz neznanja) kontaminiranog
Uvoz Celika ili drugih proizvoda moze rezultirati dozama koje prelaze
kontaminirane granice za profesionalno izloZene osobe, ali ne postoji mogucénost

. . . . . o \

hrane i drugih (ili je veoma mala) za prekoracenje OIL za poduzimanje hitnih
predmeta zaStitnih mjera.

Radioaktivna kontaminacija hrane moZe biti ve¢a od propisanih

OIL za poduzimanje hitnih zastitnih mjera.
Prekogranic¢na Depozicija koja rezultira dozama koje prekoracuju OIL
radioaktivna preseljenja i akcijskih razina je moguca i na velikoj udaljenosti od \
kontaminacija postrojenja iz radijacijskih prijetnji kategorija I i II.

Na mjestu dogadaja:

Ne ocekuje se prekoracenje OIL za hitne zastitne mjere.
Predmeti koji Izvan mjesta dogadaja:
sadrze ) Ne odnosi se
osiromaseni Ne ocekuje se prekoracenje OIL za hitne zastitne mjere. na ovo
uran Napomena: Steta koju moZe izazvati osiromaSeni uran je

posljedica kemijske toksi¢nosti, a ne radijacijske doze, te nisu

potrebne posebne mjere za RVD.
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PRILOG 8: SUSTAV ZA RANU NAJAVU RADIJACIJSKOG IZVANREDNOG DOGADAJA

U Bosni i Hercegovini je instaliran automatski on-line sustav za ranu najavu
radijacijskog izvanrednog dogadaja, koji vr$i mjerenje ambijentalnog gama-zracenja.
Sastoji se od 11 mjernih stanica rasporedenih Sirom zemlje, od toga 6 u FBiH u
vlasniStvu Zavoda za javno zdravstvo FBiH i 5 u RS u vlasnistvu Instituta za javno
zdravstvo RS, kao i dva servera za Cuvanje podataka, koji su medusobno povezani.
Mjerne stanice se nalaze u Novom Gradu, Banja Luci, Bihadu, Bijeljini, Gacku, ViSegradu,
Jajcu, Livnu, Mostaru, Sarajevu i Tuzli. U slucaju povecanja doze sustav ukljucuje alarm,
nakon ¢ega se obavjes¢uju nadleZne institucije.
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Slika P8.1: Prikaz mjernih stanica za mjerenja gama-zracenja
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PRILOG 9: PREGLED VJEZBI PLANIRANIH PO SCENARIJIMA MOGUCEG RVD-a

a) Zapovjedno-stoZerne vjeZbe bez uporabe resursa (eng. TTX)

Vjezba Scenarij Sudionici
(naziv i godina
realizacije)
Nuklearna Prekogranié¢ni izvanredni IAEA, OKCBiH-112, DRARNS,
havarija dogadaj - Nuklearna havarija u RUCZ, FUCZ, KTBiHZiS
nuklearnoj elektrani u
okruZenju
Ostecen Napusteni radioaktivni izvor - DRARNS, lokalna, entitetska
radioaktivni Radioaktivni izvor oStecene i razina BiH - nadleZne
izvor ambalaZe u Zeljeznickoj institucije (CZ, MUP,

kompoziciji - dojava

ministarstva zdravstva...)

Prljava bomba

Terorizam - Eksplozija prljave
bombe

DRARNS, agencije u UGBT,
MO BiH/0S, KTZiS, CZ,
vatrogasci, zdravstvo,
susjedne drzave, IAEA,
NATO, EU

Izvor
nepoznatog
vlasnika

Izgubljeni/otudeni radioaktivni
izvor - Prekomjerno zracenje
ljudi uslijed pronalaska
radioaktivnog gromobrana na
lokalnoj deponiji smeca

DRARNS, Tehnicki servisi,
OKCBiH-112

b) Zapovjedno-stoZerne vjezbe sa uporabom resursa (eng. CPX)

Vjezba Scenarij Sudionici

(naziv i godina

realizacije)

Gubitak izvora | Pronalazak u koritu rijeke DRARNS, nadleZne

nestalog kontejnera sa
radioaktivnim izvorom sa
odlagalista radioaktivnog otpada
- rizik kontaminacije izvorista
vode, kao i ljudi i Zivotinja

institucije entiteta i BD BiH,
snage prvog odgovora

108




c) Terenske vjeZbe sa medunarodnim sudjelovanjem (eng. FEX)

Vjezba Scenarij Sudionici

(naziv i godina

realizacije)

Transportna Nezgoda u transportu - prilikom | DRARNS, HR, SRB, MUP,

nezgoda sudara kamiona i autobusa i | zdravstvo, vatrogasci i CZ,
prevrtanja - radioaktivni izvor u | MS i KTBiHZiS
rijeci

RDD Teroristicki napad oruzjem za | DRARNS, SIPA, GPBiH, MS

masovno unistenje - detonacija
prljave bombe u napuStenom
skladi$tu u prigradskom naselju
uzrokuje brojne Zrtve i Sirenje
radioaktivnog oblaka ka
susjednim op¢inama i granicama
sa Srbijom i Crnom Gorom

BiH, KTBiHZiS, ministarstva
zdravstva, MUP-ovi, UGBT,
MO BiH/O0S, agencije i sluzbe
odgovora i ZiS na niZim
razinama
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POPIS SKRACENICA

ASH - Agencija za sigurnost hrane BiH
ABKO - Atomsko-biolosko-kemijska obrana
BHRT - Radio-televizija Bosne i Hercegovine

CK - Organizacija Crvenog kriZa - viSenamjenske terenske ekipe (na potrebnoj razini
organizacije)

CSB - Centar sluzbi bezbjednosti

CZ - Tijela uprave civilne zastite na svim razinama

DRARNS - DrZavna regulativna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost
DZ - Dom zdravlja

EPREV misija - Emergency Preparedness Review (Uvid u pripravnost za izvanredne
situacije)

FTV - Televizija FBiH

FUCZ - Federalna uprava civilne zastite

GP BiH - Granicna policija Bosne i Hercegovine

HDR (eng. High Dose Rate) - Visoka brzina doze

HMP - Hitna medicinska pomo¢

HMZ - Hidrometeoroloski zavod

[AEA - Medunarodna agencija za atomsku energiju

IEC (eng. Incident and Emergency Centre) - Medunarodni centar za RVD
IMC BL - Zdravstvena ustanova -, International Medical Centers“ Banja Luka
[0 (UN, NATO, EU...) - Medunarodne (internacionalne) organizacije
[Z]ZRS - Institut za javno zdravstvo RS

JRTS - Javni radio-televizijski servis

KBC - Klinicko-bolnicki centri

KOM. Sl. - Komunalna sluzba

LDR (eng. Low Dose Rate) - Niska brzina doze

MO BiH-0S - Ministarstvo obrane BiH - OruZane snage BiH

MS BiH - Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine

MVP - Ministarstvo vanjskih poslova BiH

NHBRE - Nuklearna, kemijska, bioloska, radioloska i visokoeksplozivna sredstva
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NCA (eng. National Competent Authority) - NadleZna drzavna institucija za radijacijske
izvanredne dogadaje

NWP (eng. National Warning Point) - NadleZna institucija za prijem upozorenja u drzavi
OIL (eng. Operational Intervention Level) - Operativna interventna razina

OKC - Operativno komunikacijski centar BiH-112

OSA - Obavjestajno-sigurnosna agencija

POL - Policijske strukture u BiH (na svim razinama)

PAZ (eng. Precautionary Action Zone) - Zona primjene mjera predostroznosti

PU - Policijska uprava

PVP - Profesionalna vatrogasna postrojba

RDD (eng. Radiological Dispersal Device) - Uredaj za rasprSivanje radioaktivnih
materijala

RKB - Radiolosko-kemijsko-bioloski

RTVRS - Radio-televizija Republike Srpske
RTV - Radio-televizijski servisi

RUCZ - Republi¢ka uprava civilne zastite RS
RVD - Radijacijski izvanredni dogadaj

TS - Tehnicki servis za zaStitu od zracenja

SIPA (eng. State Investigation and Protection Agency) - DrZavna agencija za istrage i
zaStitu

SJB - Stanica javne bezbjednosti

SOP - Standardne operativne procedure

SUD - NadleZni organ pravosuda

TUZ - NadleZni organ tuZiteljstva

TUZ BiH - Tuziteljstvo Bosne i Hercegovine
UNO - Uprava za neizravno oporezivanje BiH

UPZ (eng. Urgent Protective Action Planning Zone) - Zona primjene planiranih hitnih
zaStitnih mjera

UzV - Ured za veterinarstvo BiH
UzZB - Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja
ZDR - Zdravstvene ustanove

Z7]Z - Zavod za javno zdravstvo Federacije BiH
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VM BiH - Vijec¢e ministara BiH
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